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ANNEX.DECLARATION FORMS OF ASSETS, LIABILITIES,
FINANCIALINTERESTS AND/OR OUTSIDE ACTIVITIES
SUBMITTED BY MPS IN THE EU MEMBER STATES NATIONAL
PARLIAMENTS'

1. BELGIUM - CHAMBRE DES REPRESENTANTS

2.BULGARIA - HAPOOHO CbbPAHUE HA PENYBJIMKA BbJITAPUA 9
3. CZECHIA - POSLANECKA SNEMOVNA 23
4. DENMARK - FOLKETINGET 31
5. GERMANY - BUNDESTAG 37
6. ESTONIA - RIIGIKOGU 61
7.IRELAND - DAIL EIREANN 63
8. GREECE - BOYAHX TQON EAAHNQN 79
9. SPAIN — CONGRESO DE LOS DIPUTADOS 91
10. FRANCE - ASSEMBLEE NATIONALE 103
11. CROATIA - HRVATSKI SABOR 117
12.ITALY - CAMERA DEI DEPUTATI 127
13.CYPRUS - BOYAH TQON ANTINPOZQIMNQN 139
14. LATVIA - LATVIJAS REPUBLIKAS SAEIMA 145
15. LITHUANIA - SEIMAS 155
16. LUXEMBOURG - CHAMBRE DES DEPUTES 187
17.HUNGARY - ORSZAGGYULES 195
18. MALTA - HOUSE OF REPRESENTATIVES 203
19. THE NETHERLANDS - TWEEDE KAMER DER STATEN-GENERAAL 211
20. AUSTRIA - NATIONALRAT 213
21.POLAND - SEJM 215
22.PORTUGAL - ASSEMBLEIA DA REPUBLICA 221
23. ROMANIA - CAMERA DEPUTATILOR 239
24.SLOVAKIA - NARODNA RADA SLOVENSKEJ REPUBLIKY 249
25.SLOVENIA - DRZAVNI ZBOR 255
26. FINLAND - EDUSKUNTA 271
27.SWEDEN - RIKSDAG 277

Only formal declarations of assets, liabilities, outside activitiesand/or intereststo be submitted at the beginning of
the MPs mandate are included. Possible déclarations to be submitted during the parliamentary mandate or at the end
of it,ad hoc declarations of interests/conflicts of interest or declarations of gifts or other benefits are not included.
Similarly, when the national parliament is bicameral, only the declarations submitted by MPs of the lower Chamber
are provided, although they do not always differ from those to be submitted by MPs of the upper Chamber.






1.

BELGIUM - CHAMBRE DES REPRESENTANTS?

Declaration of assets

MPs have to submit a declaration of assets, following the form attached, and a declaration including other public
offices, management and professional activities that they exercise while holding their parliamentary mandate.
However, the information on the latteris submitted electronically via the internet application Regimand (Court of
Auditors). Information concerning every MP isaccesible in the website of the Chamber of Representatives.



https://portal.regimand.be/mandatary
https://www.dekamer.be/kvvcr/showpage.cfm?section=/depute&language=fr&cfm=/site/wwwcfm/depute/cvlist54.cfm

DECLARATION DE PATRIMOINE

(établie en exécution de I'article 3, § 1 et 2, de la loi (spéciale) du 2 mai 1995)

Je soussigné(e)

Nom :

Prénoms :

Rue, numéro et boite postale :

Code postal :

Localité :

Lieu de naissance :

Date de naissance :

Mandat ou fonction donnant lieu a
I'assujettissement :

Expose la composition de mon patrimoine en date du 31 décembre 2022 comme suit.

Cette composition exclut les biens des enfants, y compris mineurs, et les biens propres du conjoint.



1 Comptes bancaires, placements financiers, sociétés détenues et especes conservées

Mentionnez ici tous les comptes bancaires, comptes-titres, placements financiers, parts de société, de tous types, ainsi que I'argent en
especes conserveé, en votre possession ou en partage avec un tiers.

Pour chaque compte, placement financier ou société détenue, mentionnez des éléments d’identification suffisants (n° de compte, nom
de linstitution financiére, type de placements, nom et numéro d’entreprise de la société détenue, etc.), votre quote-part personnelle et
la valeur du compte, du placement ou de la société. Pour les espéces conservées, indiquez leur montant.



2 Biens immeubles

Mentionnez ici tous les biens immeubles, de tous types, en votre possession ou en partage avec un tiers, quel que soit leur statut
juridique : pleine propriété, nue-propriété ou usufruit.

Pour chaque bien immeuble, mentionnez des éléments d’identification suffisants (nature, adresse, revenu cadastral, origine de propriété,
statut juridique, etc.), votre quote-part personnelle et la valeur estimée du bien immeuble.



3 Biens meubles de valeur

Mentionnez ici tous les biens meubles de valeur, de tous types (par exemple : les antiquités de valeur, les ceuvres et le mobilier d'art, les
ancétres automobiles), en votre possession ou en partage avec un tiers.

Pour chaque bien meuble de valeur, mentionnez des éléments d’identification suffisants (nature, description, lieu de conservation, etc.),
votre quote-part personnelle et la valeur estimée du bien meuble de valeur.



4 Dettes

Mentionnez ici toutes les dettes (emprunts hypothécaires, crédits a la consommation, dettes fiscales, préts entre particuliers, etc.) que
vous avez contractées seul(e) ou avec un tiers.

Pour chaque dette, mentionnez des éléments d’identification suffisants (nature, description, nom du préteur, date de constitution de la
dette, durée de 'emprunt, etc.), votre quote-part personnelle et le montant restant de la dette a rembourser.



Je déclare sur I'honneur que cette déclaration est sincere, complete et exacte.

Signature @ ..o






BULGARIA - HAPOOAHO CbbPAHWE HA PEMYBJIVKA
BbJITAPUA

Declaration of assets and interests. Part 1

Declaration of assets and interest. Part 2



PENNIYBIUKA BBJITAPHUA

KOMMCHS 3A TPOTUBOJEVCTBUE HA KOPYIIIIUATA U
3A OTHEMAHE HA HE3AKOHHO HPUJIOBUTOTO UMYINECTBO

KIIKOHIOH Ilpomsina

Bx. Ne / TOI.
/TlonbyiBa ce ciyxebHo/

AEKJAPAIIUA 3A UMYILECTBO U UHTEPECH
IO WL 35, AJI. 1, T.2

OT 3AKOHA 3A TIPOTUBOJIEMCTBHUE HA KOPVIILIUATA U
3A OTHEMAHE HA HE3AKOHHO ITPUJJOBUTOTO UMYIIECTBO (3IIKOHIIN)

Yact I: UMYIIECTBO

Jloxnaz 3a ChOTBETCTBHE/HECHOTBETCTBHE
/TlomrbiBa ce ciyxeOH0/

Nwme:

Mecropabora:

JITBKHOCT:

Kox:

/TlomrenBa ce ciryxeOHo/

KouTposno uncro: | Idoiidgia Aaéedadey |
v7.0b /TlomrbJiBa c€ aBTOMATHYHO/
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RBEKNAPAULKA
no 4. 35, an. 1, T. 2 ot 3aKoHa 3a NPOTUBOAENCTBME Ha KOpPYNUWATa 1 3a OTHEMaHe Ha He3aKOHHO NpPUAOBMTOTO MMYLLeCTBO

1. HacTosiyata Aeknapauus ce AaBa Ha ocHoBaHwe url. 35, an. 1, T. 2 oT 3akoHa 3a NPOTUBOAENCTBIME Ha KOPYNLIUATA U 3@ OTHEMaHe Ha He3aKOHHO NPUAOGUTOTO
umyLectso (3MKOHMN).

,Elexnapau,m;n’a Ce nojasa Ha eNeKTPOHEH 1 XxapTueH HocuTern no 06paaeu, yTBbpAEH OT Komucusta 3a npomsoneﬁlcmme Ha KopynuuaTa n 3a OTHEMaHe Ha He3aKOHHO

npugo6utoto umyectso (KIMKOHMN).
OG6paseLbT Ha Aeknapauusita € ny6nukyBaH Ha MHTEpHET cTpaHuLaTa Ha KomucusaTa Ha agpec: www.caciaf.bg 3a nonasaHe oT feknaparopa.
[leknapauusTa ce NonmbiBa Ha €NEKTPOHEH HOCUTE, CMeA KOeTo Ce pasrneyaTsa Ha XapTUEH HOCUTEN U Ce MOAMNMCBa OT Aekrnapartopa.

C noannca cv AeknapaTopbT rapaHTMpa U MASHTUYHOCTTA Ha ChIbPXaHNeTo Ha MHhopMaLMaTa MeXay eneKTPOHHNA 1 XapTueHus HocuTen. [leknapauuaTta Ha
XapTueH 1 TexHudeckn Hocuten (CD) ce noaaBa Ha pbka U no noluata ¢ obpaTHa pasnucka Ha agpec: Codumst 1000, nn. ,CeeTa Hepens“ Ne 6, KMKOHMW, 3a
Avpekums ,My6nnyeH pervcTbp®. [leknapaumsita Moxe Aa ce nodaje v no enekTpoHHaTa nola Ha agpec: publicregistry@caciaf.bg, camo korato geknapatopbT
npuTexasa enekTPOHeH NoANuC B CbOTBETCTBME ChC 3aKOHa 3a eNEeKTPOHHUS JOKYMEHT W eNEKTPOHHUTE YI0CTOBEPUTENHM YCIyru.

2. Nluyata no un. 6, an. 1 ot 3akoHa ca AnMbxHu Aa aeknapupat npea KMKOHMW cBoeTo uMyLLeCTBO M MHTEPECH, UMYLLEECTBOTO W JOXOAUTE Ha CBOUTE
CbIPy3W/CBNPYrV U HEHABBLPLIUIUTE MbIHOMETUE AeLa, KaKTO 1 Ha NULiaTa ¢ KOUTO Ce HammpaT BbB (PAKTUHECKO CHXMUTENCTBO Ha CIPYXXECKMU Havana B cCpokoBeTe
no yn. 38 ot 3akoHa. KM AeknapauysTa ce npunara v MMCMEHOTO Cbrmiacue o un. 42.

3. Nluyata no un. 6, an. 1 Morat ga npaBsAT NPOMEHW B NoAafdeHnTe OT TaX Aeknapauum no un. 38, an. 2.

4. Nlvuata no yn. 6, an. 1 uma AOCTBLN Aa PErMcTbpa OTHOCHO NMYHUTE Cu Aeknapauum Ha agpec: Cocdus, nn. ,Ceeta Hegens“ Ne 6, KIMKOHMN.

5. Bcsko nuue nma npaBo Ha A4oCTbN Aa AaHHuTe oT My6nuyHms peructbp cbriacHo yn. 42 ot 3MNKOHMW ypes Peructbp Ha nuua, 3aemalum BUcLun nyenuuHmn
AMBXHOCTW Ha MIHTepHeT cTpaHuuaTa Ha Komucusita: www.caciaf.bg

[ocTunbT A0 AaHHMTE Ce OCbLLEeCTBSBa W MO pefa Ha 3akoHa 3a 4ocTbN A0 oblecTBeHaTa MHdopMaLms.

6. Mnue no un. 6, an. 1, koeTo He Nogaze AeknapaLys 3a UMYLLECTBO U MHTEPECH B 3aKOHOYCTAHOBEHWS CPOK, HOCU aAMMHUCTPATUBHO-HaKa3aTenHa OTroBOPHOCT Mo
un. 173, an. 1 v an. 3, npeanoxeHue MbPBO, KAKTO M NOANEXW Ha NpoBepka Ha ocHoBaHue un. 108, an. 6 ot 3MNKOHIMN.

J[aHHu 3a geknaparopa: /[laHHnTe OT KOMoHa 2 He ce nybnukysat/
1 2
ErH: |
IWime - cobeTeeHo, HalumHo, hammunHo/
J.K Ne |
ImecTopa6ota/ N3a. ot |
MocTosHeH
/anbxHocT/ apgpec:
TenedoH:
[aHHu 3a cbnpyra/Ta U 3a nUUara, C KOUTO Ce HammpaT BbB
(haKTUYECKO ChXUTENCTBO Ha CLNPYXKECKN Havana: [paXaaHCTBO: I 6bnrapcko | /[laHHnTe OT KonoHa 2 He ce nybnukysat/
1 2
ErH: |
IWme - cobeTBeHo, HalumHo, hamunHo/

[Meknapupam, ve:
— CbM BbB haKTh4yecka pasasna:
— He XM1Bes 3ae[iHO CbC Chbpyra /Ta/ c1 1 HAMame 06LLO JOMaKNHCTBO:
1 HAMa Aia [ieKnapupam HeroBoTo/HEHOTO MMYLLIECTBO M I0X0AM Ha ocHoBaHMe 4n.37, an.5 oT 3akoHa
— (PaKTUYECKO CHXMTENCTBO Ha CBIPYXXECKU Havana:
— He xenasi a 6bae nybnukysaHa MHOpMaLMsATa OTHOCHO NULIETO, C KOETO Ce HamMupam ErH:

BbB d.)aKTVNeCKO CBbXUTENCTBO Ha CbINPY>XXECKN Ha4yana u OTHOCHO UMYLLIECTBOTO U
[I0XOAMTE Ha TOBA NWLE Ha OCHOBaHMe 437, an.7 oT 3akoHa

HH Il

.U,amwl 3a HeHaBbpLWUINIUTE MbITHONEeTUe geua:

/[aHHnTe OT KOMoHa 2 He ce nybnukysat/

Ne /VIme - cobcTBEHO, BaLLmMHO, hamunHo/ EMH [paxxgaHCTBO
1 2 3
1.
2.
3.

[Heknapupam, ye:

— He ynpaxHsiBaMm poAnTESNICKM npaBa No OTHOLWEeHE Ha HEHaBbpLINIINTE NbiHONeTue geua:

I
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Wwme Ha geknapatopa
/cobcTBeHO, BalumHo, hamunHo/

OEKNAPUPAM:

| EXEFOOHA

| 2
Mpnao6UTOTO MMYLLLECTBO, NOMNYYEHUTE JOXOAW, AaAEHN
obesneyeHns n HanpaBeHuTe pasxoau no 4n.37 ot 3MNKOHMU

npes3 npeaxofHaTta KaneHaapHa roguHa

or 01.01 - 31.12.20 roa.

IpexHocT/

/mecTopaboTa/
Babenexka: - KonoHa 1 ce nonbnea Npu BCTbNBaHe B AMTbXHOCT, KAaTo CE W3NWUCBAT HOMep U JaTa Ha akTa 3a BCTbrneaHe. He ce nonbneat Konoxwn 2 u 3;
- KonoHa 2 ce nonbnsa, Korato NvLeTo noaasa exeroaHa Aeknapauus Ao 15 maii, 4okaTo NMLeTo 3aemMa CboTBeTHaTa ANTbXHOCT. He ce nonbnBar konouwun 1 u 3;
- KonoHa 3 ce nonbnsa npu ocBo6oxaaBaHe 0T AMbXKHOCT, KAakTo U B 4HOMECEYEH CPOK OT U3TUYaHETo Ha efiHa roAvHa OT 0CBOBOXAaBaHE OT AMTbXHOCT,
KaTo ce U3NMUCBAaT HOMEP M AaTa Ha akTa 3a ocBoboxaasaHe. He ce nonbnBar konouun 1 u 2;

I. HepgBmxumo nmyecTso

1. MNpaBo Ha cOBCTBEHOCT 1 OrpaHMYeHn BELLHW NpaBa: Hsimam HuLo 3a Aeknapupaxe. | | Tabnuua Ne 1
loavHa CobcTBEHMK LleHa Ha
Hom,| Bwua Ha umota Mnow, | PasrbHaTa Ha npuaobu- | MpaBHo ocHoBaHWe Mpownaxop Ha
no MecToHaxoxaeHve Ob6wwmHa 3acTpoeHa | npupo- Nwme: EMH WpeanHa BaHe
pen /npaBoto/ /kB.M./ nnowy, 6uBaHe cobcTBeHO, BalumHo, hamunHo vact /neBal 3a npupobusaHe cpeacrTeata
/kB.M./
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
1.
2.
1.a. 3emeqernck1 3eMu 1 ropu: Hamam HuWwWo 3a feknapuvpaHe. | | Tabnmua Ne 1.1
CobCTBEHMK
Hom,| Bua Ha nmota Mnowy PasrbHata | loguHa LleHa Ha | MNpaBHO ocHOBaHWe Mpoun3axon Ha
no MecToHaxoxaeHve Ob6wwuHa 3acTpoeHa Ha Nwe: ErH WpeanHa | npupobu-
pen /npaBoTo/ /nekapal nnowy npugo- cobcTBeHo, 6almHo, hamunHo yact BaHe 3a npupobveaHe cpeacTearta
/kB.M./ buBaHe /nesal
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
1.
2.
1.6. Yyxao HeaBWKMMO MMYLLLECTBO: Hsimam HuLo 3a Aeknapupaxe. | | Tabnuua Ne 1.2
loavHa MonssaTten
Hom,| Bwua Ha umota Mnow, | PasrbHaTa Ha LleHa MpaBHo ocHoBaHWe Mpownaxop Ha
no MecToHaxoxaeHve Ob6wwmHa 3acTpoeHa | ckrnoyBaHe| wme: EMH WpeanHa no
pen /npaBoto/ /nekapal nnoy, Ha cobcTBeHO, balumHo, hamuHo vact [oroBop 3a nornaBaHe cpefcTtBaTa
/kB.M./ [orosopa /neBal
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
1.
2.
2. MNpexBbpnsHe Ha UMOTW Npe3 NpeaxogHaTa roguHa: Hamam HuwWo 3a feknapuvpaHe. | Tabnuua Ne 2
MNpexBbpnuTen
Hom. Mnow, | PasrbHata LleHa Ha MpaBHO ocHoBaHue
no Bua Ha nmota MecToHaxoxaeHve ObwuHa KB. M. 3acTpoeHa Nwme: ErH WpeanHa | coenkarta 3a OT4yXXJaBaHe
pen /nexapa/ nnoLy cobcTBeHo, 6almHo, hamunHo yacT /nesa/ Ha umoTa
/kB.M./
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
1.




Mme Ha geknaparopa

/cobeTBeHo, HalmHo, hamunHo/

Il. MoTOpHM CyXONBLTHU, BOAHM U Bb3AyXONnnaBaTesiHu NPpeBO3HN CPeACTBa, KakTo M APYrU NPeBO3HN CPeACcTBa, KOUTO NoAanexar Ha perucTpaumns no 3akoH

1. MOTOpHM CyXOMbTHM NPEBO3HN CpeACTBa:

Hamam Huwwo 3a geknapupatxe.

1

Tabnvua Ne 3

CobCTBEeHNK
Hom,| Bug Ha npeBo3HOTO Mapka Ha Llena Ha |FoguHa Ha [NpaBHO ocHOBaHVe [Mpownsxon Ha
no NpeBoO3HOTO npuaobu-| npuaobu- Nme: ErH WpeanHa
pen cpeacTso cpeacTso BaHe BaHe cobcTBeHo, 6alyHo, hamMunHo yact 3a npupobusaHe cpeacTtBata
/nB./
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
1.
2. 3emepencka 1 ropcka TexXHuKa: Hsamam HuLWo 3a feknapvpaxe. | | Tabnuua Ne 3.1
CobCTBEHNK
Hom.] Bupa Ha 3emepgenckata unum Mapka Ha LleHa Ha |lopuHa Ha MpaBHO ocHOBaHWe Mpouaxop Ha
no npugo6u-| npugobu- Nwme: ErH WpeanHa
pen ropckata TexHuKa TexHuKaTa BaHe BaHe cobcTBeHo, H6aLuyHo, hamunHo Yact 3a npugobusaHe cpeacrteata
/nB./
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
1.
3. BogHu 1 Bb3gyxonnasaTenHn NpeBo3HN cpeacTaa: Hamam Huwwo 3a geknapupatxe. I_I Tabnuvua Ne 3.2
CobCTBEeHNK
Hom,| Bua Ha npeBo3HOTO Mapka Ha Llena Ha |FoguHa Ha MpaBHO ocHoBaHWe Mpowusxon Ha
no NpeBoO3HOTO npuaobu-| npuaobu- Nme: ErH WpeanHa
pen cpeacTso cpeacTso BaHe BaHe cobcTBeHo, 6alyHo, hamMunHo yact 3a npupobusaHe cpeacTtBata
/nB./
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
1.
4. [Ipyrv npeBo3HM CpeCcTBa, KOMTO NoANexaT Ha perncTpauus no 3akoH: Hsamam HuLo 3a fgeknapvpaxe. | | Tabnuua Ne 3.3
CobCTBEHNK
Hom. Bwup Ha npeBo3HOTO Mapka Ha LleHa Ha |lopuHa Ha MpaBHO ocHoBaHWe Mpouaxop Ha
no NpeBO3HOTO npugo6u-| npugobu- Nwme: EMH WNpeanHa
pen cpeacTso cpeacTso BaHe BaHe cobcTBeHo, H6aLyHo, hamunHo Yact 3a npugobusaHe cpeacrteata
/nB./
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
1.
5. Uyxam MOTOPHM CyXOMbTHW, BOAHU U Bb3AyXONnaBaTenHn NpeBo3Hn
cpefcTBa Ha ctorHocT Hag 10 000 nesa: Hsamam HuLo 3a geknapvpaxe. | | Tabnuua Ne 3.4
loavHa Monaearten
Hom. Bwua Ha npeBo3HOTO Mapka Ha Llena Ha MpaBHO ocHoBaHWe Mpowuaxop Ha
no NpeBO3HOTO no CKMOYBaHe)| Nwme: EMH WNpeanHa
pen cpeacTso cpeacTso [Aorosop Ha cobcTBeHo, 6aLuyHo, hamunHo Yact 3a nonssaHe cpeacrteata
/ns./ noroeopa
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
1.
6. MpexBbLPNsSHe Ha NPUTEXaBaHUTE MOTOPHWU CYXOMbTHW, BOAHN U
BBb3JyXxonnaBaTesiHv NpeBo3HW CpeacTBa Npes NpeaxoaHaTta roguHa: Hsmam HuWwo 3a aeknapupane. | | Tabnuua Ne 3.5
Mpexsbpnuren
Hom. Bwua Ha npeBo3HOTO Mapka Ha LleHa Ha MpaBHO ocHoBaHWe
no NpeBO3HOTO oTuyxaa- Nwme: EMH WNpeanHa
pen cpeacTso cpeacTso BaHeTO cobcTBeHo, 6aLuyHo, hamunHo Yact 3a OTHyXAaBaHeToO
/nB./
1 2 3 4 5 6 7 8
1.
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Wme Ha feknapaTtopa
/cobcTBeHO, GawmnHo, hamunHo/

lll. Mapn4yHK cymu, B T.4. BNnoroBe, 6aHKOBM CMETKM U B3eMaHus Ha obwa ctonHocT Hap 10 000 nB., BKIHOYUTENHO B YyXAecTpaHHa BanyTa

1. MNapuyHn cpeacTea - HaNUYHK 1 No GaHkoBK Brioroee /aeno3untw/ - o6wo Hag 10 000 n..:
1.1. HanuyHn napuyHun cpepcrea:

Hamam Huwo 3a AeKnapupaHe.

1

Tabnuua Ne 4

Howm. Bug PaBHoO- CobeTaeHmk Mpowusxopn Ha
no Pa3mep Ha cpeacTeaTa Ha CTONHOCT
pea BanyTaTa B IB. Mwme: cobcTBeHO, 6alLmHo, (haMuHo ErH cpencTeBata
1 2 3 4 5 6 7
1.
1.2. baHkoBw Brnorose /geno3nTu/: Hamam Huwwo 3a aeknapupaHe. | Tabnuua Ne 5
Howm. Pasmep Ha Bug PaBHo- Tutynsip Ha snora Mpowusxopn Ha
no Ha CTOWHOCT B cTtpaHata B uyx6uHa
pea cpegcTtearta BanytaTa B JB. Mwme: cobcTBeHo, GalymHo, haMuIHo ErH cpencTeata
1 2 3 4 5 6 7 8 9
1.
2.
3.
2. Baemanwusa Hag 10 000 neBa: Hamam Huwwo 3a aeknapupaHe. | Tabnuua Ne 6
Howm. Pa3mep Bug PaBHo- TUTYNAp Ha B3eMaHeTo MpaBHO or or
no Bva Ha B3emaHeTo Ha Ha CTOMHOCT OCHOBaHve MECTHU YyxOecTpaHHM
pen B3ema- | BanyTata B MB. Mwme: cobecTBeHo, 6amHo, dammnnHo ErH 3a B3eMaHeTo nvua nvua
HeTo
1 2 3 4 5 7 8 9 10
1.
2.
3.

3. BagbmkeHus Hag 10 000 nesa: Hamam Huwwo 3a aeknapupaHe. | Tabnuua Ne 7
Howm. Pasmep Bug PaBHo- TuTynsp Ha sagLrkeHneTo MpaBHO KbM domsmueckn
no Bva Ha 3agbrkeHneTo Ha Ha CTOMHOCT OCHOBaHve Kbm 6aHku N 1OPULNYECKM
pen 3agbnke- | Banytata B MB. Mwme: cobecTBeHo, 6almHo, dhammnnHo ErH 3a 3a4b/IKEHNETO nvua

HMeTo
1 2 3 4 5 7 8 9 10
1.
2.
3.
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Mme Ha pgeknapartopa
/cobecTtBeHo, balumHo, hamunHo/

IV. BnoxeHusi B UHBECTULIMOHHM N NEHCUOHHU POHAOBE N eKBMBaNEeHTHN (OpMM Ha CecTABaHMA U MHBECTULIMK, aKo obliaTta um cTonHocT HaaBuwasa 10 000 nNB, KaKTO M HaNU4YHKU
LeHHM KHUIK, AsiroBe B APYXeCTBa C OrpaHuyYeHa OTFOBOPHOCT U KOMaHAUTHU APYXeCcTBa U (PMHAHCOBM MHCTPYMEHTU No 4n.3 oT 3aKkoHa 3a nasapute Ha PUHAHCOBM UHCTPYMEHTU

1. BnoxeHnss B UHBECTULIMOHHW 1 NEHCUOHHN CbOH,ClOBe N eKBUBANEHTHU (pOpMVI Ha cnecTtdaBaHMsa N MHBECTULMN,

ako obuwaTa um ctormHocT Hageuwasa 10 000 ne. Hsimam HULLO 3a AeknapupaHe. |_ Tabnuua Ne 8
Hom. Pa3mep Ha Bug PaBHo- TuTynsp Ha BIOXEHUETO Mpowusxoa Ha
no Ha CTONHOCT B ctpaHaTta B yyx6uHa
peq BINOXeHUATa Banyrtarta B NB. Mwme: cobetBeHo, balumHo, hamunHo ErH cpencTeaTta
1 2 3 4 5 6 7 8 9
1.
2.
3.
2. LieHHM KHUTU 1 (PUH.MHCTPYMEHTM NO 4n.3 oT 3akoHa 3a NasapuTe Ha (PUH.MHCTPYMEHTH: Hsmam Huwo 3a geknapvpare. [ ] TaGnvua Ne 9
Bpoii Ha_ [ [osepeHy Ha MHBECT. Uena na Co6CTBEHMK NN TUTYNAP Ha NPaBoTO
Hom,| LIEHHUTEe nocpegHuk npuaobu- [MpaBHO ocHOBaHWe Mpownsxoa Ha
no Bua Ha ueHHUTE KHuru/ KHUru/ LleHHn nvnn EMUTEHT BaHETO Nme
pen (PUHAHCOBU MHCTPYMEHTH hVH. KHWxa/ napwu /nB./ cobcTBeHO, GaLlmHo, thaMunHo ErH 3a npugobrBaHeTo cpeacTteata
WHCTP.  |dWH.MHCTP.
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
1.
2
3. [IANoBe B APY)KECTBa C OrpaHNueHa OTFOBOPHOCT U KOMaHOUTHU APYXeCTBa: Hsmam Huwo 3a geknapvpare. [ ] Tabrmua Ne 10
Pa3vep Cron- CoBCTBEHUK UIMU TUTYNSAP Ha NPaBoTO
Hom,| Ha asno- HaumeHoBaHue Ha HOCT Ha [MpaBHO ocHOBaHWe Mpownsxoa Ha
no Bua Ha uMyLLecTBOTO BOTO Cepanuwe | psnosoTo Nme
pen yyacTue [OpPYXeCTBOTO yyacTue cobcTBeHO, GaLlmHo, thaMunHo ErH 3a npugobrBaHeTo cpeacTteata
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
4. MNpexBbprsiHe Ha AANOBe B APY)KECTBa C OrpaHNYeHa OTTOBOPHOCT M KOMaHAUTHU ApyXecTBa: Hsimam HULLO 3a AeknapupaHe. |_| Tabnuua Ne 11
Pasmep Llena Ha
Howm, Ha gsno- | HaumeHoBaHuWe Ha oTyyxXaa- Mpexbpruten MpaBHO ocHoBaHWe
no Bua Ha UMyLLLecTBOTO BOTO Cepanuiie BaHETO
peq yyacTve [PY>XeCTBOTO ne./ Mwme: cobetBeHo, balumHo, hamunHo ErH 3a OTYyXAaBaHeTo
1 2 3 4 5 6 7 8 9
1.
2.
3.
4,
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Wme Ha peknapartopa

/cobcTBEHO, HalmHo, dhamunHo/

V. Jloxoan U3BLH Te3n 3a 3aeMaHaTa AMbXHOCT, NOfyYeHn Npe3 npeaxoaHaTa KaneHaapHa roauHa, korato ca o6wo Hag 1000 nesa u TpyaoBM aoxoam,

nosfiy4yeHu npes npeagxogHara KaneHgapHa rogmHa

Hamam Huwo 3a AeknapupaHe.

Tabnuua Ne 12

Pasmep Ha foxoaa

Hom. Bupgose noxopn ot: Ha cwnpyra/Ta,
no Ha peknapatopa | nuueTto npu dakr.
pea. CbLXUTENCTBO Ha
CcbnpyxX.Hayana
/nB./ /nB./
1 2 3 4
. O6naraem goxopn oT:
1. loavwHa aaHbyYHa OCHOBA OT TPYAOBM J0X04M
2. loavwHa aaHbyYHa OCHOBa 3a JOXOAM OT TPYAOBM NPABOOTHOLLUEHUS, M3BBH TE3U 3@ 3aemMaHaTta AJTbXKHOCT
3. loavwHa aaHbyYHa OCHOBA 3a AOXO4M OT CTOMaHCKa AENHOCT KaTo eHONNYeH TbproseLl,
4. loavwHa aaHbyYHa OCHOBA 3a JOXO4M OT Apyra CTonaHcka AeiHOCT
5. loavlHa 4aHbYHa OCHOBA 3a [OXOAW OT HAaeM UM ApYro Bb3ME3AHO NPefoCTaBsiHE 3a NOM3BaHe Ha npaea Win UMYLLECTBO
6. loavwHa aaHbyYHa OCHOBA 3a JOXOAM OT MPEXBbLPIISHE Ha NpaBa Uiu MMYLLECTBO
7. logvwHa faHbyYHa OCHOBA 3@ JAOXOAM OT ApYrv U3TodHUumM no yn. 35 ot 3000J1
8.
9.
10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
Il. Opyr1 aoxoau, U3aBbLH NocoyeHUTe B T. .
[oxoau oT HenpepaboTeHa pacTUTENHA U XUBOTMHCKA NPOAYKLMS OT PErMCTPUpaHn 3eMeaencku npom3soanTeny n
1. TIOTIOHOMPOU3BOAUTENN.
2.
3.
4.
5.
lll. Bcuyko: 0 0
VI.

1. OapeHun obesneveHus n HanpaeBeHU pas3xoaun OT Unu B Non3a Ha AekKnapartopa, Herosmsa conpyr /c1>npyra/, nvua npu d)aKTMHeCKO CBXUTENCTBO Ha CbNPY>XeCKU
Havana nnm HeHaBbpLunnuTe NbiHoneTne geua Cc TAXHO cbrnacue:

Hamam Huwo 3a AeknapupaHe.

Tabnuua Ne 13

XapakTtep Ha 0be3neyeHneTo

Hom. Bug Ha Pasmep Ha OT cbnpyr/a, nuua npu B nonsa Ha cbnpyr/a, nuua npu
no OT peknapartopa B nonsa Ha haKT.CbXMTENCTBO Ha (haKT.CBXMTENCTBO Ha
pea o6e3neyeHneTo o6e3neyeHneTo feknapatopa CBMNPYKECKN Havana unm CbNPYXECKM Havana unu

HEeHaBbPLUMAW MbIH.AeLA HEeHaBbPLUMAW MbIH.AeLA
1 2 3 4 5 6 7
1.
2.
3.
4.
5.




Mwme Ha geknapartopa
/cobecTBeHO, H6alymHo, hamunHo/

2. HanpaBeHu pa3xoav oT Unu B Nonsa Ha Aeknapartopa, HeroBus cbnpyr /cbnpyra/, nuua npu hakTM4ecko ChXUTENCTBO Ha CbMPYXECKN HavYana
U HEHaBBLPLUMNUTE NbIHONETNE Aela C TAXHO Cbrfacue, koraTo Te He ca NraTeHu CbC COGCTBEHN CPEACTBa, C NYyGUYHU CPEACTBA UMM CbC CPEACTBA HA UHCTUTYUMSATA,
Hsimam HuULWO 3a geknapupaHe.

B KOATO 3aemMaTt ONTbXXHOCTTa:

Tabnuua Ne 14

Pa3sxogute ca HanpaBeHu:

Howm. Bug Ha Pa3wmep Ha Bupg Ha PaBHocTOMN- B nonsa Ha 3a yna cmeTka e B non3a Ha cbnpyr/a, 3a yna cmeTka e
no pasxoga pasxoga BanyTara HOCT B neBa neknaparopa HanpaBeH nuua npu hakT.CoXuT. HanpaBeH
pea. pasxoaa Ha cbhpyX.Havana mnu pa3xoaa
HEHaBBbPLUNMAM NMbIH.Aela
1 2 3 4 5 6 7 8 9
2.1. |ObyyeHue:
1.
2.
3.
2.2. [MbTyBaHE U3BBLH
cTpaHaTa:
2.2.1.
2.2.2.
2.2.3.
2.2.4.

2.3. Opyrv nnawaHmsa ¢ eguHnYHa

ueHa Hag 1000 neBa:

2.3.1.

2.3.2.

2.3.3.

2.4. Pa3sxogun 3a oby4yeHve

Hagxebpnsa 1000 neea:

M3BbH criyyamTe no T7.10 B T.u.
B Mosi3a Ha nuuara no an.4,
4YMSATO eHOKpaTHa CTOMHOCT

2.4.1.

2.4.2.

UHdopmaumsaTa, noanexaila Ha geknapvpaHe ce OGPaGOTBa €AWHCTBEeHO C ues npoBepkKa Ha AeKnapupaHuTe obGcTosAiTencTBa u 3a ﬂpOTMBOﬂeVICTBMe Ha
KopynuusaTta n oTHeMaHe Ha He3aKOHHO ﬂpMAOGMTOTO nmyuecTtBo.

My6nukyBaHeTo Ha MH(pOpMaLMATa, NoANexalla Ha AeKnapupaHe Ype3 Ta3u Aeknapauus ce U3BbpLUBa B CbOTBETCTBUE C U3UCKBaAHUATA, NpeaBUAEeHU B 3aKkoHa
3a NpoTMBOAENCTBUE HA KOPYNUMUsITa M 32 OTHEMaHe Ha He3aKOHHO NPUAOGUTOTO MMYLLECTBO U NPU cna3BaHe Ha 3aKoHa 3a 3awWuTa Ha IMYHUTE AaHHWU.

OeknapaTtop:

/noanuc/

17
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YKA3AHUS 3A MOMBLBAHE HA AEKNAPALUATA

MOMBbNBAHE HA AIEKNAPALIUATA:

1. Pa6otata c aeknapauuaTa e kakTo pa6ota ¢ Tabnuua Ha Excel, kaTo Tyk MMaTe AOCTBN Camo A0 onpepeneHuTe 3a nonbnsaqe noneta. Hakoun
Tabnuum Unu OTAENHM TEXHW KONOHW MOraT fja cTaBaT HeAOCTbIHM (MMM AOCTLIHM) B 3aBMCMMOCT OT HanpaseH npeav Tosa u3bop. Taka Hanpuvep,
B 3aBUCMMOCT OT 360pa Ha BUAa Aeknapauusi Ha ot CTp.3, creasalvTe TabnuLM NPOMEHSIT peXnUMa c1 Ha 40cTbN. KoraTo faneHa TaGnuua unm
KOJTOHY Ca HEAOCTBIHY 33 BLBEX/AAHE, TeXHUTE 3arnasns cTaBat 6neaocusu.

2. CToilHoCTUTe B HAKOW NONeTa ce BbBEXAAT 0T HOMeHKnaTypu. Tean noneta ce pa3nosHasat Mo ToBa, Ye Cried kaTo ce No3nUMoHupaTe Ha Tsx,
OTASICHO Ce NosBsiBa Manko ﬁyrouqe CbC CTpernkuyka Hagony. Cﬂe}:l KaTto ro HaTucHeTe, ce nosiBABa CNUCHK C AONYCTUMU CTOWMHOCTH OT KOUTO
MoxeTe Aa n3bupate. MoxeTe CbLLO Taka [ja BbBefieTe PbYHO OT KnaBuaTypaTta xenaHarta CTOHOCT. B Toau cnyyai, ako Ta He CbBMaaa C HUKOS OT
AOMYCTUMUTE CTOWHOCTM, LUE Nomny4uTe cboblueHne 3a rpeluka. ToBa e yao6HO Npu u3Gop OT AbNrM HOMEHKNaTypy — HanpUMep CNUchka Ha

3. KorowuTe, osarnasenu ‘TIpouaxofi Ha CPEACTBaTa', ChLLO M3MION3BAT HOMEHKNATYPX, HO MOXETE /1a IONMUCBATE U TEKCT B MONETO HEe3aBUCMO OT
n3bopa cu. Hanpumep, ako cTe nsbpanu cronHocT ‘H: €', MoxeTe Aa ‘n penba’ n No TO3U HAYWH MBIIHOTO ChAbpXaHUe B NoNeTo
wwe craHe ‘HacnenssaHe u nen6a’. ToBa e HanpaBeHO, Thii kaTo Bb3MOXHUTE Cry4am 1 KoMBMHaLMM ca MHOTO 1 @ TPyAHO Aa ce obxsaHaT

4. Ot Cp.3 HaTtaTbk Npeau Besika Tabnuua uva none, o3arnaseHo ‘Hamam HULWO 3a AeknapupaHe’. BbamoxHusaT nabop e npasHo unm ‘X' (o1 manka
HoMeHknaTypa). Ako usbepete ‘X', usinata Tabnuua cTaBa HeAOCTbMHA 3@ NOMbnBaHe. BuHaru MoxeTte a NpoMeHuTe u3Gopa 1 Aa st HanpaBuTe
OTHOBO AOCTBbNHA. VimaiiTe npeaBsua, Ye ako npeav ToBa CTe BbBENM jaHHu B Tabnuuata, cnea kaTo s HanpaeuTe HeJOoCTbIHa, Te e 6baat
M3TPUTI 1 aKO NaK st HAaNpaBmTe JOCTBIHA, Lie TPSIGBA OTHOBO 1 BbBEAETE AAHHNUTE B Hesl.

5. Besika Tabnuua MbpBoHaYanHo UMa onpeqaeneH Gpoil Npasti pefjoBe 3a NoMbisaHe. AKo B NPOLIECA Ha MOMbIBaHe To3u Gpoi Ce okaxe
HeflocTaTbyeH, MoxeTe Aa fobasuTe HoBM pefioBe. ToBa CTaBa kaTo KNWKHeTe ¢ MuLkaTa Ha ByToHa +' 0TAACHO Ha cboTBeTHaTa Tabnuua. 3a
BcAka Tabnuua, cHabaeHa ¢ Takbs GyToH, MoxeTe Aa JoBaBsATe HeorpaHuieH Bpoil HoBK peaose. ECTeCTBEHO, HAKoM Tabnuuu kaTo Hanpumep
‘AanHy 3a cbnpyra/Ta’ HAMaT 6yToH 3a Ao6aBsiHe Ha HOBM pefloBe Mo 0BsSCHUMU NpU4MHU. MoxeTe a NpemaxeaTe AOMbAHUTENHO AoBaBeHn, HO
HenonbnHeHn pegose ¢ GyToHa ‘.

6. Hsikon noneta (Hanpumep aara, roAuHa) ce KOHTPONMpaT B MOMEHTa Ha BbBexXaaHeTo. Taka Hanpumep dopmarta Ha aaTtata e A4.MM.ITIT, @ Ha
roauHaTta — rrrr. Tam, KbAeTo NoneTo 3a roanHa ce npeaxoxnaa ot 20, BbBEX/aT ce camo ocTasaluuTe fse Ludpu oT Hea. Korato B Takuea noneta
Ce BbBeje rpewHa CTOWHOCT, Te ce ouBeTsBaT B YepBeHO. Axo He ﬁbﬂaT KOpUrMpasv B MOMeHTa, NO-KbCHO KOHTPOMbT Ha AaHHUTE (BI/I)K ﬂO-ﬂOﬂy)
Le Aaje MHAMKALWS 3a rpeluka.

KOHTPOJ1 HA IAHHUTE (Bvton KOHTPOM):

Hskom oT aaHHWTe Ce KOHTPONMPaT B MOMEHTa Ha BbBeX/jaHe (TeKylll KOHTPON), a Apyrv — cneq KaTo usnaTa aeknapaums e nonbrHeHa (huHaneH
KOHTPOR).

1. Mo BpemMe Ha TeKyLIMS KOHTPON, aKo BbBEAETE rpeLliHa CTOMHOCT (Hanpumep HesanuaHo EMH), Ta ce ouBeTABa B YepPBEHO, HO He CTe 3aAbikeHn
‘Aa kopurupare rpelukaTa BeaHara — 7.e. MOXeTe Aa NpoAbINKUTE Aa BbBexaarte no-HatarbK.

2. Cnep kaTo nonbnHuTeE AeknapauuaTa, Tpsbsa aa HatucHeTe Bytona ‘'KOHTPOJT” ot nbpearta it cTpaHuua. C Tosa Lie HanpasuTe huHanHUa
KOHTpOn. TyK Ce npoeepsBaT Aanuv ca NonbHeHW BCUYKWU 3aQb/MKUTENHKU noneta, Aanu HAama nosTapsu ce (Makap " BSHM/JHM) ElMH-ta 3a
pa3nuyHK xopa. AKO NO HsIKaKBa NpUYMHA CTE BLBENU rPeLHN AaHHU ( EMHucrero YepseHo), il T KOHTpON
we Bu curHanuavpa v TpsGea aa rv kopurupare.

3. OTkpUTMTE rpeLIku B AeknapauusiTa ce nokassaTt B CNUCHK B OTAENEH npo3opel. Besika rpeluka ce uaeHTUdULMPa ¢ HoMep Ha CTpaHuuaTa ot
[Lieknapauvsita, HoMep Ha Tabnuuata v kpaTko onucaHue Ha rpekara. Hanpumep:

C1p. 4; Tabnuua 3; HAMa noMLNHEH HATO eaWH pen

3a Aa Kopurupare fafeHa rpeluka ot cnuckka, NpocTo LWpakHeTe C MyLLKaTa Ha Hesl. ABTOMaTUYHO Lie ce No3nuuoHnpaTe Ha cboTBeTHaTa
CTpaHuLa ¥ Tabnuua 1 e MOXeTe Aa BHECETE HEOBXOAMMMUTE KOPEKLIMN.

4. MoxeTe fa uanbnHsisate ! 'KOHTPOJT 6poit MbTU JoKaTO BCUYKM rpeLlki He 6baaT oTcTpaHeHu. Cneq ycneLeH KOHTpor,
6yToHuTe 'BAMNC' 1 TIEYAT' cTaBaT akTuBHM (AOCTBIHM 3a U3nonasate). TAXHOTO AeCTBIE e ONUCaHo No-[ony.

5. Mo Bpeme Ha (hHANHWs! KOHTPOJT, Ce U3UMCIISIBA T.HAP. KOHTPOTHO YMCHIO, KOETO Ce 3aMUCBa Ha MbpBa CTPaHWULa Ha Aeknapauusita. Tosa
KOHTPOSTHO YMCIIO FrapaHTvpa, Ye AaHHUTE B AekniapauusTa ca BalaH 1 Criea ToBa HAMa Aa ce NpoMeHsT. Cries BCsika NpoMsHa B Aeknapauvsta
TpABBa Aa NpasuTe thuHaneH koHTpon (6yTon “KOHTPOJST"), 3a Aa akTyanuaupate KOHTPOMHOTO YMCHO.

3ANUC HA OAHHUTE (BvtoH 3AMUC HA OUCK):

1. Ako xenaeTe Aa 3anuiieTe nonbnHeHaTa Aeknapauna Ha Apyr HocuTen, CD, Tpsibea na e 6yToHa ‘BAMUC HA OUCK ot
Crp.1. Mporpamara e 3anuile NonblHeHaTa Jeknapauust Ha TBbPAWS UCK B nankaTa (AMpekTopusiTa), KbAeTo cTe paboTunu 4o MomeHTa. Tpsi6ea
camu fia ce MorpinkuTe Aa konupaTe Taka nonyyeHns haiin Ha ApYrus HOCUTEN KaTo 3a LenTa Uanonasate CPeACTBaTa, kouTo BawmsT cobhtyep Bu
2. 3anucuTe Ha TBBPAVS AMCK UMW YT HOCUTEN (MO NPeAXoAHaTa TOUKA) Ce FeHEpUPaT CbC CTaHAAPTHU UMEHa, KOUTO He G1Ba 1a NPOMEHsITe.
WmeTo Ha chaiina ce hopmupa OT MbAHOTO UMeE Ha [eknapaTopa Taka, kakTo e BbeeleHo Ha CTp.1, crefisaHo oT aTaTa, 4yaca u MUHyTUTe B
MOMeHTa Ha 3anuca (Tekylua aaTa 1 Bpeme).

3. BbB BCUUKN Crv4am OKOHYaTEeNHUAT 3anuc Ha NonbiHeHa Aeknapaums Tpsbsa Aa ce Npasu cnea uHanims koHtpon (Gyton ‘KOHTPOI')

4. BbB BCEKM MOMEHT MOXeTe f1a NpaB1Te 3annucK Ha TBbPANSA ANCK Ha YaCTUYHO (MMM HaNBIHO) NoMbIHEeHa fAeknapauus. Tosa cTasa Cbe
CbOTBETHUTE (bYHKLMM OT MeHIoTO Ha Excel 1 e onucaHo B pbKoBOACTBOTO 3a paboTa ¢ Excel (dyHkuma Save as).

5. BbB BCEKM MOMEHT MOXeTe f1a NpaB1Te 3annucK Ha TBbPANSA AUCK Ha YaCTUYHO (MMM HaNBIHO) NoMbIHeHa fAeknapauus. Tosa cTasa Cbe
CbOTBETHUTE (bYHKLMM OT MeHIoTO Ha Excel 1 e onucaHo B pbkoBOACTBOTO 3a paboTa ¢ Excel (dyHkuma Save as).

OTNEYATBAHE HA OEKNAPALUATA (BvroH NMEYAT):
1. OTnevaTBaHeTo Ha NOMbIHEHaTa U KOHTPONMPaHa Aeknapauws (cnea Gyton ‘KOHTPOIT) ce npasu ¢ GyTora TIEYAT Ha CTp.1.

2. MoxeTe fja oTneyaTeaTe AeknapauumsTa u ¢ noMolLTa Ha cpefcTeata Ha Excel, Ho Toraea Liie ce oTnevaTar 1 Bcuyku 6YTOHM 3a ynpasneHue,
KOWTO He ca 4acT oT AeknapaumsTa. OTnedatsaHeTo ¢ 6yToHa TIEYAT' Bu rapaHTipa, Ye AeknapauvsTa Le ce oTneyaTa TOYHO B M3NCKBaHUSA 3a

OCHOBHU BUOOBE KOHTPOI:

1. Korato nanexa Tabnuua He e Mapkvpara ¢ 'X' B noneto 'Hamam HuLLO 3a AeknapypaHe’, Tpsibea fa 6bae NOMbIHEH NOHe eAnH Pea B Hesl.

2. C u3knioyeHne Ha cnyyanTe, u36poeHn No-aA0NY, BCUYKW MONeTa B Pea, KOMTO Ce NONbIBa, Ca 3aabiDKUTENHN.

3. NanHuTe B CTp.1 ca 3anbimkuTentu. Mancksar ce noHe Tpu MeHa Ha AeknapaTopa (Moxe W noseye oT Tpu, pasbupa ce)

4. Ha Ctp.2 KkoraTo B yKka3aHo, 4e rpaxaaHcTBoTO Ha cbnpyra/Ta e 6bnrapcko, nonbnsaHeTo Ha BanuaHo EMH e sagbnxutento. B npotueex
cnyuyait, MoXe Aa He ce BbBexzaa. Beuiku BbBesenn EMH-Ta (Ha aeknapatopa, cbnpyra/Ta 1 aelara unu nnUeTo ¢ KOeTo Aeknaparopa Xusee Ha
CbNpyXeckn Havana) TpsAGBa Aa ca BanuaHM 1 Pa3NMIHN €HO OT APYrO.

5. Hama cneumanHo usnckBaHe 3a 6pos Ha MMeHaTa Ha cbnpyra/Ta U aeuara

6. B T1abnmum 1, 1.1, 1.2, 1.3 1 2 konoHu 'PaarbHaTta 3acTpoeHa NroL' He Ca 3abKUTENHU.

7.BT1abnuum 4, 5,6, 7, 8 1 9 B konoHa 'Bua Ha BanyTaTa' ce n3bupa camo oT onpeaeneHn BanyTi (HoMeHknaTypa). Ako AafeHn napuyHu cpeacTsa
ca B [pyra BanyTa, Te TpsibBa 1a ce KOHBEPTUPAT KbM HSIKOSi OT M3GPOEHUTE B HOMEHKNaTypaTa BanyTu.

KonoHa 'MeBosa paBHOCTOI;IHOCT' € 3abrkutenHa. Korato napu4HUTe CpeAcTBa ca B Nesa, cbllaTta cymara TPRGBH Aa ce BbBeae NOBTOPHO U B
KoroHa 'fleBoBa PaBHOCTOMHOCT'.

8. B Tabnuua 8/5 3a naneH pen ce NombiBa camo efHa OT KonowuTe 'B cTpanara’ u 'B uyx6una'.

9. B Tabnuua 6 3a faneH pea ce NONbrBa caMo eaHa OT KonoHuTe 'OT MecTHM nuua' v 'OT YyXAeCTPaHHM nuua’.,

10. B Tabnmua 7 3a faneH pea ce Nonbsa camo eAHa OT KonoHuTe 'Kbm GaHku' n 'KbM duandeckm 1 lopuandecky nuua'.

11. B Tabnuua 13 3a naneH pea ce NonbBaT 3afAbMKUTENHO KOJIOHN 2 1 3, M camo eaHa oT konoHu 4, 5, 6 unm 7.

12. B tabnuua 14 konouu 2, 3, 4 n 5 3a 3agbmkutenHn. KonoHa 6 1 8 ce nonbneat no ustop. Ako obave e nonbrHeHa konowHa 6, Tpstea
3aAbMKATENHO Aa Ce NMONBLIHNA U KONOHa 7. AHAmNOTMYHO, ako € MONbIIHEHa KofoHa 8, TPABBa 3aIbITKMTENHO A Ce NOMbIHM 1 KOMoHa 9.

Komucus 3a Ha V1 33 oTHeMaHe Ha




PENYBNIUKABDBNITAPUA

KOMMUCUA 3A NPOTUBOLAENCTBUE HA KOPYMNLIUATA U 3A
OTHEMAHE HA HESAKOHHO NPUAOBUTOTO MUMYLLECTBO

KNKOHNMHU

MpomaHa

Bx. Ne / roa,.
/Nonbnea ce cnyxebHo/

OEKNAPAUNA 3A UMYLLECTBO U UHTEPECU

Mo Yn.35 AN 1,T.2

OT 3AKOHA 3A NPOTUBOAENCTBME HA KOPYMUMATA U 3A
OTHEMAHE HA HE3BAKOHHO NPNAOBUTOTO MMYLLECTBO

KoHTponHo uncno: Iadhiagia Aagesaoey

v1.0b /MonbaBa ce aBToMaTU4HO/

Yacr II: UHTEPECH

Nme:

ElMH:
MecTopaborTa:
ONbXKHOCT:

Koa:

/Nonbnga ce cnyxebHo/
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Mme Ha peknapaTtopa:
/cobcreeHo, 6awmHo, pamunrHo/

ETH:

VII. Yyactne B TbproBCcKu ApYy>KecTBa, B OpraHu Ha ynpasieHMe WU KOHTPOA Ha TbProBCKU APYXKeCTBa, Ha IOPMAUYECKM IMLA C HECTONAHCKa Len UK Ha Koonepauuu, Kakto 1

6

= 6
U3BbpLUBaHE Ha AEUHOCT KaTo e4HO/IM4YEeH Tbprosey KbM gaTtata Ha paHeTo unun

1. Kem gaTata Ha U36MpaHeTo MAKM Ha3HAYaBaHeTO Ha A/TbKHOCT:

1.1. Umam yyacTue B cnefHUTE TbProBCKU APYXKecTsa:

To M 12 meceua npeay Aatata Ha paHeTo uau

Hamam HuWwo 3a geknapupaHe.

TO

Tabaunua Ne 15

Hom
no [JpyxecTso
pen

Pasmep Ha A4AN10BOTO yyacTue

1.2. CbM ynpaBuTeN UM YEH Ha OPraH Ha YNpaBieHUe UK KOHTPO/ Ha TbProBCKM APYKeCTBa,
Ha IOPUANYECKM NMLA C HECTOMAHCKA L WAK Ha Koonepauuu:

Hamam HuWwo 3a geknapupaHe.

Tabnunua Ne 16

Hom
no JpyxectBO
pen

YyacTue

1.

1.3. Pa3BMBam AeMHOCT KaTo €AHONNYEH TbProBeLl:

Hamam HuwWwo 3a geknapupaHe.

Tabnunua Ne 17

Hom
no HaumeHoBaHue Ha ET

pen

MpeameT Ha aeiHocT

2. iBaHageceT mecela npeau AaTtaTta Ha M3bMpaHeTo WK Ha3HauYaBaHETO MU Ha ATbKHOCT:

2.1. Umam yyacTue B cneHUTE TbProBCKU APYXKecTsa:

Hamam HuWwo 3a geknapupaHe.

Tabnnua Ne 18

Hom
no [Opyxectso
pen

Pasmep Ha AAN10BOTO yyacTue

1.

2.2. CbM yNpaBuTEN UM YIEH Ha OPraH Ha YNpaBieHUe Un KOHTPO/ Ha TbProBCKM APYKeCTBa,
Ha IPUANYECKM NMLA C HECTOMAHCKA Lea WAK Ha Koonepauum:

Hamam HuWwo 3a geknapupaHe.

Tabaunua Ne 19

Hom
no [JpyxecTso
pen

Yyvactue

1.

2.3 Pa3BMBaM AEMHOCT KaTo e4HO/IMYEH TbproseL:

Hamam HuWwo 3a geknapupaHe.

Tabaunua Ne 20

Hom
no HaumeHoBaHue Ha ET

pen

MpeameT Ha aeiHocT
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Mme Ha geknapaTopa: EFH:
/cobcTBeHo, 6awmHo, pamunHo/ '

VIIl. foroBopwm ¢ Anua, KOMTO U3BBLPLUBAT AEUHOCT B 061aCTH, CBbP3aHM C B3eMaHUTE OT INLLETO, 3aeMalllo BUCLIA Ny6/IMUHA ANDXKHOCT, pelleHns B Kpbra Ha HeropuTe

nNpaBoMOLLMA UK 3aAbKEHUA NO CAyKba:
HAamam HUWO 3a aeKknapupaHe. | | Tabnuua Ne 21

MpeameT Ha gorosopa

Hom
no TpuTe MMeHa Ha NMLETO, C KOETO € CKIoYEH J0roBopa
pea
1.

IX. laHHM 33 CBbP3aHUN 1LA, KbM ,qeﬁuocrra Ha KOUTO 2iMueTo, 3aemallo Buclla nyﬁnwma ANBKHOCT, UMa HaCTeH nHTepec:

HAamam HULWO 33 AeKknapmpaxe. | | Tabnuua Ne 22

O6nacT Ha AeMHOCT Ha CBbpP3aHUTe NnLa

Hom

no TpuTte nmeHa Ha AMueTo
PeL

[aTa: r.
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3.

CZECHIA - POSLANECKA SNEMOVNA

Declaration of activities, assets, income and liabilities
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OZNAMENI O CINNOSTECH, MAJETKU, PRIJMECH A ZAVAZCICH

VSechna pole oznaéena * jsou povinna.

V3eobecné Udaje

Titul pfed Jméno * Dalsi jména
Pfijmeni * Titul za Cislo OP
Datum narozeni * Stat narozeni * Obec narozeni *

Adresa pro doru¢ovani

Datova schranka E-mail
Stat Obec
Ulice C.p./Co.
PsC

Druh oznameni a obdobi, za které se ozndmeni podava

Druh oznameni * Prabézné oznameni

Obdobi od * do *

Udaje o funkci a organizaci, ve které vefejny funkcionaf ptisobi

Funkce a datum zahgjeni *

Oznameni o &innostech

Podnikani nebo provozovani jiné samostatné vydélecné cinnosti Ano
Pfedmét *
Zpusob *
Misto vykonu podnikani nebo provozovani jiné samostatné vydélecné Cinnosti
Ulice * C.p/Co.*
Stat * Obec * PSC *
Poznamka
Pfedmét *
ZpUsob *
Misto vykonu podnikani nebo provozovani jiné samostatné vydélecné innosti
Ulice * C.p/Co.*
Stat * Obec * PSC *
Poznamka

Spoleénik nebo ¢len podnikajici pravnické osoby Ano

Obchodni firma/nazev * ICO *
Sidlo pravnické osoby

Ulice * C.p./Co.*

Stat * Obec * PSC *
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Poznamka

Obchodni firma/nazev *
Sidlo pravnické osoby
Ulice *

Stat *

Poznamka

CptCo.*
Obec * PSC *

Clen statutarniho organu, &len fidiciho, dozoréiho nebo Ano

kontrolniho organu podnikajici pravnické osoby
Druh organu * Obchodni firma/nazev *
Sidlo pravnické osoby
ICO* Ulice * Cp./Co.*
Stat * Obec * PSC *
Poznamka
Druh organu * Obchodni firma/nazev *
Sidlo pravnické osoby
ICO* Ulice * Cp./Co.*
Stat * Obec * PSC*
Poznamka

Provozovani rozhlasového nebo televizniho vysilani Ano
nebo vydavani periodického tisku
Predmét *
ZpUsob * samostatné
Nazev média
Poznamka
Predmét *
Zpusob * samostatné
Nazev média
Poznamka
Predmét *
Zotsob * jako spolecnik, ¢len nebo ovladajici osoba pravnické osoby, ktera je provozovatelem rozhlasového nebo
P televizniho vysilani nebo vydavatelem periodického tisku

Nazev média

Obchodni firma/nazev

(provozovatele/ vydavatele) * Ico~

Sidlo pravnické osoby

Ulice * Cp/Co.*

Stat * Obec * PSC

Poznamka

Pfedmét *

Zpisob * jako .spc,JIeénik,,E:’Ie? nebo ovladajici osoba. prf’—:wn’ickélosoby, ktera je provozovatelem rozhlasového nebo
televizniho vysilani nebo vydavatelem periodického tisku

Nazev média

Obchodni firma/nazev

(provozovatele/ vydavatele) *

Sidlo pravnické osoby

ICo*
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Ulice * CpiCo.*

Stat * Obec *

Poznamka

DalSi €innost v pracovnépravnim nebo obdobném vztahu nebo ve sluzebnim
pomeéru, nejde-li o vztah nebo pomér, v némz plsobi jako verejny funkcionar

Ano

Druh &innosti *

Zaméstnavatel - nepodnikajici
fyzicka osoba

Jméno * Dalsi jména

Zaméstnavatel - podnikajici
fyzicka osoba nebo pravnicka
osoba

Jméno / Nazev *

Misto vykonu podnikani/sidlo pravnické osoby

Ulice *

Stat * Obec *

Poznamka

Specifikace

PFijmeni *

Druh ¢innosti *

Zaméstnavatel - nepodnikajici
fyzicka osoba

Jméno * Dalsi jména

Zaméstnavatel - podnikajici
fyzicka osoba nebo pravnicka
osoba

Jméno / Nazev *

Misto vykonu podnikani/sidlo pravnické osoby

Ulice *

Stat * Obec *

Poznamka

Specifikace

PFijmeni *

Druh &innosti *

Zaméstnavatel - nepodnikajici
fyzicka osoba

Jméno * DalSi jména

Zaméstnavatel - podnikajici
fyzicka osoba nebo pravnicka
osoba

Jméno / Nazev *

Misto vykonu podnikani/sidlo pravnické osoby

Ulice *

Stat * Obec *

Poznamka

Specifikace

PFijmeni *

Druh ¢innosti *

Zaméstnavatel - nepodnikajici
fyzicka osoba

Jméno * Dalsi jména

Zaméstnavatel - podnikajici
fyzicka osoba nebo pravnicka
osoba

Jméno / Nazev *
Misto vykonu podnikani/sidlo pravnické osoby

Ulice *

Specifikace

Pfijmeni *
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Stat * Obec * PSC *

Poznamka

Oznameni o majetku, ktery vefejny funkcionaf nabyl v priib&hu funkce

Véci nemovité Ano

Druh nemovité véci *

Specifikace druhu (tato poloZka je povinna pouze pfi zadani druhu nemovitosti pozemek, stavba, jednotka)
ZpUsob nabyti *

Pofizovaci cena * K¢

Obec katastralniho tzemi *

Katastralni tzemi * CisloLV *

Parcelni &islo * Cislo popisné / evidenéni
Vlastnictvi

Poznamka

Druh nemovité véci *

Specifikace druhu (tato polozka je povinna pouze pfi zadani druhu nemovitosti pozemek, stavba, jednotka)
ZpUsob nabyti *

Pofizovaci cena * K¢e

Obec katastralniho tzemi *

Katastralni Gzemi * Cislo LV *

Parcelni &islo * Cislo popisné / evidenéni
Vlastnictvi

Poznamka

Druh nemovité véci *

Specifikace druhu (tato polozZka je povinna pouze pfi zadani druhu nemovitosti pozemek, stavba, jednotka)
ZpUsob nabyti *

Pofizovaci cena * Ke

Obec katastralniho tzemi *

Katastralni Gzemi * Cislo LV *

Parcelni &islo * Cislo popisné / evidenéni
Vlastnictvi

Poznamka

Druh nemovité véci *

Specifikace druhu (tato polozZka je povinna pouze pfi zadani druhu nemovitosti pozemek, stavba, jednotka)
ZpUsob nabyti *

Pofizovaci cena * K¢

Obec katastralniho tzemi *

Katastralni Gzemi * Cislo LV *

Parcelni ¢islo * Cislo popisné / evidené&ni
Vlastnictvi

Poznamka

Druh nemovité véci *

Specifikace druhu (tato poloZka je povinna pouze pfi zadani druhu nemovitosti pozemek, stavba, jednotka)
ZpUsob nabyti *

Pofizovaci cena * Ké

Obec katastralniho uzemi *
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Katastralni uzemi *

Parcelni Cislo *

CisloLV *

Cislo popisné / evidenéni

Vlastnictvi
Poznamka

Cenné papiry, zaknihované cenné papiry nebo prava s nimi spojena Ano
Druh * Pofizovaci cena K¢e
Emitent *
Pocet Vlastnictvi
Poznamka
Druh * Pofizovaci cena Ké
Emitent *
Pocet Vlastnictvi
Poznamka
Druh * Pofizovaci cena Ke
Emitent *
Pocet Vlastnictvi
Poznamka
Druh * Pofizovaci cena Kée
Emitent *
Pocet Vlastnictvi
Poznamka
Druh * Pofizovaci cena Ke
Emitent *
Pocet Vlastnictvi
Poznamka

Podil v obchodni korporaci nepfedstavovany Ano

cennym papirem nebo zaknihovanym cennym papirem

Obchodni firma / nazev obchodni
korporace *

ICO *

Sidlo obchodni korporace

Ulice *

Stat * Obec *
Vlastnictvi

Poznamka

Velikost podilu v % *

Cp./Co.*

Obchodni firma / nazev obchodni
korporace *

ICo*

Sidlo obchodni korporace

Ulice *

Stat * Obec *
Vlastnictvi

Poznamka

Velikost podilu v % *

CpiCo.*

Obchodni firma / nazev obchodni
korporace *

Velikost podilu v % *
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ICO *

Sidlo obchodni korporace
Ulice *

Stat *

Vlastnictvi

Poznamka

C.p./Co.*
Obec *

Jiné véci movité uréené podle druhu, nabyté v pribéhu kalendarniho Ano
roku, jejichz hodnota ve svém souhrnu, do néhoz se nezapogcitavaji véci,
jejichz cena je nizsi nez 50 000,- K&, presahla ¢astku 500 000,- K&

Druh movité véci *
Pofizovaci cena * K& ZpUsob nabyti *
Vlastnictvi
Poznamka
Druh movité véci *
Pofizovaci cena * K¢ Zplsob nabyti *
Vlastnictvi
Poznamka
Druh movité véci *
Pofizovaci cena * K¢ Zplsob nabyti *
Vlastnictvi
Poznamka

Oznameni o pfijmech a zavazcich

Jakékoliv penézité pfijmy nebo jiné majetkové vyhody a dary, Ano
pokud jejich souhrnna vyse presahne v kalendarnim roce ¢astku 100 000,- K&

Druh pfijmu * Vyse pfijmu * Ke
Zdroj - pravnicka osoba
Obchodni firma / nazev ICO *
Sidlo pravnické osoby
Ulice * C.p/Co.*
Stat * Obec * PSC *
Poznamka
Druh pfijmu * VySe pFijmu * Ke
Zdroj - jiny
Poznamka
Druh pfijmu * Vyse pfijmu * Ké
Zdroj - fyzicka osoba
Jméno * Dalsi jména PFijmeni *
Poznamka
Druh pfijmu * Vyse pfijmu * Ké
Zdroj - fyzicka osoba
Jméno * Dalsi jména PFijmeni *
Poznamka
Druh pfijmu * Vyse pfijmu * Ké

Zdroj - pravnické osoba
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Obchodni firma / nazev

Sidlo pravnické osoby

Ulice * C.p./Co.*
Stat * Obec * PSC *
Poznamka
Druh pfijmu * Vyse pfijmu * Ke
Zdroj - jiny
Poznamka
Nesplacené zavazky, zejména pujcky a uvéry, pokud jejich souhrnna vyse presahla Ano

ke dni 31. prosince kalendarniho roku, za ktery se oznameni podava, ¢astku 100 000,- K&

Druh zavazku *
Véfitel — fyzick& osoba
Jméno * DalSi jména

Poznamka

VySe zavazku *

PFijmeni *

Druh zavazku *

Veéfitel — pravnicka osoba

Sidlo pravnické osoby

Obchodni firma / nazev *

Ulice *

Stat * Obec *

Poznamka

VySe zavazku *

ICO*
CptCo.*

Druh zavazku *

Véfitel — pravnicka osoba

Sidlo pravnické osoby

Obchodni firma / nazev *

Ulice *

Stat * Obec *

Poznamka

Vys$e zavazku *

ICO *
C.p./Co.*

Druh zavazku *
Véritel — fyzicka osoba
Jméno * Dal$i jména

Poznamka

VySe zavazku *

Pfijmeni *
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4,

DENMARK - FOLKETINGET

Declaration of financialinterests
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FOLKETINGET

REGISTRERINGSSKEMA

Indberetning af oplysninger om folketingsmedlemmers hverv og gkonomiske interesser

Der henvises til regler om registrering af folketingsmedlemmernes hverv og gkonomiske interesser
(vedtaget af Udvalget for Forretningsordenen den 18. maj 1994 med sndringer vedtaget af Udvalget
for Forretningsordenen den 13. december 2001, den 3. marts 2005, den 1. oktober 2012, den 12.
december 2012, den 18. december 2014 og den 4. november 2015).

Der henvises endvidere til vejledning af 22. juni 1994 om registrering af folketingsmedlemmernes
hverv og gkonomiske interesser med a&ndringer besluttet af Preesidiet den 6. december 2001, den 2.
marts 2005, den 27. juni 2012, den 5. december 2012, den 23. marts 2015 og den 27. januar 2016.

Navn: Indtast, og tryk F11 for naeste felt
Parti: Indtast, og tryk F11 for naeste felt
Status: Seet ét x.

Folketingsmedlem

Minister

Midlertidigt medlem af Folketinget

St ét x.

Dette er fgrste gang, jeg foretager indberetning. Jeghar de i dette skema anfgrte hvervog
gkonomiske interesser.

Jeg har allerede registreretoplysningeriregisteret. Jeghar de i dette skema anfgrte
@ndringertil de nuvaerende registrerede oplysninger (det skal fremga, hvilke eksisterende
oplysningerderskal slettes, og hvilke nye oplysninger der skal tilfgjes i skemaet).

Jeg haringen hvervellergkonomiske interesseromfattet af reglerne.
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INDTAGTSFORHOLD (§ 2, stk. 1, nr. 1-3)

1) Lgnnede bestyrelsesposteri private eller offentlige selskaber. Post og selskab registreres.

Indtast, og tryk F11 for nzeste felt

2) Lgnnet stilling, hverv el.lign. ud over hvervet som folketingsmediem.
Stilling og arbejds-/opdragsgiver registreres.

Indtast, og tryk F11 for nzeste felt

3) Selvstaendigindtaegtsgivende virksomhed, som udgves ud over arbejdet som
folketingsmedlem. Arten registreres.

Indtast, og tryk F11 for naeste felt
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GAVER, UDENLANDSREJSER OG @KONOMISK ST@TTE M. V.

(§ 2, stk. 1, nr. 4-7)
(Oplysninger som nzevnt i nr. 4-7 vil kun vaere registreret i 4 ar fra gaven m.v.s modtagelse)

4) Indenlandske selskaber, organisationer, institutioner eller enkeltpersoner, som yder
medlemmet gkonomisk stgtte, herunder materielle fordele, sekretaerbistand og lign.,
ud over de midler, Folketinget ellerfolketingsmedlemmets parti stiller til radighed.
Giverens navn, stgttens art og tidspunktet for modtagelsen af stgtten skal registreres.

Indtast, og tryk F11 for naeste felt

5) Gaver fra indenlandske givere, nar gaven fra den enkelte giver har en veerdi, som
abenbart overstiger 3.000 kr., og gaven har tilknytning til medlemskabet af Folketinget.
Giverens navn, gavens art og tidspunktet for modtagelsen af gaven skal registreres.

Indtast, og tryk F11 for nzeste felt

6) Rejser til og besgg i udlandet, hvor udgifterne ikke i deres helhed afholdes af statslige midler,
af det parti, medlemmettilhgrer, eller af medlemmet selv, og som har tilknytning til
medlemskabet af Folketinget. Giverens navn, tidspunktet for rejsen og navnet pa besggslandet
skal registreres.

Indtast, og tryk F11 for naeste felt

7) Enhver gkonomisk ydelse, gkonomisk fordel, gave el.lign., som er modtaget fra offentlige
myndigheder, organisationer eller enkeltpersoner fra andre lande, nar veerdien af det modtagne
abenbart overstiger 3.000 kr. og den pag=ldende ydelse m.v. har tilknytning til medlemskabet
af Folketinget. Giverens navn, arten af ydelsen m.v. og tidspunktet for modtagelsen skal
registreres.

Indtast, og tryk F11 for naeste felt
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FORMUEFORHOLD (§ 2, stk. 1, nr. 8)

8) Selskabsinteresser med en veerdi, som dabenbart oversteg 75.000 kr. pr. 31/12 forud for den
arlige pamindelse om hvervregisteret, samt nyerhvervede selskabsinteresser efterden 31/12
med en vardi, som dbenbart overstiger 75.000 kr. Selskabets navn skal registreres.

Indtast, og tryk F11 for nzeste felt

AFTALER MED TIDLIGERE OG/ELLER FREMTIDIG ARBEJDSGIVER
OM AKTUELLE ELLER FREMTIDIGE FORHOLD
(§ 2, stk. 1, nr.9-10)

9) Aftale af pkonomisk karakter med tidligere arbejdsgiver, herunder aftale om orlov,
tjenestefrihed uden Ign, fortsat Ipnudbetaling eller opretholdelse af personalefordele,
pensionsrettigheder og lign. under medlemskabet af Folketinget. Aftalens art og arbejdsgiverens
navn registreres.

Indtast, og tryk F11 for nzeste felt

10) Aftale om anszettelse el.lign. med fremtidig arbejdsgiver, uanset om ansattelsen fgrst vil fa
virkning, efter at medlemmet er tradt ud af Folketinget. Aftalens art og arbejdsgiverens navn
registreres.

Indtast, og tryk F11 for nzeste felt

Godkendt:

Dato: Skrivdato Underskrift: Skriv ditnavn

Returneres skemaet til Lovsekretariatet pr. e-mail, behgves deringen underskrift. Det skal dog fremgd pG anden made,
atregistreringerne er godkendt af den registrerede. Det sker, ved at e-mailen er afsendt af den registrerede.
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5.

GERMANY - BUNDESTAG

Declaration required by the Act on the Legal Status of Members of the German Bundestag
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Referat PM 1

Deutscher Bundestag

Formular

Fiir Anzeigen nach den Verhaltensregeln

vertraulich

Frau Préasidentin

des Deutschen Bundestages

Referat PM 1, Bereich Verhaltensregeln
im Hause

Absender/in:

, MdB

Vorname(n) und Nachname

Hinweise:

Die Anzeigen nach den Verhaltensregeln fiir Mitglieder des Deutschen Bundestages geméal §§ 45
bis 52a Abgeordnetengesetz (AbgG), Nr. 1 Absatz 1 Ausfiihrungsbestimmungen zu den
Vorschriften des 10. und 11. Abschnitts des Abgeordnetengesetzes (AB) sind — unter
Verwendung dieses Formblattes — innerhalb von drei Monaten nach Erwerb der Mitgliedschaft
im Deutschen Bundestag per Post oder E-Mail an das Referat PM 1
(verhaltensregeln.pm1@bundestag.de) einzureichen. Selbst wenn Sie keine anzeigepflichtigen
Sachverhalte mitzuteilen haben, ist dieses Formular bei Mandatsaufnahme unterschrieben
zuriickzusenden.

Das Formular fiihrt Sie Punkt fiir Punkt durch die einzelnen Anzeigetatbestédnde. Falls der Platz
in dem Formular fiir Ihre Angaben nicht ausreicht, sind ergdnzende Angaben auf der Riickseite
des jeweiligen Blattes oder einem beigefiigten Blatt zu machen.

Die einschldgigen Regelungstexte, das Formular und ndhere Hinweise zur Verdffentlichung der
Angaben konnen Sie auch im Intranet auf der Seite des Referates PM 1 abrufen.

Anderungen und Ergénzungen withrend der Wahlperiode sind innerhalb von drei Monaten nach
Eintritt der anzeigepflichtigen Tatsache mitzuteilen (§ 45 Absatz 5 AbgG, Nr. 1 Absatz 2 AB).
Nachfolgende Anzeigen konnen schriftlich oder in Textform an das Referat PM 1
(verhaltensregeln.pmi1@bundestag.de) gerichtet werden.

Verstobe gegen Anzeigepflichten sind gemal § 51 AbgG sanktionsbewehrt.
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1. Berufliche Titigkeiten, die Sie vor Beginn der Mitgliedschaft im Deutschen
Bundestag ausgeiibt haben

Hinweis: Die Anzeigepflicht unter 1.1, 1.2 und 1.3. beschrankt sich auf Tétigkeiten, die in den letzten 24
Monaten ausgeiibt wurden, in denen keine Mitgliedschaft im Deutschen Bundestag bestand.

1.1  Zuletzt ausgeiibte Berufstitigkeit und ggf. bestehendes Riickkehrrecht nach Beendigung
des Mandats oder bestehender Kiindigungsschutz gemil § 2 Absatz 3 AbgG (§ 45
Absatz 1 Nr .1 AbgG, Nr. 2 Absatz 1 und Absatz 2 AB)

Bei unselbststdandiger Tatigkeit:

Art der Tatigkeit Beginn u. | Arbeitgeber (Name, Sitz) Riickkehrrecht
Ende der u./o. Kiindigungs-
Tatigkeit schutz

[] Riickkehrrecht
I:l Kiindigungsschutz

Bei selbststdandiger Tétigkeit als Gewerbetreibender:

Art des Gewerbes Beginn u. | Unternehmen (Name, Sitz) Riickkehrrecht
Ende der u./o. Kiindigungs-
Tatigkeit schutz

|:| Riickkehrrecht
|:| Kiindigungsschutz

Bei freien und sonstigen selbststdndigen Berufen:

genaue Berufs- Beginn u. | Ort o. Sitz der Berufsausiibung Riickkehrrecht
bezeichnung Ende der u./o. Kiindigungs-
Tatigkeit schutz

|:| Riickkehrrecht
|:| Kiindigungsschutz

Hinweis: Wurden von mehreren in den letzten 24 Monaten vor der Mitgliedschaft im Deutschen
Bundestag gleichzeitig ausgetlibten Berufstdtigkeiten einzelne Tétigkeiten beendet, wihrend andere
noch ldger ausgeiibt wurden, so sind nur letztere unter 1.1 anzuzeigen.

Diese Angaben werden gemill § 47 AbgG auf den Internetseiten des Deutschen Bundestages
veroffentlicht.

2/23
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1.2 Friihere Titigkeiten als Mitglied eines Vorstandes, Aufsichtsrates, Verwaltungsrates,
Beirates oder sonstigen Gremiums einer Gesellschaft oder eines in einer anderen
Rechtsform betriebenen Unternehmens (§ 45 Absatz 1 Nr. 2 AbgG, Nr. 2 Absatz 3 AB)

Achtung: Diese Tétigkeiten sind auch dann anzuzeigen, wenn sie nicht mit Einkiinften verbunden waren.

Art der Tatigkeit Beginn u. Unternehmen
(z.B. Mitglied des Vorstandes) | Ende der
Titigkeit | Name Sitz
1.
2.
3.
Hinweis: Das Gremium muss nicht notwendigerweise iiber Entscheidungsbefugnisse verfiigen oder in
der Satzung erwédhnt werden. Auch die Mitgliedschaft in einem beratenden Beirat ist anzeigepflichtig.

Diese Angaben werden nicht veroffentlicht.

1.3 Friihere Titigkeiten als Mitglied eines Vorstandes, Aufsichtsrates, Verwaltungsrates,
Beirates oder eines sonstigen Gremiums einer Korperschaft oder Anstalt des 6ffentlichen
Rechts (§ 45 Absatz 1 Nr. 3 AbgG, Nr. 2 Absatz 3 AB)

Achtung: Diese Tétigkeiten sind auch dann anzuzeigen, wenn sie nicht mit Einkiinften verbunden waren.

Art der Tatigkeit Beginn u. Korperschaft oder Anstalt des éffentlichen
(z.B. Mitglied des Vorstandes) Ende der Rechts

Tatigkeit

Name Sitz

1.
2.
3.
Hinweis: Das Gremium muss nicht notwendigerweise iiber Entscheidungsbefugnisse verfiigen oder in
der Satzung erwdhnt werden. Auch die Mitgliedschaft in einem beratenden Beirat ist anzeigepflichtig.

Diese Angaben werden nicht veroffentlicht.
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2. Entgeltliche Titigkeiten neben dem Mandat (§ 45 Absatz 2 Nr. 1, Absatz 3 und
Absatz 4 AbgG, Nr. 3, Nr. 5, Nr. 7, Nr. 8 und Nr. 12 AB)

Art der Tatigkeit Beginn u. Vertragspartner/Arbeitgeber
(z.B. Vortrag, Rechtsanwalt, Beratung, Ende der

Geschiftsfiihrer) Tétigkeit | Name Sitz

1.

2.

3.

Hinweis 1: Nicht anzeigepflichtig sind Téatigkeiten als Mitglied der Bundesregierung, Parlamentarischer
Staatssekretér, Staatsminister, als Beauftragter oder Koordinator der Bundesregierung oder fiir
parlamentarische Amter und Funktionen. Titigkeiten in Parteien sind nicht anzeigepflichtig, wenn mit
ihnen keine Einkiinfte verbunden sind oder diese lediglich den Charakter einer
Aufwandsentschddigung im Wert von héchstens 3.000 Euro im Kalenderjahr haben.

Hinweis 2: Gutachter-, publizistische und Vortragstitigkeiten sind erst anzuzeigen, wenn die Hohe der
jeweils vereinbarten Einkiinfte den Betrag von 1.000 Euro im Monat oder 3.000 Euro im Kalenderjahr
iibersteigt.

Hinweis 3: Bei selbststindiger, auch freiberuflicher Titigkeit (z.B. Einzelanwalt) sind unter ,,Art der
Tatigkeit” auch Ort oder Sitz der Berufsausiibung und ggf. die Firma anzugeben. Soweit Ihnen von
einem Vertragspartner (aus einer oder mehreren Vertragsbeziehungen) Brutto-Einkiinfte in Héhe von
mehr als 1.000 Euro im Monat oder 3.000 Euro im Kalenderjahr zuflieBen, sind aullerdem Name und
Sitz des jeweiligen Vertragspartners zu nennen.

Hinweis 4: Wirken Sie als gewinnberechtigte Gesellschafterin oder gewinnberechtigter Gesellschafter
(z.B. als Sozietdtsanwiltin oder als geschéftsfiihrender Gesellschafter) personlich an der Erfiillung von
der Gesellschaft mit Dritten geschlossenen Vertrdgen mit, ist diese Tatigkeit als entgeltliche Tétigkeit
unter Angabe der Art der Tétigkeit und des Namens und Sitzes der Gesellschaft anzuzeigen. Die
Anzeigepflicht fiir Beteiligungen (siehe dazu unten Nr. 7 dieses Formulars) bleibt hiervon unberiihrt.
Ubersteigen die Brutto-Einkiinfte, welche der Gesellschaft von dem jeweiligen Vertragspartner
zuflieBen, zumindest einen der in § 45 Absatz 3 Satz 1 AbgG genannten Schwellenwerte (1.000 Euro im
Monat oder 3.000 Euro im Kalenderjahr), sind auBerdem Name und Sitz des jeweiligen Vertragspartners
der Gesellschaft mitzuteilen.
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Hinweis 5: Haben Sie ein Zeugnisverweigerungsrecht oder eine gesetzliche Verschwiegenheitspflicht
geltend gemacht (z.B. als Rechtsanwalt), geniigt anstelle der Angabe des Vertragspartners die Angabe
einer Branche; als Orientierung dient die Klassifikation der Wirtschaftszweige des Statistischen
Bundesamtes (https://www.destatis.de/static/DE/dokumente/klassifikation-wz-2008-
3100100089004.pdf). Diese Pflicht entfillt, wenn Sie erkldren, dass die Branchenbezeichnung den
Vertragspartner identifizieren wiirde (z.B. weil in Threm Wahlkreis nur ein eingeschrankter
Personenkreis in einer bestimmten Branche tétig ist). In diesem Fall geniigt eine anonymisierte Angabe
des Vertragspartners, z.B. ,,Vertragspartner 1”7, ,Mandant 1”, ,,Kunde 1”. Bei wiederholten Anzeigen ist
der jeweilige Vertragspartner stets mit der gleichen jeweiligen Kennung zu bezeichnen.

Hinweis 6: Hinweis 5 gilt auch fiir vertragliche Verschwiegenheitspflichten, wenn diese zum Zeitpunkt
der erstmaligen oder nach zwischenzeitlichem Ausscheiden erneuten Aufstellung als Kandidatin oder
Kandidat fiir die Wahl zum Deutschen Bundestag bereits bestanden.

Hinweis 7: Die Verwaltung eigenen Vermogens (z.B. durch Vermietung und Verpachtung) ist
grundsitzlich keine entgeltliche Téatigkeit. Eine anzeigepfichtige, entgeltiche Tatigkeit liegt dann vor,
wenn der mit der Vermietung und Verpachtung verbundene organisatorische und zeitliche Aufwand
aufgrund des Umfangs, der Komplexitdt oder der Anzahl der Vorgédnge im Einzelfall insgesamt das Bild
eines planméBigen Geschiéftsbetriebes vermittelt.

Bei Vortrigen ist zusitzlich anzugeben:

Titel der Veranstaltung Veranstalter (falls nicht mit
Vertragspartner identisch)
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Einkiinfte von mehr als 1.000 Euro im Monat oder von mehr als 3.000 Euro im Kalenderjahr:

RegelmiBige | RegelmiBige | Sonstige Bruttobetrag o. | Zugewendete Optionen
monatliche | jdhrliche (einmalige Gewinn vor auf Einrdumung von
Einkiinfte Einkiinfte oder Steuern Gesellschaftsanteilen
gleicher gleicher unregelmiBige) | (bitte oder vergleichbare
Hohe Hohe Einkiinfte ankreuzen) Finanzinstrumente
(monatlicher | (jahrlicher (Betrag, Datum (Bezifferbarer
Betrag): Betrag, des Zuflusses): Wert/Beschreibung der
Datum des eingerdumten
Zuflusses): Rechtsposition, Datum
der Vereinbarung):
Aus ] Bruttobetrag
Tatigkeit |:| Gewinn vor
Nr. 1:
Steuern
Aus ] Bruttobetrag
Tatigkeit |:| Gewinn vor
Nr. 2:
Steuern
Aus ] Bruttobetrag
Tatigkeit |:| Gewinn vor
Nr. 3:
Steuern

Hinweis 8: Anzeigepflichtig sind sowohl alle Einkiinfte, die den Betrag von 1.000 Euro im Monat
uberschreiten als auch alle Einkiinfte, die zwar im Monat unter diesem Schwellenwert bleiben, in
einem Kalenderjahr in ihrer Summe jedoch einen Betrag von 3.000 Euro iiberschreiten. Fiir das
Uberschreiten des jeweiligen Schwellenwertes und die dadurch entstehende Anzeigepflicht ist es
unerheblich, ob es sich um eine einmalige, regelméBige oder unregelméaBige Tatigkeit handelt und in
welchen zeitlichen Abstdnden die Einkiinfte jeweils zuflieBen (z.B. monatlich, jahrlich oder einmalig).

Hinweis 9: Bei unselbststdndigen Tétigkeiten sind grundsétzlich die genauen Bruttobetrige
einschlieBlich Entschddigungs-, Ausgleichs- und Sachleistungen anzuzeigen. Bei selbststdndigen (auch
freiberuflichen) Tatigkeiten ist statt der Bruttobetrige der Gewinn vor Steuern anzuzeigen, d.h. das
positive Ergebnis nach Abzug der Kosten. Es sind die zugeflossenen Einkiinfte anzuzeigen, sobald sie
der Hohe nach feststehen. Schitzungen sind nicht geschuldet.

Hinweis 10: Lasst sich fiir einzelne anzeigepflichtige Vertragspartner der anzuzeigende Gewinn nicht
oder nur mit unzumutbarem Aufwand betragsgenau angeben, haben Sie dies schriftlich gegeniiber der
Prédsidentin oder dem Prisidenten zu erkldren und fiir die einzelnen anzeigepflichtigen Vertragspartner
statt des jeweiligen Gewinns die jeweiligen Bruttobetrige anzuzeigen. Auf Ihren Wunsch kann
zusétzlich der Gesamtgewinn vor Steuern angezeigt und verdffentlicht werden.

Hinweis 11: Gewinnberechtigte Gesellschafter (s.0. Hinweis 4) geben die an sie ausgekehrten
Gewinnanteile als “Bruttobetrdge” an. Gerne kann dies durch den Zusatz ,,Gewinnbeteiligung”
kenntlich gemacht werden.

Hinweis 12: Nicht als Einkiinfte gelten tatsdchlich entstandene Aufwendungen, die zur Durchfithrung
der Tétigkeit durch den Vertragspartner oder Arbeitgeber erstattet werden.
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Hinweis 13: Mit Optionen auf Einrdumung von Gesellschaftsanteilen vergleichbare Finanzintrumente
sind solche, die wie Optionsscheine an die Steigerung eines kiinftigen Unternehmenswertes ankniipfen,
aber zum Zeitpunkt der Zuwendung noch keinen quantifizierbaren Vermégenswert haben.

Hinweis 14: Bei unbezifferbaren Einkiinften (wie u.U. bei Optionen auf Einrdumung von

Gesellschaftsanteilen oder vergleichbaren Finanzinstrumenten) ist die eingerdumte Rechtsposition zu
beschreiben.

Diese Angaben werden gemil § 47 AbgG auf den Internetseiten des Deutschen Bundestages auf Euro und
Cent genau veroffentlicht. Soweit der Wert der Angaben nicht bezifferbar ist, erfolgt die Veroffentlichung
unter Beschreibung der eingerdumten Rechtsposition.
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3. Téatigkeiten neben dem Mandat als Mitglied eines Vorstandes, Aufsichtsrates,
Verwaltungsrates, Beirates oder sonstigen Gremiums einer Gesellschaft oder
eines in einer anderen Rechtsform betriebenen Unternehmens (§ 45 Absatz 2
Nr. 2 und Absatz 3 AbgG, Nr. 4 und Nr. 8 AB)

Achtung: Diese Tétigkeiten sind auch dann anzuzeigen, wenn sie nicht mit Einkiinften verbunden sind.

Art der Tatigkeit Beginn u. Unternehmen
(z.B. Mitglied des Vorstandes) | Ende der

Titigkeit | Name Sitz
1.
2.
3.

Hinweis 1: Das Gremium muss nicht notwendigerweise iiber Entscheidungsbefugnisse verfiigen oder in
der Satzung erwidhnt werden. Auch die Mitgliedschaft in einem beratenden oder Parlamentarischen
Beirat ist anzeigepflichtig. Ebenso besteht eine Anzeigepflicht bei Wahl, Berufung oder Entsendung z.B.
durch den Deutschen Bundestag oder die Fraktionen.

Hinweis 2: Sind mit der Tétigkeit keine Einkiinfte verbunden oder haben diese lediglich den Charakter
einer Aufwandsentschddigung, die deutlich unter der fiir derartige Tdtigkeiten {iblichen Vergiitung liegt
sowie einen Betrag von 3.000 Euro im Kalenderjahr nicht iiberschreitet, kann die Tétigkeit auf Thren
Wunsch mit dem Zusatz ,,ehrenamtlich® versehen werden. Dies setzt des Weiteren voraus, dass das
Unternehmen fremdniitzig ist (z.B. kommunale Daseinsvorsorge), es sich also nicht um eine reine
Erwerbsgesellschaft handelt.

Hinweis 3: Von Amts wegen ausgeiibte Tatigkeiten kénnen auf Ihren Wunsch mit dem Zusatz ,,von
Amts wegen“ verdffentlicht werden. Das gilt nicht bei Funktionen, die auf Grund einer Wahl oder
Entsendung durch den Deutschen Bundestag oder die Fraktionen wahrgenommen werden.
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Einkiinfte von mehr als 1.000 Euro im Monat oder von mehr als 3.000 Euro im Kalenderjahr:

RegelmiBige | Regelmifiige | Sonstige Bruttobetrag o. | Zugewendete Optionen
monatliche jahrliche (einmalige Gewinn vor auf Einrdumung von
Einkiinfte Einkiinfte oder Steuern? Gesellschaftsanteilen
gleicher gleicher unregelmilige) | (bitte oder vergleichbare
Hohe Hohe Einkiinfte ankreuzen) Finanzinstrumente
(monatlicher | (jahrlicher (Betrag, Datum (Bezifferbarer
Betrag): Betrag, des Zuflusses): Wert/Beschreibung der
Datum des eingerdumten
Zuflusses): Rechtsposition, Datum
der Vereinbarung):
Tatigkeit [_] Bruttobetrag
Nr. 1: [ ] Gewinn vor
Steuern
Tatigkeit [_] Bruttobetrag
Nr. 2: [ ] Gewinn vor
Steuern
Tatigkeit [_] Bruttobetrag
Nr. 3: [ ] Gewinn vor
Steuern

Hinweis 4: Anzeigepflichtig sind sowohl alle Einkiinfte, die den Betrag von 1.000 Euro im Monat
uberschreiten als auch alle Einkiinfte, die zwar im Monat unter diesem Schwellenwert bleiben, in
einem Kalenderjahr in ihrer Summe jedoch einen Betrag von 3.000 Euro iiberschreiten. Fiir das
Uberschreiten des jeweiligen Schwellenwertes und die dadurch entstehende Anzeigepflicht ist es
unerheblich, ob es sich um eine einmalige, regelméBige oder unregelméaBige Tatigkeit handelt und in
welchen zeitlichen Abstdnden die Einkiinfte jeweils zufliefen (z.B. monatlich, jahrlich oder einmalig).

Hinweis 5: Anzugeben sind grundsétzlich die genauen Bruttobetrige einschlieBlich Entschdadigungs-,
Ausgleichs- und Sachleistungen. Soweit die Einkiinfte aus Umsatzerlosen bestehen, ist statt der
Bruttobetrdge der Gewinn vor Steuern anzuzeigen, d.h. das positive Ergebnis nach Abzug der Kosten.

Hinweis 6: Nicht als Einkiinfte gelten tatsidchlich entstandene Aufwendungen, die zur Durchfiithrung
der Tétigkeit durch den Vertragspartner oder Arbeitgeber erstattet werden.

Hinweis 7: Mit Optionen auf Einrdumung von Gesellschaftsanteilen vergleichbare Finanzintrumente
sind solche, die wie Optionsscheine an die Steigerung eines kiinftigen Unternehmenswertes ankniipfen,
aber zum Zeitpunkt der Zuwendung noch keinen quantifizierbaren Vermégenswert haben.

Hinweis 8: Bei unbezifferbaren Einkiinften (wie u.U. bei Optionen auf Einrdumung von
Gesellschaftsanteilen oder vergleichbaren Finanzinstrumenten) ist die eingerdumte Rechtsposition zu
beschreiben.

Diese Angaben werden gemil § 47 AbgG auf den Internetseiten des Deutschen Bundestages auf Euro und
Cent genau verdiffentlicht. Soweit der Wert der Angaben nicht bezifferbar ist, erfolgt die Veroffentlichung
unter Beschreibung der eingerdumten Rechtsposition.
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4. Téatigkeiten neben dem Mandat als Mitglied eines Vorstandes, Aufsichtsrates,
Verwaltungsrates, Beirates oder eines sonstigen Gremiums einer Korperschaft
oder Anstalt des éffentlichen Rechts (§ 45 Absatz 2 Nr. 3 und Absatz 3 AbgG,
Nr. 4 und Nr. 8 AB)

Achtung: Diese Tétigkeiten sind auch dann anzuzeigen, wenn sie nicht mit Einkiinften verbunden sind.

Art der Tatigkeit Beginn u. Korperschaft oder Anstalt des 6ffentlichen Rechts
(z.B. Mitglied des Ende der
Verwaltungsrates, Tétigkeit | Name Sitz Rechtsform
Kreistages oder
Gemeinderates)

1.

Hinweis 1: Das Gremium muss nicht notwendigerweise iiber Entscheidungsbefugnisse verfiigen oder in
der Satzung erwédhnt werden. Auch die Mitgliedschaft in einem beratenden Beirat ist anzeigepflichtig.
Ebenso besteht eine Anzeigepflicht bei Wahl, Berufung oder Entsendung z.B. durch den Deutschen
Bundestag oder die Fraktionen.

Hinweis 2: Sind mit der Tétigkeit keine Einkiinfte verbunden oder haben diese lediglich den Charakter
einer Aufwandsentschddigung, die deutlich unter der fiir derartige Tatigkeiten {iblichen Vergiitung liegt
sowie einen Betrag von 3.000 Euro im Kalenderjahr nicht iiberschreitet, kann die Tétigkeit auf Thren
Wunsch mit dem Zusatz ,,ehrenamtlich® versehen werden.

Hinweis 3: Von Amts wegen ausgeiibte Tatigkeiten kénnen auf Ihren Wunsch mit dem Zusatz ,,von
Amts wegen“ verdffentlicht werden. Das gilt nicht bei Funktionen, die auf Grund einer Wahl oder
Entsendung durch den Deutschen Bundestag oder die Fraktionen wahrgenommen werden.
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Einkiinfte von mehr als 1.000 Euro im Monat oder von mehr als 3.000 Euro im Kalenderjahr:

RegelmiBige RegelmiBige Sonstige Bruttobetrag o.
monatliche jahrliche Einkiinfte | (einmalige oder Gewinn vor
Einkiinfte gleicher gleicher Hohe unregelmiBige) Steuern?
Hohe (monatlicher (jahrlicher Betrag, Einkiinfte (Betrag, | (bitte ankreuzen)
Betrag): Datum des Datum des
Zuflusses): Zuflusses):
Tatigkeit Nr. 1: [ ] Bruttobetrag
I:l Gewinn vor
Steuern
Tatigkeit Nr. 2: [ ] Bruttobetrag
|:| Gewinn vor
Steuern
Téatigkeit Nr. 3: [ ] Bruttobetrag
|:| Gewinn vor
Steuern

Hinweis 4: Anzeigepflichtig sind sowohl alle Einkiinfte, die den Betrag von 1.000 Euro im Monat
uberschreiten als auch alle Einkiinfte, die zwar im Monat unter diesem Schwellenwert bleiben, in
einem Kalenderjahr in ihrer Summe jedoch einen Betrag von 3.000 Euro iiberschreiten. Fiir das
Uberschreiten des jeweiligen Schwellenwertes und die dadurch entstehende Anzeigepflicht ist es
unerheblich, ob es sich um eine einmalige, regelméBige oder unregelméaBige Tatigkeit handelt und in
welchen zeitlichen Abstdnden die Einkiinfte jeweils zuflieBfen (z.B. monatlich, jahrlich oder einmalig).

Hinweis 5: Anzugeben sind die genauen Bruttobetrige einschlieBlich Entschidigungs-, Ausgleichs-
und Sachleistungen. Soweit die Einkiinfte aus Umsatzerlosen bestehen, ist statt der Bruttobetrdge der
Gewinn vor Steuern anzuzeigen, d.h. das positive Ergebnis nach Abzug der Kosten.

Hinweis 6: Nicht als Einkiinfte gelten tatsidchlich entstandene Aufwendungen, die zur Durchfiithrung
der Tétigkeit durch den Vertragspartner oder Arbeitgeber erstattet werden.

Diese Angaben werden gemil § 47 AbgG auf den Internetseiten des Deutschen Bundestages auf Euro und
Cent genau verdffentlicht.

11/23

48



5. Téatigkeiten neben dem Mandat als Mitglied eines Vorstandes oder eines sonstigen
leitenden oder beratenden Gremiums eines Vereins, Verbandes, einer dhnlichen
Organisation oder einer Stiftung mit nicht ausschlieBlich lokaler Bedeutung (§ 45
Absatz 2 Nr. 4 und Absatz 3 AbgG, Nr. 4, Nr. 5 und Nr. 8 AB)

Achtung: Diese Tétigkeiten sind auch dann anzuzeigen, wenn sie nicht mit Einkiinften verbunden sind.

Art der Tatigkeit Beginn u. Verein, Verband, Stiftung usw.
(z.B. Mitglied des Ende der
Vorstandes oder des Tétigkeit | Name Sitz Rechtsform
Parlamentarischen
Beirates)

1.

Hinweis 1: Das Gremium muss nicht notwendigerweise iiber Entscheidungsbefugnisse verfiigen oder in
der Satzung erwidhnt werden. Auch die Mitgliedschaft in einem beratenden oder Parlamentarischen
Beirat ist anzeigepflichtig. Ebenso besteht eine Anzeigepflicht bei Wahl, Berufung oder Entsendung z.B.
durch den Deutschen Bundestag oder die Fraktionen.

Hinweis 2: Funktionen in Parteien sind nicht anzeigepflichtig, wenn mit ihnen keine Einkiinfte
verbunden sind oder diese lediglich den Charakter einer Aufwandsentschddigung im Wert von
héchstens 3.000 Euro im Kalenderjahr haben.

Hinweis 3: Sind mit der Tétigkeit keine Einkiinfte verbunden oder haben diese lediglich den Charakter
einer Aufwandsentschiddigung, die deutlich unter der fiir derartige Tatigkeiten {iblichen Vergiitung liegt
sowie einen Betrag von 3.000 Euro im Kalenderjahr nicht iiberschreitet, kann die Tétigkeit auf Thren
Wunsch mit dem Zusatz ,,ehrenamtlich® versehen werden.

Hinweis 4: Von Amts wegen ausgeiibte Tatigkeiten kénnen auf Ihren Wunsch mit dem Zusatz ,,von
Amts wegen“ verdffentlicht werden. Das gilt nicht bei Funktionen, die auf Grund einer Wahl oder
Entsendung durch den Deutschen Bundestag oder die Fraktionen wahrgenommen werden.
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Einkiinfte von mehr als 1.000 Euro im Monat oder von mehr als 3.000 Euro im Kalenderjahr:

RegelmiBige RegelmiBige Sonstige Bruttobetrag o.
monatliche jahrliche Einkiinfte | (einmalige oder Gewinn vor
Einkiinfte gleicher gleicher Hohe unregelmiBige) Steuern?
Hohe (monatlicher (jahrlicher Betrag, Einkiinfte (Betrag, | (bitte ankreuzen)
Betrag): Datum des Datum des
Zuflusses): Zuflusses):
Tatigkeit Nr. 1: [ ] Bruttobetrag
I:l Gewinn vor
Steuern
Tatigkeit Nr. 2: [ ] Bruttobetrag
|:| Gewinn vor
Steuern
Téatigkeit Nr. 3: [ ] Bruttobetrag
|:| Gewinn vor
Steuern

Hinweis 5: Anzeigepflichtig sind sowohl alle Einkiinfte, die den Betrag von 1.000 Euro im Monat
uberschreiten als auch alle Einkiinfte, die zwar im Monat unter diesem Schwellenwert bleiben, in
einem Kalenderjahr in ihrer Summe jedoch einen Betrag von 3.000 Euro iiberschreiten. Fiir das
Uberschreiten des jeweiligen Schwellenwertes und die dadurch entstehende Anzeigepflicht ist es
unerheblich, ob es sich um eine einmalige, regelméBige oder unregelméaBige Tatigkeit handelt und in
welchen zeitlichen Abstdnden die Einkiinfte jeweils zuflieBfen (z.B. monatlich, jahrlich oder einmalig).

Hinweis 6: Anzugeben sind die genauen Bruttobetrige einschlieBlich Entschidigungs-, Ausgleichs-
und Sachleistungen. Soweit die Einkiinfte aus Umsatzerlosen bestehen, ist statt der Bruttobetrdge der
Gewinn vor Steuern anzuzeigen, d.h. das positive Ergebnis nach Abzug der Kosten.

Hinweis 7: Nicht als Einkiinfte gelten tatsdchlich entstandene Aufwendungen, die zur Durchfiithrung
der Tétigkeit durch den Vertragspartner oder Arbeitgeber erstattet werden.

Diese Angaben werden gemil § 47 AbgG auf den Internetseiten des Deutschen Bundestages auf Euro und
Cent genau verdffentlicht.
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6. Vereinbarungen iiber die Ubertragung von Titigkeiten bzw. die Zuwendung von
Vermogensvorteilen wihrend oder nach der Mitgliedschaft im Deutschen
Bundestag (§ 45 Absatz 2 Nr. 5, Absatz 3 und Absatz 4 AbgG, Nr. 6 AB)

Wesentlicher Inhalt der Vereinbarung Datum der | Vertragspartner (Name u. Sitz)
Vereinbarung

1.

2.

3.

Hinweis 1: Zu dem wesentlichen Inhalt der Vereinbarung gehort neben dem Datum der Vereinbarung,
der Name und Sitz des Vertragspartners auch die Angabe, zu welchem Zeitpunkt (wdhrend oder nach
Beendigung der Mitgliedschaft im Deutschen Bundestag) welche Tatigkeiten iibertragen oder
Vermogensvorteile zugewendet werden sollen.

Hinweis 2: Wird ein Zeugnisverweigerungsrecht oder eine gesetzliche Verschwiegenheitspflicht
geltend gemacht, gentigt anstelle der Angabe des Vertragspartners die Angabe einer Branche; als
Orientierung dient die Klassifikation der Wirtschaftszweige des Statistischen Bundesamtes
(https://www.destatis.de/static/DE/dokumente/klassifikation-wz-2008-3100100089004.pdf). Diese
Pflicht entféllt, wenn Sie erkldren, dass die Branchenbezeichnung den Vertragspartner identifizieren
wirde (z.B. weil in Threm Wahlkreis nur ein sehr eingeschrinkter Personenkreis in einer bestimmten
Branche tétig ist). In diesem Fall geniigt eine anonymisierte Angabe des Vertragspartners,

z.B. ,Vertragspartner 1”, ,Mandant 1”, ,,Kunde 1”. Bei wiederholten Anzeigen ist der jeweilige
Vertragspartner stets mit der gleichen jewiligen Kennung zu bezeichnen.

Hinweis 3: Hinweis 2 gilt auch fiir vertragliche Verschwiegenheitspflichten, wenn diese zum Zeitpunkt
der erstmaligen oder nach zwischenzeitlichem Ausscheiden erneuten Aufstellung als Kandidatin oder
Kandidat fiir die Wahl zum Deutschen Bundestag bereits bestanden.
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Hinweis 4: Die Anzeigepflicht besteht auch dann, wenn die Vereinbarung bereits vor der Mitgliedschaft
im Deutschen Bundestag abgeschlossen worden ist.

Hinweis 5: Sobald die vereinbarte Tédtigkeit aufgenommen wird, besteht eine Anzeigepflicht nach § 45

Absatz 2 Nr. 1 bis 4 AbgG.

Einkiinfte von mehr als 1.000 Euro im Monat oder von mehr als 3.000 Euro im Kalenderjahr:

RegelmiBige | RegelmilBige
monatliche jahrliche
Einkiinfte Einkiinfte
gleicher gleicher
Hohe Hohe
(monatlicher | (jahrlicher
Betrag): Betrag,
Datum des
Zuflusses):

Sonstige
(einmalige
oder
unregelmiBige)
Einkiinfte
(Betrag, Datum
des Zuflusses):

Bruttobetrag o.

Gewinn vor
Steuern?
(bitte
ankreuzen)

Zugewendete Optionen
auf Einrdumung von
Gesellschaftsanteilen
oder vergleichbare
Finanzinstrumente
(Bezifferbarer
Wert/Beschreibung der
eingerdumten
Rechtsposition, Datum
der Vereinbarung):

Tatigkeit [ ] Bruttobetrag
Nr. 1:
r I:l Gewinn vor
Steuern
Tatigkeit (] Bruttobetrag
Nr. 2:
f |:| Gewinn vor
Steuern
Tatigkeit [ ] Bruttobetrag
Nr. 3:

|:| Gewinn vor
Steuern

Hinweis 6: Anzeigepflichtig sind sowohl alle Einkiinfte, die den Betrag von 1.000 Euro im Monat
uberschreiten als auch alle Einkiinfte, die zwar im Monat unter diesem Schwellenwert bleiben, in
einem Kalenderjahr in ihrer Summe jedoch einen Betrag von 3.000 Euro iiberschreiten. Fiir das
Uberschreiten des jeweiligen Schwellenwertes und die dadurch entstehende Anzeigepflicht ist es
unerheblich, ob es sich um eine einmalige, regelméBige oder unregelméaBige Tatigkeit handelt und in
welchen zeitlichen Abstdnden die Einkiinfte jeweils zufliefen (z.B. monatlich, jahrlich oder einmalig).

Hinweis 7: Anzugeben sind grundsétzlich die genauen Bruttobetrige einschlieBlich Entschadigungs-,
Ausgleichs- und Sachleistungen. Soweit die Einkiinfte aus Umsatzerlosen bestehen, ist statt der
Bruttobetrdge der Gewinn vor Steuern anzuzeigen, d.h. das positive Ergebnis nach Abzug der Kosten.

Hinweis 8: Nicht als Einkiinfte gelten tatsidchlich entstandene Aufwendungen, die zur Durchfiithrung
der Tétigkeit durch den Vertragspartner oder Arbeitgeber erstattet werden.
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Hinweis 9: Mit Optionen auf Einrdumung von Gesellschaftsanteilen vergleichbare Finanzintrumente
sind solche, die wie Optionsscheine an die Steigerung eines kiinftigen Unternehmenswertes ankniipfen,
aber zum Zeitpunkt der Zuwendung noch keinen quantifizierbaren Vermogenswert haben.

Hinweis 10: Bei unbezifferbaren Einkiinften (wie u.U. bei Optionen auf Einrdumung von

Gesellschaftsanteilen oder vergleichbaren Finanzinstrumenten) ist die eingerdumte Rechtsposition zu
beschreiben.

Diese Angaben werden gemil § 47 AbgG auf den Internetseiten des Deutschen Bundestages auf Euro und
Cent genau veroffentlicht. Soweit der Wert der Angaben nicht bezifferbar ist, erfolgt die Veroffentlichung
unter Beschreibung der eingerdumten Rechtsposition.
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7. Beteiligungen an Kapital- oder Personengesellschaften (§ 45 Absatz 2 Nr. 6,
Absatz 3 Satz 3 AbgG, Nr. 9, Nr. 10 und Nr. 11 AB)

Name der Gesellschaft Sitz der Gesellschaft Beginn u.
Ende der
Beteiligung

1.

2.

3.

Hinweis 1: Als Beteiligung gilt jede Inhaberschaft von verbrieften oder unverbrieften Verwaltungs- oder
Vermogensrechten an einer Personen- oder Kapitalgesellschaft. Vermogensrechte sind dabei solche, die
iiber eine Beteiligung entweder an dem Gewinn oder dem Verlust der Gesellschaft oder an beidem ein
iiber das allgemeine Gldubigerinteresse hinausgehendes Interesse an dem wirtschaftlichen Erfolg der
Gesellschaft vermitteln. Eine Anzeigepflicht besteht, wenn zumindest Thr Kapital-, Ihr Stimmrechts-,
oder Thr Gewinnanteil an der Gesellschaft mehr als 5 Prozent betrégt.

Hinweis 2: Anzeigepflichten bestehen im Rahmen der Vorgaben der Nr. 9 Absatz 3 und Absatz 4 AB
auch bei Treuhandverhiltnissen.

Hinweis 3: Soweit Sie Anteile von mehr als 5 Prozent an einer eingetragenen Genossenschaft halten,
besteht gemal Nr. 9 Absatz 6 AB eine Anzeigepflicht.

Hinweis 4: Sind Sie an einer Gesellschaft beteiligt, fiir die eine Anzeigepflicht besteht und die
wiederum Anteile von mehr als 5 Prozent an anderen Gesellschaften hilt (Beteiligungsgesellschaft),
haben Sie die direkt von der Beteiligungsgesellschaft gehaltenen Beteiligungen unten unter der Rubrik
“Indirekte Beteiligungen” anzuzeigen.

Hinweis 5: Beteiligungen an Personengesellschaften, deren Tétigkeit ausschlieflich die Vermietung
und Verpachtung im Rahmen der privaten Vermégensverwaltung betrifft, sind nicht anzeigepflichtig.
Keine private Vermogensverwaltung liegt vor, wenn der mit der Vermietung und Verpachtung
verbundene organisatorische und zeitliche Aufwand aufgrund des Umfangs, der Komplexitét oder der
Anzahl der Vorgidnge im Einzelfall insgesamt das Bild eines planméBigen Geschiftsbetriebes vermittelt.

Achtung Ubergangsregelegung (§ 52a AbgG, Nr. 11 AB):
Ohne Ubergangsfrist anzeigepflichtig sind:

- Gesellschaftsbeteiligungen, die erst nach dem 19. Oktober 2021 (= Datum des Inkrafttretens des
Gesetzes zur Verbesserung der Transparenzregeln fiir die Mitglieder des Deutschen Bundestages vom
6. Oktober 2021) erworben wurden, sofern der Anteil mehr als 5 Prozent betrdgt und es sich nicht um
eine Personengesellschaft handelt, deren Tatigkeit ausschlieBlich die Vermietung und Verpachtung im
Rahmen der privaten Vermdégensverwaltung betrifft.
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- Gesellschaftsbeteiligungen, die am 19. Oktober 2021 bereits gehalten wurden, sofern der
Stimmrechtsanteil mehr als 25 Prozent betrdgt und der Zweck der Gesellschaft darauf gerichtet ist, ein
Unternehmen zu betreiben.

12 Monate nach Inkrafttreten der Gesetzesnovelle — d.h. ab dem 19. Oktober 2022 — werden dariiber
hinaus auch alle Gesellschaftsbeteiligungen mit einem Anteil von mehr als 5 Prozent anzeigepflichtig,
die am 19. Oktober 2021 bereits gehalten wurden, sofern es sich nicht um eine Personengesellschaft
handelt, deren Tétigkeit ausschlieflich die Vermietung und Verpachtung im Rahmen der privaten
Vermogensverwaltung betrifft.

Einkiinfte aus Beteiligungen

Art des Zuflusses Betrag Datum

Beteiligung Nr. 1

Beteiligung Nr. 2

Beteiligung Nr. 3

Achtung I"Jbergangsregelegung (§ 52a AbgG, Nr. 11 AB):

Ohne Ubergangsfrist anzeigepflichtig sind alle Einkiinfte aus anzeigepflichtigen Beteiligungen, die erst
nach dem 19. Oktober 2021 erworben wurden.

Ab dem 19. Oktober 2022 sind dariiber hinaus auch die Einkiinfte aus allen anderen anzeigepflichtigen
Beteiligungen anzugeben.

Hinweis 6: Anzugeben sind grundsétzlich die genauen Bruttobetrige unter Einschluss von
Entschddigungs-, Ausgleichs- und Sachleistungen. Einkiinfte aus Beteiligungen werden an dem Tag
anzeigepflichtig, an dem Sie alleine iiber die entsprechenden Gewinnanteile verfiigen kénnen.

Hinweis 7: Haben Sie als gewinnberechtigte Gesellschafterin oder als gewinnberechtigter Gesellschafter
Ihren Gewinnanteil durch eine (nach § 45 Absatz 2 Nummer 1 AbgG anzeigepflichtige) Tatigkeit fiir die
Gesellschaft mit erwirtschaftet, wird bei der Veroffentlichung der Angaben auf den Internetseiten des
Deutschen Bundestages beziiglich der anzeigepflichtigen Einkiinfte aus der Beteiligung an dieser
Gesellschaft auf die bereits als Einkiinfte aus entgeltlichen Nebentitigkeiten veroffentlichten Betrdge
verwiesen.
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Indirekte Beteiligungen

Beteiligungen von Beteiligungsgesellschaft Nr. 1:

Name der Gesellschaft

Sitz der Gesellschaft

Beginn u. Ende
der Beteiligung

Achtung I"Jbergangsregelegung (§ 52a AbgG, Nr. 11 AB):

Bei Beteiligungen an einer Beteiligungsgesellschaft mit einem Anteil von mehr als 5 Prozent, die erst
nach dem 19. Oktober 2021 erworben wurden, sind ohne Ubergangsfrist auch die von dieser
Beteiligungsgesellschaft gehaltenen Beteiligungen (= indirekte Beteiligungen des Bundestagsmitglieds)

anzuzeigen, soweit diese wiederum jeweils einen Anteil von 5 Prozent iiberschreiten.

Ab dem 19. Oktober 2022 sind dariiber hinaus unter den gleichen Voraussetzungen auch die
Beteiligungen von solchen Beteiligungsgesellschaften anzuzeigen, an denen das Bundestagsmitglied

bereits am 19. Oktober 2021 beteiligt war.

Beteiligungen von Beteiligungsgesellschaft Nr. 2:

Name der Gesellschaft Sitz der Gesellschaft Beginn u. Ende
der Beteiligung
1.
2.
3.
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Beteiligungen von Beteiligungsgesellschaft Nr. 3:

Name der Gesellschaft Sitz der Gesellschaft Beginn u. Ende
der Beteiligung

1.

2.

3.

Diese Angaben werden gemil § 47 AbgG auf den Internetseiten des Deutschen Bundestages auf Euro und
Cent genau veriffentlicht. Soweit der Wert der Angaben nicht bezifferbar ist, erfolgt die Veroffentlichung
unter Beschreibung der eingerdumten Rechtsposition.

20/23

57



8. Fiir Rechtsanwiltinnen und Rechtsanwilte: Entgeltliches gerichtliches oder
aullergerichtliches Auftreten fiir oder gegen die Bundesrepublik Deutschland
oder bundesunmittelbare Korperschaften, Anstalten oder Stiftungen des
offentlichen Rechts (§ 46 AbgG, Nr. 13 AB)

Auftreten fiir oder gegen die Bundesrepublik Deutschland, Beginn u. Ende
bundesunmittelbare Korperschaften, Anstalten oder Stiftungen des des Auftretens
offentlichen Rechts

1.

Hinweis 1: Die Anzeigepflicht besteht nur dann, wenn das Honorar den Betrag von 1.000 Euro
iibersteigt.

Hinweis 2: Die Anzeigepflicht gilt auch, wenn die Vertretung nicht durch Sie persénlich, sondern
durch eine angestellte Rechtsanwiltin oder einen angestellten Rechtsanwalt wahrgenommen wird.

Diese Angaben werden nicht veroffentlicht.

21/23

58



9. Geldwerte Zuwendungen (§ 48 Absatz 2, 5 und 6 AbgG, Nr. 14 und 15 AB)

Name und Anschrift | Art der Zuwendung (z.B. Spende | Datum der Gesamthohe der

des Zuwenders Reisekosten, Gastgeschenk) Zuwendung(en) | Zuwendung im
Kalenderjahr
(bei mehreren
Zuwendungen
desselben
Zuwenders)

1.

2.

3.

Hinweis 1: Anzeigepflichtig ist jede Spende, die Ihnen im Rahmen eines ehrenamtlichen politischen
Engagements oder einer Sachunterstiitzung des Spenders fiir IThre politische Tétigkeit zur Verfiigung
gestellt wird (zuldssige Spende im Sinne des § 48 Abs. 1 AbgG), sofern sie den Betrag von 1.000 Euro
iibersteigt. Die Anzeigepflicht besteht auch, wenn mehrere Spenden derselben Spenderin oder
desselben Spenders innerhalb desselben Kalenderjahres in ihrer Summe diesen Betrag iibersteigen.

Hinweis 2: Ebenfalls anzeigepflichtig sind geldwerte Zuwendungen aus Anlass der Wahrnehmung
interparlamentarischer oder internationaler Beziehungen oder zur Teilnahme an Veranstaltungen zur
politischen Information, zur Darstellung der Standpunkte des Deutschen Bundestages oder seiner
Fraktionen oder als Reprédsentant des Deutschen Bundestages, sofern sie den Betrag von 1.000 Euro
iibersteigen. Ein typischer Anwendungsfall ist die Ubernahme von Reisekosten durch Dritte.

Hinweis 3: Gastgeschenke in Bezug auf das Mandat (z.B. bei einer Dienstreise) sind anzuzeigen und
auszuhédndigen, wenn ihr materieller Wert 200 Euro iibersteigt. Sie konnen jedoch beantragen, das
Gastgeschenk gegen Bezahlung des Gegenwertes an die Bundeskasse zu behalten.

Spenden i.S.d. § 45 Absatz 1, 2 AbgG und geldwerte Zuwendungen i.S.d. § 45 Absatz 5 AbgG von mehr
als 3.000 Euro werden gemill § 48 Absatz 3 und Absatz 5 AbgG unter Angabe ihrer Hohe und Herkunft
auf den Internetseiten des Deutschen Bundestages veriffentlicht. Angaben iiber Gastgeschenke i.S.d. § 48
Absatz 6 AbgG werden nicht veroffentlicht.
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10. Weitere Hinweise und personliche Unterschrift des Mitglieds des Bundestages

10.1 Verlinkung der Homepage des Mitglieds

Die Veroffentlichung der Angaben auf der Internetseite des Deutschen Bundestages kann auf
Wunsch folgenden Zusatz erhalten, der mit einem entsprechenden Link auf Erlduterungen auf
der Homepage des Bundestagsmitglieds versehen ist: ,,Individuelle Erlduterungen zu den
verdffentlichungspflichtigen Angaben befinden sich auf der Homepage von [Name des Mitglieds
des Deutschen Bundestages].” (Es folgt der Link auf die entsprechende Stelle der Homepage).

Bitte gegebenenfalls ausfiillen:

Ich wiinsche einen solchen Zusatz: O

Der Link zu den Erlduterungen auf meiner personlichen Homepage lautet:

10.2 Datenschutzrechtliche Hinweise

Ihre Angaben nach den Verhaltensregeln werden in einer Datenbank gespeichert und fiinf Jahre
nach Threm Ausscheiden aus dem Deutschen Bundestag gelscht. Dann werden auch die von
Ihnen eingereichten Unterlagen vernichtet, sofern diese nicht als archivwiirdig bewertet werden
und Sie nicht um deren Uberlassung bitten. Eine Léschung und Vernichtung unterbleiben auch
nach Threm Ausscheiden aus dem Deutschen Bundestag, wenn und solange gegen Sie ein
Verfahren nach § 51 AbgG eingeleitet ist (vgl. Nr. 17 AB).

Ihre Angaben nach den Verhaltensregeln werden ausschlieBlich fiir die Zwecke der
Verhaltensregeln gespeichert und bearbeitet. Ein Austausch von Daten mit anderen Bereichen der
Verwaltung findet nicht statt. Eine Anzeige von Tatigkeiten oder Einkiinften nach den
Verhaltensregeln ersetzt daher nicht die Mitteilung nach anderen Vorschriften des
Abgeordnetengesetzes (z.B. anrechenbarer Beziige nach § 29 AbgG) und umgekehrt. Vielmehr
sind die jeweiligen Mitteilungspflichten gesondert zu erfiillen.

10.3 Anderungen und Ergéinzungen wihrend der Wahlperiode sind innerhalb von drei
Monaten nach Eintritt der anzeigepflichtigen Tatsache schriftlich oder in Textform
mitzuteilen (§ 45 Absatz 5 AbgG, Nr. 1 Absatz 2 AB).

10.4 Datum, personliche Unterschrift des Mitglieds des Deutschen Bundestages

(Datum) (Unterschrift)
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6. ESTONIA - RIIGIKOGU?

3 Members of the Riigikogu submit a declarations of assets, income, outside activities and interests through the e-

register managed by the Ministry of Justice. Therefore, there is no model form of the declaration that could be
provided.

61



62



7. IRELAND - DAIL EIREANN

Form of statementofregistrable interests*

4 MPs who are also officeholders (i.e Government Ministers, Chairpersons/Speakers and Deputy Chairpersons/Deputy

Speakers of both Houses of the Oireachtas and Committee Chairpersons) have to submit a second declaration
(statement of additional interest) that can be found here : Disclosing Interests (sipo.ie).
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DAIL EIREANN

FORM OF STATEMENT OF REGISTRABLE INTERESTS FOR
COMPLETION IN ACCORDANCE WITH
SECTION 5 OF THE ETHICS IN PUBLIC OFFICE ACT 1995
(AS AMENDED)

Please complete this form in black ink

Name:

Address for correspondence:

Telephone Number:

Registration Period covered by this statement: 1 January to 31 December 2022. This
is the “appropriate period” for the purposes of the Ethics in Public Office Acts 1995 and
2001.

An electronic version of this form may be downloaded at: https://www.sipo.ie/forms-
and-returns/disclosing-interests/index.xm|?&Language=en

Members may find it convenient (and it will greatly facilitate the preparation of the
register of interests) to complete this form electronically and return it by e-mail to
brigid. mcglynn®@oireachtas.ie

However an original copy of that form, duly signed, must also be submitted to the
Standards in Public Office Commission (or in the case of a nil return, to the Office of
the Clerk of the Dail) by 31 January 2023.
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NOTES FOR INFORMATION

. This form, duly signed by you, should be completed and returned to the Standards
in Public Office Commission not later than 31 January, 2023. PLEASE NOTE THAT
MEMBERS MAKING A NIL RETURN SHOULD SEND IT TO THE OFFICE OF THE CLERK OF
THE DAIL BY THIS DATE.

. Members when completing this form should refer to the guidelines issued by the
Select Committee on Members' Interests of Dail Eireann which are available at:
Committee on Members' Interests of Dail Eireann— 33rd Dail — Houses of the Qireachtas

. Officeholders when completing this form should refer to the guidelines issued by
the Standards in Public Office Commission which are available
https: //www.sipo.ie/acts-and-codes/guidelines/office-holders/index.xml

. Members are not required to specify in this statement the amount or monetary
value of any interest.

. This statement of registrable interests covers any period when you were a member
of either House of the Oireachtas during the period 1 January 2022 to 31 December
2022.

. Members may, in accordance with section 12 of the Ethics in Public Office Act 1995,
(as amended) (hereinafter “the 1995 Act”) refer any queries that they have
regarding compliance with the Ethics in Public Office Acts 1995 and the Standards
in Public Office Act 2001 (hereinafter “the 2001 Act”) to the Select Committee on
Members' Interests of Dail Eireann. Where advice is given, the member must act in
accordance with such advice unless to do so would contravene another section of
the Ethics Acts.

. Officeholders should, in accordance with section 25 of the 1995 Act, refer any
queries that they may have regarding compliance with the Ethics in Public Office
Acts 1995 and 2001 to the Standards in Public Office Commission.

. Additional copies of this form and an Irish version of this form are available if
required from the Standards in Public Office Commission.

. In general members will register for the appropriate period, namely 1 January 2022

to 31 December 2022. Any member elected to the Dail during 2022 should complete
his/her form from the date of election to 31 December 2022.
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PART 1 - OCCUPATIONS etc.

Please complete columns (i) and (ii) below. The following interests
shall be registrable: a remunerated trade, profession,
employment, vocation or other occupation of yours (other than
that of office holder or member or an occupation to which Part IV
of 1995 Act applies) at any time during the appropriate period (i.e.
1 January to 31 December 2022), in relation to you, specified in
section 5(1) or 20, the remuneration from which to you during that
period exceeded €2,600. You are not required to give details of the
actual amount of remuneration. If rental income received

during the relevant period exceeded €2,600, the
occupation Landlord or Lessor must be declared. Where you

are declaring rental income from a property which is also a private
home within the meaning of the 1995 Act, you are not required to
give the full address of the said property under column (ii).

For a detailed explanation of registration requirements for

Occupations etc. please refer to the relevant section of the

Guidelines.

(i)

Nature of trade, profession, etc.

address of employer

(if)

Name and address of place from which trade
or profession carried out, or name and

(iif)
Otherinformation that you believe may be
relevant (Note: Completion of this column
is entirely voluntary)
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PART 2 - SHARES etc.

Please complete columns (i) to (iii) below. The following interests
shall be registrable: a holding by you of shares in, or bonds or
debentures of, or other like investments in, a particular company
or other enterprise or undertaking if the aggregate value of the
holding exceeded €13,000 at any time during the appropriate
period (i.e. 1 January to 31 December 2022.) It should be noted
that holding does not include money held by you in a current,

deposit or other similar account with a financial institution. You
are not required to disclose the actual value of any holding.

For a detailed explanation of registration requirements for Shares

etc. please refer to the relevant section of the Guidelines

(i)
Nature of holding (i.e. shares,
bonds, debenture or other
similar holding)

(i)
Name and registered address of
company or enterprise or
undertaking etc.

(iiff)

Nature of business

(iv)
Otherinformation that you
believe may be relevant (Note:
Completion of this column is
entirely voluntary)
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PART 3 - DIRECTORSHIPS

Please complete columns (i) to (iii) below. The following interests For a detailed explanation of registration requirements for
shall be registrable: a directorship or shadow directorship of any Directorships please refer to the relevant section of the
company held by you at any time during the appropriate period Guidelines.

(i.e. 1 January to 31 December 2022).

(i) (i) (i) (iv)

Nature of directorship (e.g. Name and registered address of | Nature of business of the Otherinformation that you
whether chair, executive, non- | company in which the company believe may be relevant (Note:
executive, de facto orshadow) | directorship was held by you Completion of this column is

entirely voluntary)
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PART 4 - LAND (including property)

Please complete columns (i) and (ii) below. The following interests
shall be registrable: any interest in land of yours, being an interest
the value of which exceeded €13,000 at any time during the
appropriate period (i.e. 1 January to 31 December 2022), including—
(a) your interest in any contract entered into by you for the
purchase of land, whether or not a deposit or part payment
has been made under the contract, and
(b) your interest in—
(i) any option held by you to purchase land, whether
or not any consideration has been paid in respect
thereof, or
(i1) land in respect of which such an option has been
exercised by you but which has not yet been conveyed
to you,

but excluding any interest in land consisting of any private home of
you or your spouse or civil partner, that is to say, a building or part of
a building that is occupied by you or your spouse or a child of you or
your spouse as a separate dwelling and any garden or other land
usually occupied with the dwelling, being land that is subsidiary or
ancillary to it, is required for its amenity or convenience and is not
being used or developed primarily for commercial purposes. If you
own more than one home, you should register any home which is not
occupied by you, your spouse, civil partner or a child of yours, your
spouse or civil partner. Rental income from land and/or property in
excess of €2,600 during the stated period is declarable but should be
registered under Part 1 - Occupational Income. For a detailed
explanation on registration requirements for Land please refer to the
relevant section of the Guidelines.

(i)
Address of any land and/or residences which are
registrable [NB Members are not required to
declare their private home(s): see note
above]

Purpose for which such land or
residences are used (e.g. woodland,
farmland, lettingetc.)

(i) (iii)
Otherinformation that you believe may
be relevant (Note: Completion of this
column is entirely voluntary)
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(i)
Address of any land and/or residences which are
registrable [NB Members are not required to
declare their private home(s): see note
above]

(ii)
Purpose for which such land or
residences are used (e.g. woodland,
farmland, lettingetc.)

(iii)
Otherinformation that you believe may
be relevant (Note: Completion of this
column is entirely voluntary)
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PART 5 - GIFTS

Please complete columns (i) and (ii) below. The following interests

shall be registrable: a gift given to you during the appropriate

period (i.e. 1 January to 31 December 2022), but excluding—
(i) a gift given to you by a relative or civil partner or friend
of yours or of your spouse or civil partner or of a child of
yours or your spouses for purely personal reasons only,
unless the acceptance of the gift by you could have
materially influenced you in the performance of your
functions as a member, office holder, Attorney General,
holder of a designated directorship, occupier of a

designated position or special adviser and
(ii) a gift given to you, or gifts given to you by the same person,
during the appropriate period, as respects which the value, or the
aggregate value, of the property the subject of the gift or gifts did
not exceed €650 at any time during the period aforesaid. It should
be noted that the term “gift” excludes a donation within the
meaning of the Electoral Act 1997 (as amended).
For a detailed explanation of registration requirements for Gifts
please refer to the relevant section of the Guidelines.

(i)

(if)

Nature of gift or gifts (including type and Name and address of person or company Other information that you believe may be
description thereof) who gave such gift or gifts to you relevant (Note: Completion of this column

(iff)

is entirely voluntary)
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PART 6 - PROPERTY SUPPLIED OR LENT OR A SERVICE SUPPLIED

Please complete columns (i) and (ii) below. The following interests

shall be registrable:
(i) property supplied or lent or a service supplied to you,
once or more than once by the same person during the
appropriate period (i.e. 1 January to 31 December 2022),
for a consideration or considerations or at a price or prices
less than the commercial consideration orconsiderationsor
the commercial price or prices by more than €650, and
(i1) property lent or a service supplied to you, once or more
than once by the same person during the appropriate
period, free of charge if the commercial consideration or
considerations or the commercial price or prices was or
were more than €650,

other than property supplied or lent or a service supplied to you
by a relative or civil partner or friend of yours or of your spouse or
civil partneror of a child of yours or yourspouse where such supply
or loan was in the nature of a gift to you and for personal reasons
only unless the acceptance of the property or loan or the service
by you could have materially influenced you in the performance of
your functions as a member, office holder, Attorney General,
holder of a designated directorship, occupier of a designated
position, or special adviser.

For a detailed explanation of registration requirements for
Property and Services please refer to the relevant section of the
Guidelines.

(i)
Nature and type of property supplied or lent
or service supplied to you

(if)

Name and address of person or company
who supplied or lent such property or
supplied such service

(iii)
Other information that you believe may be
relevant (Note: Completion of this column
is entirely voluntary)
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PART 7 - TRAVEL FACILITIES

Please complete columns (i) and (ii) below. The following interests
shall be registrable: travel facilities, living accommodation, meals
or entertainment supplied during the appropriate period (i.e. 1
January to 31 December 2022) to the person concerned free of
charge or at a price that was less than the commercial price or
prices, but excluding—

(a) travel facilities, living accommodation, meals or
entertainment provided—
(i) within the State, or
(i1) in the course and for the purpose of—
(I) the performance of your functions as a
member, office holder, holder of a
designated directorship, occupier of a
designated position or special adviser, or
(Il) your trade, profession, employment,
vocation or other occupation (other than an
occupation specified in subclause (1)),
or
(iii) in the case of a member, by the Inter Parliamentary
Union (or such other (if any) similar bodies as may be
specified by the Committee in guidelines published by it
under section 12 of the Ethics in Public Office Act 1995 (as
amended)) or any organisation of states or governments of
which the State or the Government is a member or a body
of or associated with any such body or organisation,
(b) travel facilities, living accommodation, meals or

entertainment supplied to you by a relative or civil partner
or friend of you or your spouse or civil partner or of a child
of you or your spouse where such supply was in the nature
of a gift given to you for personal reasons only, unless the
acceptance by you of such facilities, accommodation,
meals or entertainment might reasonably be seen to have
been capable of influencing you in the performance of your
functions as a member, office holder, Attorney General,
holder of a designated directorship, occupier of a
designated position or special adviser,

(c) travel facilities, living accommodation, meals or
entertainment supplied to you, once or more than once by
the same person during the period aforesaid, free of charge
if the commercial price, or the aggregate of the
commercial prices, of the facilities, accommodation, meals
or entertainment did not exceed €650, or

(d) travel facilities, living accommodation, meals or
entertainment supplied to you, once or more than once by
the same person during the period aforesaid, at a price or
prices less than the commercial price or prices by not more
than €650.

For a detailed explanation of registration requirements for

Travel Facilities etc. please refer to the relevant section of the

Guidelines.
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(i)
Type of travel facilities, living
accommodation, meals or entertainment

(if)
Name and address of person or company
who supplied the travelfacilities, etc. to
you

(iii)
Otherinformation that you believe may be
relevant (Note: Completion of this column
is entirely voluntary)
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PART 8 - REMUNERATED POSITION

Please complete columns (i) and (ii) below. The following interests

shall be registrable: a remunerated position held by you as a
political or public affairs lobbyist, consultant or adviser during the
appropriate period (i.e. 1 January to 31 December 2022).

For a detailed explanation on registration requirements for

Remunerated Positions please refer to the relevant section of the

Guidelines.

(i)
Type of remunerated position held by you
(whether political or public affairs lobbyist,
consultant or adviser)

(ii)
Name and address of person, company or
organisation on behalf of which you held
this position

(iif)
Otherinformation that you believe may be
relevant (Note: Completion of this column
is entirely voluntary)
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PART 9 - CONTRACTS

Please complete columns (i) to (iii) below. The following interests
shall be registrable:

any contract to which the person concerned was a party or was in
any otherway, directly or indirectly, interested for the supply of
goods or services to a Minister of the Government or a public body
during the appropriate period (i.e. 1 January to 31 December 2022)
if the value of the goods or services supplied during the appropriate

period exceeded €6,500 or, in case other goods or services were
supplied under such a contract as aforesaid to a Minister of the
Government or a public body during the period aforesaid, if the
aggregate of their value and the value aforesaid exceeded €6,500.

For a detailed explanation of registration requirements for
Contracts please refer to the relevant section of the Guidelines.

(i) (i)
Description of contract for
supply of goods or services company who was primarily

responsible for such contract

Name and address of person or

(iii) (iv)
Minister of the Government or Otherinformation that you
public body to whom or to which | believe may be relevant (Note:
such goods or services were to Completion of this column is
be supplied entirely voluntary)
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| HEREBY CERTIFY THAT THIS FORM CONTAINS A CORRECT RETURN OF
EVERY INTEREST OF MINE WHICH IS AN INTEREST TO WHICH SECTION 5 OF
THE ETHICS INPUBLIC OFFICE ACT 1995 (AS AMENDED) APPLIES.

SIGNED:

CONSTITUENCY:

DATE:
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8.

GREECE - BOYAHXZ TON EAAHNQN

Declaration of assets and liabilities
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Ap1Bpdg Ipwtokorlov :

Ap1Bpdc Mntpmov

Hpepopnvia

AHAQXH
IIeprovorwokiic Katdotaong £rovg 20....
Kot to apOpo 2 tov v.3213 / 2003

Onog avrmawc‘rdﬂ%lcs 1E TO dg)ﬂpo 223 tov v.4281/2014
(®.E.K. A 160/8.8.2014)

Hopaiqmng g MAwong: Exttpor EAéyyov Anidcewv Ilepiovoiakng Katdotaong
oV GpBpov 3A Tov vopov 3213/2003 dnw¢ Tpootédnke e to dpbpo 225
oV v.4281/2014,(®.E.K. A 160/8.8.2014)

1. Xtoyyeia Tov/Tng VLo PEOV

Endvopo KVpLo dvoua OVOLLO TATEPQ,

A.OM. Apuodia A.O.Y. AAT.

WO10TNTO pE TNV 0moia VITOBAAAETAL 1| ONAWMOT

EMAyYEA L devbuvon emayyépotog ™A

Atevbuvon katotkiog ™mA

Xpovog avaAnyng KadnKOvIov yio tpdtn eopd

2. Zroyyeia Tov N TG ovivyov

Endvopo KVpLo dvoua OVOLLO TATEPQ,

A.OM. Apuodia A.O.Y. AAT.

ot Ta pe v omoia vroPdAietal n OMAwON

EMAYYEALLO dtevBuvon emayyEALATOG ™mA

3. Z1oyeio avIjAK®V TO1010V

3.1 Ern®vopo KOPLO OVOLQL étog yevfioewg
3.2 Emdvopo KOpLo Gvopa étog yevwnoemwg
3.3 Emdvopo KOp1o Gvopa étog yevwnoemg
3.4 Erovopo KOpLo Gvopa étog yevwnoemwg
3.5 Endvopo KVp1o dvopa étog yevwnoemg
3.6 Exrdvopo KOpLo Gvoua £10G YEVVNOEMG
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A. Kot(61001 TEPLOVGLOKAOV GTOLYEIMOV.

A.1.1’'Ec060 amé ka0 Ty KOTA TO TPOYOOUEVO £TOC.

A/A

KQAIKOX
YIIOXPEOY

OIKONOMIKO ETOX

®OPOAOI'OYMENA EIXOAHMATA

A®POPOAOT'HTA EIZOAHMATA

AOIIIA EN TENEI EXOAA
(OIKON. ENIZXYZEIL, AANEIA, AQPEEX
K.AID)

1

2

3

4
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A.1.2 Akivto KaO®OG Kol EPUTPAYROTE OIKOLONUTO GE OVTA

KATABAHOEN
A/ | KQAIKOE KATA,IZ{TAZH NOMOS. AHII\{AOZ TOMO®ESIA EIAOZ EEAKAT(D%?Z KT]”:II;;I’ZZT%N ETOZ |EMIIPATMATO [AIKAIQMA | TPOIIOS H IPOEAEYSH | APIOMOS
YIIOXPEOY AKINHTOY KTHSHE | AIKAIOMA % KTHEZHS | EISIIPAXQEN | XPHMATON |METABOAHS
METABOAH KOINOTHTA SE M2 SE M2
TIMHMA (SE €)
- 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15
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A.1.3 MeToyég NUed um®V Kol dALOdUTMV ETULPEL®OV, OLOAOY KOl KAOE €i00VG oporoyies: apotfaio KeQararo, TOPAY®YO YPNNETOOLKOVOULKE TPOTOVTO.

AEIEX KTHXHX 'H ATATPA®HZX (ZE

KATAITATH
A/a| KOQAIKOE . el | Enmox TITAOE HozoTHTA|  TPOTIOE £)
yioxpeoy | M v | XPEOTPAQOY | XPEOTPA®OY KTHIHE AZIAKTHSHS | ASIA AIATPAGHS
i 1 2 3 4 5 6 7 80 8p
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A.1.4 KotoBéoerg og Tpanelec, Tapevtipro kot o Ivototikda [dpopata Tne nuedamis 1 T aAhodamic.

A/A

KQAIKOZ
YIIOXPEOY

API®GMOZ
AOI'APIAZMOY

I[TIOXO KATAGEZHX

EIAOX KATA®EXHX

NOMIZMA
KATA®EZHX

MIETQTIKO IAPYMA

XQPA
(T'TA KATAGEXEIX
EZQTEPIKOY)

MMPOEAEYXH
XPHMATQOQN
KATAGEZHZ

7

8
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A.1.5 IThoTd Kol evaépra PETOPOPIKE péca, KOOMS Ko Ta KaOE yp1iong oynuata.

KATABAHOEN
A/p | KQAIKOE KATA?EITAZH EIAOX Nﬁl(b)lz(\aglr(l)éy XQPHTIKOTHTA| AIMENAZ % ETOX TPOIIOZ H [TPOEAEYZH
YIIOXPEOY OXHMATOX -KYBIZIMOX | NHOAOTHZHY [IAIOKTHEZIAY| KTHEHE | KTHEZHE |EISIIPAXOEN | XPHMATON
METABOAH KYKAO®OPIAS
TIMHMA (SE €)
- 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
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A.1.6 Xvppetoyéc og kaOe gidovg emryeipnon.

KATAXTASH
KQAIKOX ) ETOX KEDAAAIO [TIPOEAEY:ZH
A/A | yrioxpEOY H EIAOX XYMMETOXHX EIAOX EHIXEIPHHX ENAPEHE | EISOOPAS (SE €) XPHMATON
METABOAH
- 1 2 3 4 5 6 7
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H AHAQZH XYNOAEYETAI ATIO
1. Avtiypa@o g oporoyikng SNA®MoNg TV VIOYPE®V Tov eheyyoOuevoL £tovg (E1)
2. Avtiypagpo tov televtaiov E9

[TAPAXTATIKA

O vmoypeot TPooKOULoVY 6TO apPHOSIO OPYOVO EAEYYXOV aVTIYPAPO OA®MY TV OIKEIWV TAPASTATIKAOV P’ OGMOV
Tovg {nnoet.

[TPOGEXMIA YIIOBOAHXE AHAQXEQN

H dMAwon vroBdrietor amd Toug vdypeovg péca oe evevivra (90) nuépeg amd TV amdKTNOT TS WO10TNTAG
Tovg (apyikr] OMMAwon). Ta peténerta £tn, 1 ONAwo™ vroPfdiletor Kabe ypovo Katd To dtdoTnua TG Ontelag, g
doKNoNG TG OPASTNPLOTNTOG 1) TG OLATNHPNOTNG TNG WOTNTAS TOV VIIOYPE®V Kat Yo £va (1) £10¢, E101KA O€ Yo
TOVG VIOYPEOVG TMOV TEPWTMOGEMY 0" €mG € TG mapaypdeov 1 tov v.3213/2003 ywa tpia (3) €, petd v
ammAELn 1 T ANEN ™G, Kot T0 apyoTepo Tpeic (3) punveg petd t Aén g tpobecpiog vofoing e SMMAwong
(POPOAOYIOG ELGOONUATOG.

H Aflwon Ieprovoiakng Katdotaong mepiéyet, Aentopepad, Ta vototapeva katd tig 31 Askepppiov tov
TPONYOVUEVOL ETOVE TEPLOVGLOKE GTOLXEID GTNV NUESOTY] KOl TNV aAlodamr). E1dikdc, n apykn dnAwon
TEPIAOUPAVEL TOL LPIOTAEV KATA TO ¥POVO VTTOBOAC TG TEPLOVGLOKA oTOLYElD. META TNV apyIKY| ONA®ON,
oTNV 11010 ONAMOT] TOLG 01 VILOYPEOL ONADGVOLY UOVOV TIG LETAPOAEC TOL EXADAV BTNV TEPLOVGLOKT] TOVG
KOTAGTOOT KOTA TO YPOVIKO SLAGTNLO TTOL 0pOopd 1) SNA®ON.

O/H EAETXOMENOZX/H O/H 2YZYTOZX

(vmoypor)) (vmoypopr))

(K0B€vag Y0PLoTA Y10, TO TPOCOTIKA TOL GTOLXEIN KOl 0O KOWVOD Y1 TO TEPLOVGLOKE GTOLYEIN TOV AVIAMK®V ToUSLDV)
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I'ENIKEY OAHI'IEY & ENEEHTHYELX I'TA THN OPOH XYMITAHPQYH TOY ENTYIIOY THX
AHAQYHY

Hapatijpyon : Xe epintwon mov KATOI0G 1| KATOL01 TTIVAKES OEV EMAPKOVY, COUTANPOVOVTOL TPOGOETOL.

A) Zrov Ilivake Al.1 kataywpoivial Ta £6000 atd KAOE INYT], KOTA TO TPONYOVUEVO £TOS, OTMG GVTA ONAMONKAY
o011 0fAmon Popov groodnqpoaros (Evrono E1).

EIAIKOTEPA:

1. 2m 6éon 1 onpeidverar o voypeog pe 0 yuo Tov/tny vdypeo, pe 1y tov/tnv odlvyo tov kot pe 2 yio ta
OVAAIKO TEKVO TOV.

2. Z 0fom 2 onUEL®VETOL TO POPOAOYNTED 10O, KAODG Kot TO €lGOOMILOL TOV POPOAOYEITAL OVTOTEAMG 1 [E
€101K0 TPOTO.

3. Zm 0¢on 3 onueidveral, COLEOVA LLE TO TAPOUTAV®, TO APOPOAIYNTO ELGOINLLAL.

4. X1 0éon 4 onueldVETAL TO GUVOAO TOV AOMAOV €603V amd KABe Tnyn Tpoérevons. (OUKOVOULKEG EVIGYVOELS,
ddveto, (TANV oLTOV TOL damaviONKay Y10 ardKTNOT| TEPIOVOIUKADY GTOEIDV TOV AVOQEPOVTAL GE AVTIGTOLYOVG
TIVOKECS).

B) X7tov ITivoko Al.2 KaToy®poOvVTOl TO OKIVITO TEPLOVCLOKAE GTOLYELN, KAOMS KOl EUTPAYRATE SIKOLONOTO CE
avta (apOpo 2 N.3213/2003).

EIAIKOTEPA:

1. Xm 6éon 1 onuewdvetot o katoyog tov akvitov pe 0 yio tov/tnv vdypeo, pe 1 yio tov/inyv ovluyo tov kot pe 2
YO TOL OVAALKOL TEKVO TOV.

2. Z B¢on 2 onueidverar To 160G g Katdotaong 1 g petaforng mov ennAde oto axivnto pe 0y o axivnto
OV TPOVTAPYEL TNG TEPLOSOV OV APopd 1 dNAmon Kot eEakoAovBel va vITapyEL TO ¥POVO TOL APOPA 1) ONAMOT ,
pe 1y 10 akivinto Tov amoKTNONKE KOTA TN XPOVIKN TEPi0d0 Tov aPopd 1 dNAw®o™, HE 2 Yo TO aKiviTo TOL
exmomonke avtiotoya Kot pe 3 yo 10 1010KTNTO OKIVITO TOV EVPICKETOL VIO AVEYEPST KATA TN XPOVIKT TEPiodo
OV aPopd 1 dSNAWoT).

3. X 0éon 3 onueidverar o Nopdg otov 0moio gvpicketal To axivnto.

4. X 0fom 4 onpewwvetar o Afpog 1 N Kowotnta oty onoia evpicketal to akivnro.

5. Xm 0éon 5 onuewwveton 1 036G 1 n TomoBeoio otV omoia gvpioketal To akivnro.

6. Xt 0fon 6 onusidveron to gidog tov akwntov. (BA. IIINAKA |)

7. X1t 0fon 7 onuelOVETOL 1] EKTAGT) TOL £8GQPOVG GE TETPAYOVIKG uétpa (M?2).

8. X1tn 0fon 8 onueidveTon N EKTAGT TOV KTIGUATOV GE TETPAYOVIKG uétpa (M?2).

9. Zm 0éon 9 onueidveral T0 £T0G KTNONG TOL OKIVITOV.

10. X 0¢éon 10 onpeidvetor to epmpdypato dikaiopa exi tov akwntov. (BA. IIINAKA VIII)

11. Xt 0¢éon 11 onpeidveral T0 TOGOGTO N TOL AKIVITOV TOV KATEYXEL O VITOYPEOG,.

12. ¥ 0¢on 12 avaypdgetar 0 TpdTOg KTHoNG Tov akwvitov. (BA. IINAKA VII)

13. 2 0¢éon 13 onueidverar 1o tipnpe wov katafANOnNKe ywo v Ktnon N eonpdydnke amd v Sloypoap| TOL
OKIVITOV.

14. X1 0fon 14 onpeidveror n Tpoélevon TaV xpNUdTOV o€ Tepintmon kThong Tov akwnitov. (BA. IINAKA II).

15. X 0o 15 onueidverar o tithog petafoing Katdotacng Tov akvitov. (my. apBnos cvpfolraiov ayopds, apBpog
owodo KNG Gdetag, aptipdc cOUPACNG YOVIKNG TAPOYNG KAT.).

2nusioon Lo axivyta to omoia oty Oéon 2 onueidlOnray ue 0, dev couminpavovrar o1 Oéoeis 12 kar 13, dedouévov ot
01 Oéoelg avtés Eyovv couminpwlsci katd To ETos KTHOoIG.
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I XZtov IMivoka Al.3 katoyopoOvior MEeToyés NMUESOTAOV KOl OAALOSUTOV ETULPELAV, EONYUEVOV 1| UN OE
APNROTIOTI|PLO, OPOAOYX, KoL OpOAOYiES KAOE €id0VG, pepiowa apofainv keparlainv, Tapdy®ya XPNRATOOIKOVORIKE
TPOIOVTa.

EIAIKOTEPA:

1.

2.

®© N ok

¥t 0éom 1 onpeidvetar o voypeog pe 0 yuo Tov/tny vdypeo, pe 1 yuo tov/tnv odlvyo tov kot pe 2 yio ta
aViAKa TEKVOL TOV.

2t 0éom 2 onueldveTol T0 €i00g TG KATAGTAONG 1 TG HETAPOANG OV eMNABE GTOVG TAOTG PVOEWDS TiTAOLG pe O
YW TOVG TITAOVG TOV TPOVTAPYOLY TG TEPLOOOV TTOL aPOpd 1 dMAmaon kat eEakolovBolv va VIdpyovY TO YPOVO
oV aPopd 1 dNAwon, e 1 yia tovg tithovg mov amokTOnKav KaTd TNV TEPi0dO TOL APOPA N SNAmon Kot pe 2
Yol TOVG TITAOVG OV EKTOMONKAV avTiGTOLYO.

>t 0éon 3 onueidvetat o yepotg pepidag Emevdovtn, dnradn n Xpnuatiompuokn, A X.EILE.Y., A E. A AK.
1 OMOLOGONTOTE POPENS LEGOLAPNOE GTNV ayopd TOV TITAOV.

11 0¢on 4 onueidveton o £idog tov tithov. (BA. IIINAKA 111)

¥t Béon 5 onuetdveTol 0 EKGOTNG TOV TITAOV.

¥t 0éo1m 6 onuel®VETAL 1| TOGOTNTA TOVL TITAOV.

1 0¢om 7 onpeidveron o tpdmog Ktiong tov TitAmv. (BA. IINAKA VII)

Ytg 0éoeric 8a ko 8f onueidverar Kotd mEpinT@on TO TiUNUO WOV KatafAnOnke yioo TV omokton M
glonpaydnke and v €Kmoinom Tov TitAov.

A) Ztov ITivoko Al.4 KOTOX®POUVTOL 0L KATEXONEVES KOTOOEGELS 68 TPATELES, TUUIELTIPLE KOl GALO TIGTOTIKG
wpopaTa TS NueEdAmS 1 TG dAhodamic.

EIAIKOTEPA:

1.

> 0o 1 onuewwveton o vdypeog pe 0 yio tov/myv vdypeo, pe 1 yio tov/mv ovluyo Tov Kol pe 2 yo Ta
OVAAIKO TEKVO TOV. Ot DTTOYPEOL OPEILOVY VA AVAPEPOVY KAL TOVS AOYAPLAGHOVS, GTOVS OTOIOVS 01 TOAPIATAVD)
EIval GVVIIKAI0UY01 UE TPITA TPOGWTA.

2. X 0éom 2 onueidverar o optOpdg TOL A0YOPLOGHOV.

3. Zm 0éon 3 onueidverat To VIOAOUTO TOV AOYAPLAGHOD.

4. X1 0fom 4 onpewdveral to €i60¢ 1oL Aoyoprocuov (Ilpobeoparog, Tapigvtnpiov KTA.)

5. Zm 0éom S onueidverar to vOUIGHO TG KOTAOEOTG.

6. X 0éom 6 onueidvetar to [TictoTikd Tdpvpa 6To onoio tmpeitat 1 katdOeon

7. X 0éom 7 onueidverar  Xopa yuo katabéoelg oe [Miototucd Topopo EEmtepuico.

8. Xt 0¢en 8 onueidvetar n Tpoérevot TV kepaAaiov g katdfeong. (BA. ININAKA I1)
E) Ztov IMivaka Al.S kataympodvior Ta TAOTE Kol Evaépla PETAPOPIKE nécd, KAOOS Ko To oyNpate kade
xpRoNg.
EIAIKOTEPA:

1. Xm 0éon 1 onpewdveTor 0 KATOYXOG TOL HeTAPOpPKoL pésov e 0y Tov/ny voypeo, pe 1y tov/mv odluyo

2.

BOOND U AW

11.

0.

TOV KOt [E 2 Y10 TO/TO OVIAIKOL TEKVOL TOV.

¥t 0éom 2 onuewdvetol 1o €idog TG Katdotacng 1 TG HeTafoAng mov enNAbe ato petapopikd péco pe 0 yia to
LETAQOPIKO HEGO TTOL TPOVTAPYEL TNG TEPLOGOV OV aPopd 1 dNrwon kot eEakolovbel va vrdpyel KoTd TV
nepiodo mov agopd 1 dMAwon, pe 1 Yo 10 HETOPOPIKO HEGO TTOL OMOKTHONKE KOTA TNV TEPIOSO TOV APOPE 1
dMAwo Kat 2 yio. To PETAPOPIKO HECO TOV EKTOMONKE AVTIGTOLYO.

1 0¢om 3 onpeidverot o €id0¢ Tov peTaopikod pécov. (Bi. ININAKA 1V)

>t 0éon 4 onuetdveTat 0 apBog voioyiov 1 KUKAOQOPING KOTA TEPITTOOT).

>t 0€om 5 onuetdveTon 1 yOpNTIKOTHTA 1| 0 KUPLopdS Katd mepintmon.

>t 0€om 6 onuetdveTaL 0 MUEVOS VIOADYNONG OE TEPIMTMON TAOTAOV LETAPOPIKADOV LECDV.

1 0€om 7 onueEL®VETAL TO TOGOGTO WIOKTNGIOG EML TOV LETAPOPLKOD HEGOV.

1 Béon 8 onuedveTal T £T0G KTHONG TOV PETAPOPIKOD HEGOV.

¥t 0éom 9 ovaypdeeTal 0 TPOTOG KTHONG TOV PETaPOPKoD pécov. (BA. IIINAKA VII)

¥ 0éon 10 onueidveror To Tipnpo wov KotafAndnke yio v Ktnon M ewonpdydnke amd v €kmoinon Tov
HETAPOPIKOV LEGOV.

¥ 0éom 11 onueidveton 1 TPOEAELON TOV YPNUATOV CE TMEPIMTMON KTNHONG TOL UETAPOPIKOV pEcov. (BA.
MINAKA I1)

2nusivon I To uetapopixd uéoa to omoia oty Oéon 2 onueadOnkay ue 0 dev couminpavovrar ot Oécers 9,10 kar

11

Znuciwan I Aev nepiioaufavovrar etov mapandve mivaxe Al.5 uetapopixd uéea wov mpoépyovrar amoé LEASING
(pnuarodotiky uicOwaon) i ypovouicOwaon.

89



XT) Z1ov ITivoka Al.6 KaTay®povvTal oL GOUPETOYES 6 KGO id0Vg emyeipnon.

EIAIKOTEPA:
>t 0éom 1 onpueidverar o kdtoyog g cvppetoyng pe 0 yra tov/my vadypeo, pe 1 yio tov/tnv odbluyo tov Kot pe

1.

2.

3.
4.
5.
6.
7.

2 Y10 TOL OVIAIKOL TEKVOL TOV.

¥ 0éon 2 onueidveton to €i60g TG Katdotaong 1 TG HeTofoing mov emnAbe ot cvppetoyn pe 0 yuo v
GUUETOYN OV TPOUTAPYEL TNG TEPLOO0VL TTOL aPopd 1 dMNAmon kot eEakorovbel va vITdpyeL KOTAE TO YPOVO TOL
agopd 1 d0MAwon, pe 1yl v enodénon g 101 VLAPYXOLGOG 1| TN VEX GUUIETOYN KOTA TN YPOVIKN Tepiodo mov
aopd 1 ONAMOT Kat Le 2 Yo TNV Lelmon Tpodmépyovcas GUUUETOXNG 1) TV EKTTOINCN avTioToLyd.

1t 0£om 3 onuewdveton to €idog g cvppetoync. (BA. IIINAKA V)

1 0£om 4 onpsidveton to gidog g enyeipnong. (Bi. IIINAKA VI)

>t 0éon 5 onuetdveTal T0 £T0G KTHOEWMG TNG CLULLETOYNG.
>t 0éon 6 onueldVETOL TO KEPAAOLO EIGPOPES.

¥t 0éon 7 onuelOVETAL 1| TPOEAELGT] TOV YPNUATOV GE TEPITTOOTN EXAVENCT VITAPYOVCAG 1] VEUS GUUUETOYNG.

(Bi. IIINAKA 1II)

2Znueiwon: I'a copuctoyés o1 onoics oty Oéon 2 onueidOnray ue 0, dev couminpiverar n Oéon 1.
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MIN.1 | EIAOZ AKINHTOY MIN.II | IPOEAEYZH XPHMATON

1| AIAMEPIZMA 1| EIXOAHMATA ETOYX

2| ATPOTEMAXIO 2| TIQAHZH [EPIOYZIAKOY =TOIXEIOY

3| OIKOIMEAO 3| EIZOAHMATA TTIPOHTOYMENQN ETON

4| BOXKOTOIIOX 4| AQPEA

5| BIOMHXANOXTAZIO 5| AANEIZMOX

6| OIKIA 6| TONIKH [TAPOXH

7| AASIKH EKTATH 7| TYNAYAIMOZ ITEPIZZOTEPON

8| ATIOOHKH 8| AAAEZ IEPINITQIEIS

9| MTAPKINTK

10 KATASTHMA MIN. 11l | EIAOX XPEOTPA®OY

11/ TPA®EIO 1| METOXEX HMEAATION MH EISHTMENQN ETAIPION

12| AAAEZ TIEPITITQXEIS 2| METOXEZ HMEAAIIQN EIZHTMENQN ETAIPION

3| METOXES AAAOAATION MH EISHTMENQN ETAIPION

MIN. IV | EIAOL META®OPIKOY MEXOY 4| METOXEZ AAAOAATIQN EISHTMENON ETAIPION

1| EMIBATIKO 5| OMOAOTA

2| ®OPTHI'O 6| OMOAOIIEX

3| MOTOXYKAETA 7| MEPIAIA AMOIBAION KEOAAAION

4| MOTOITOAHAATO 8| TIAPATQI'A XPHMATOOIKONOMIKA TTPOIONTA

5| TKAOGOZ ANAPYXHZ 9| METOXEZ XE E.N.

6| IXTIO®OPO 10| AAAES TIEPITITQXEIS

7| BAPKA

8| EAIKOITEPO MIN.V | EIAOL XYMMETOXHX

9| AEPOIIAANO 1] METOXOX XE A.E.

10| AAAES TIEPITITQSEIS 2| ETAIPOX EIIE

3| OMOPPY®MOX ETAIPOX

MIN. VI | EIAOX EHNIXEIPHZHZ 4| ETEPOPPY®MOY ETAIPOX

1| EMITOPIKH 5| ATOMIKH ENIXEIPHEH

2| BIOMHXANIKH 6| AOANHE ETAIPOY

3| IAPOXHE YITHPEZION 7| AAAEZ TIEPITITQZEIS

4| KATASKEYASTIKH

5| ATOMIKH MIN VIl | TPONOX KTHEZHE NEPIOYXIAKON ETOIXEIQN

6| ATPOTIKH 1 ATOPA

7| KTHNOTPO®IKH 2 KAHPONOMIA

8| BIOTEXNIKH 3 TONIKH [TAPOXH

9| AAAEZ TIEPITITQXEIS 4 AQPEA

5 [IPOIKOXYM®QNO TIA TIE [TPO TOY 1983 KTHXEIX

MIN VIII | EMIIPATMATO AIKAIOMA 6 AAAEZ TIEPITITQSEIS

1| TIAHPHE KYPIOTHTA

2| TIOZO=TO EZ AAIAIPETOY

3| YIAH KYPIOTHTA

4| EMIKAPIIA

5| AAAEZ TIEPITITQXEIS




SPAIN — CONGRESO DE LOS DIPUTADQOS

Declaration of assets
Declaration of outside activities

Declaration of financial interests
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DECLARACION® DE BIENES Y RENTAS DE DIPUTADOS Y SENADORES?

Nombre y apellidos

Estado civil Régimen econémico matrimonial

Fecha de eleccion como parlamentario Fecha de la presentacidn de la credencial en la Camara

Circunscripciéon por la que ha sido elegido/Asamblea Legislativa
Diputado Senador p p q g g

RENTAS PERCIBIDAS POR EL PARLAMENTARIO®

PROCEDENCIA DE
LAS RENTAS

CONCEPTO EUROS

Percepciones netas de tipo
salarial, sueldos, honorarios,
aranceles y otras
retribuciones, cualquiera que
sea su denominacion.’

Dividendos y participacién en
beneficios de sociedades,
comunidades o entidades de
cualquier clase

Intereses o rendimientos de
cuentas, depdsitos y activos
financieros

OTRAS rentas o percepciones
de cualquier clase®

CANTIDAD PAGADA POR IRPF

Indiquese la cuota liquida pagada en el ejercicio anterior a la fecha de esta declaracion, es decir, el pago final si lo €
hubiese mas las retenciones.

" Rellenar el formulario con ordenador en modelo PDF interactivo que facilitan las Camaras. No se admitiran declaraciones cumplimentadas a mano. El Boletin Oficial y la
Web reproduciran, sin correccion alguna, la declaracion cumplimentada por cada parlamentario.
2 En INTRANET del Congreso y del Senado existe un formulario rellenado con datos ficticios, a modo de ejemplo.
3 Las rentas que han de declararse son las percibidas en el ejercicio econédmico anterior a la fecha de la declaracion.
4 Se excluiran las percepciones recibidas del Congreso o Senado, que se encuentran ya publicadas en la Web de las Camaras.
Deben incluirse, en su caso, las percepciones cobradas por Planes de Pensiones
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BIENES PATRIMONIALES DEL PARLAMENTARIO

BIENES

Clasey caracteristicas®

Situacion’

Fecha de
adquisicion

Derecho sobre
el bien®y Titulo
de adquisicion®

Bienes
Inmuebles
de naturaleza
urbana.

Bienes
Inmuebles
de naturaleza
rdstica.

Bienes inmuebles
propiedad de una
sociedad,
comunidad o
entidad que no
cotizaen Bolsay
de laque el
declarante tiene
acciones o
participaciones.

OTROS TIPOS DE IMPOSICIONES™

DEPOSITOS EN CUENTAS CORRIENTES O DE AHORRO, CUENTAS FINANCIERAS Y

SALDO™ de TODOS los
DEPOSITOS (€)

% Indicar si es piso, vivienda, plaza aparcamiento, local comercial, nave industrial y las caracteristicas que procedan.

" Indicar provincia donde esté situado el bien. Para bienes radicados en el extranjero, indicar el pais.

8 Pleno dominio, nuda propiedad, usufructo, derecho de superficie, privativo, ganancial, en comunidad de bienes, ...

9 Compraventa, herencia, donacién, etc.

% |ndicar la clase de deposito sin necesidad de sefalar entidad bancaria.
" El saldo debe ser el sumatorio de todos los depositos de todas las cuentas. Se puede tomar como referencia el saldo medio de las cuentas corrientes durante el afio
anterior a la declaracion, o el saldo a cualquiera de los siete dias anteriores a la declaracion o el saldo a 3 1 de diciembre del ejercicio anterior. Si toma como referencia
una de las posibilidades, debe aplicarse a todas las cuentas.

93



OTROS BIENES O DERECHOS

CLASE DE BIEN O
DERECHO

DESCRIPCION del BIEN O DERECHO
(Indicar sistema que se ha utilizado para su valoracion dineraria)

VALOR (€)*

Deuda publica, o bligaciones,
bonos, ¢  ertificadosd e
depdésito, p agarés, y d emas
valores equivalentes.

Acciones y p articipaciones
en todo tipo d e s ociedades,
entidades ¢ onv alor
econémico y cooperativas.

Sociedades p articipadas en
mas de un 5% por otras
sociedades o e ntidades q ue
sean propiedad, en todo o en
parte,d elp arlamentario
declarante.

VEHICULOS, EMBARCACIONES Y AERONAVES

Fecha de adquisicion

DESCRIPCION™®

OTROS BIENES, RENTAS O DERECHOS DE CONTENIDO ECONOMICO NO
DECLARADOS EN APARTADOS ANTERIORES

VALOR (€)

"2 En bienes o derechos negociados en mercados organizados debe reflejarse el valor de cotizacion en cualquier dia habil de los sesenta dias anteriores a la fecha de la
presente declaracion y debe indicarse |a fecha elegida. En los bienes y derechos no cotizados en mercados organizados debe indicarse el nombre de la sociedad o
entidad y el valor de las acciones o participaciones segun el balance anual anterior a la fecha de la presente declaracion. Sino hubiese balance anual anterioral a

declaracion, el valor a declarar debe ser el teérico contable.

® No indicar matricula. Incluir ve hiculos, em barcaciones o aeronaves propiedad de una sociedad que, no cotizando en Bolsa, esté participada de algin modo por el

declarante, siempre que el parlamentario los utilice, aunque sea ocasionalmente
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DEUDAS Y OBLIGACIONES PATRIMONIALES

FECHA IMPORTE SALDO™
PRESTAMOS (DESCRIPCION Y ACREEDOR) CONCESION | CONCERIDO | PENDENTE

Otras deudas y obligaciones derivadas de contratos, sentencias o cualquier otro titulo.

OBSERVACIONES

(Que el declarante hace constar para ampliar informacion que no le cupo en otros apartados de esta
declaracion y para dejar constancia de cuanto considere conveniente afiadir)

' A la fecha de 31 de diciembre del ejercicio anterior a la declaracién o cualquier dia del mes inmediatamente anterior a la fecha de la presente declaracion.
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La presente declaracién se realiza por: [ _] Tomade posesién [ ] Cese [ ] otra causa

DON/DOMA ==-m-=  ===mememme oo e e e e ha rellenado
y/o comprobado personalmente todos los datos que aparecen en la presente declaracion
de cinco paginas y manifiesta que la misma recoge fielmente sus rentas y bienes.

Y para que asi conste, la firma en la ciudad de

Firma
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CORTES

GENERALES

XIV LEGISLATURA

PRIMER APELLIDO:

SEGUNDO APELLIDO:

NOMBRE:

CIRCUNSCRIPCION / ASAMBLEA LEGISLATIVA:

FECHA DE PRESENTACION DE CREDENCIAL:

FECHA DE ELECCION:

En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 160.1 de la Ley
Organica del Régimen Electoral General y en los Reglamentos de las
Camaras y de conformidad con los articulos 6, 7, 154 a 160 y 211 de aquella
Ley y con el acuerdo adoptado por las Mesas del Congreso de los
Diputados y del Senado, en su reunidn conjunta del dia 21 de diciembre de
2009, por el que se aprueban normas en materia de Registro de Intereses, el
Parlamentario cuyos datos aparecen reflejados en el encabezamiento de este
impreso formula la siguiente

DECLARACION DE ACTIVIDADES

I. ACTIVIDADES PUBLICAS DESEMPENADAS

1. Cargos publicos desempefiados

Se ruega que especifique el cargo desempefiado con el mayor grado de detalle posible.

2. Ejercicio de la funciéon publica o de cualquier puesto al servicio de una Administracién

Publica

Se ruega que especifique la Administracion para la que presta los servicios, asi como el tipo de

relacion con la misma.

En el caso de actividad funcionarial, haga constar si ha solicitado el pase a la situacion de

servicios especiales o equivalente.
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CORTES GENERALES
XIV LEGISLATURA

Il. ACTIVIDADES PRIVADAS DESEMPENADAS
1. Actividad privada por cuenta ajena

- Se ruega que especifique los siguientes extremos:
- Naturaleza de la actividad por cuenta ajena desempefiada;

- Nombre y objeto social de la empresa en la que presta sus servicios y, en su caso, la relacion
gue ésta mantiene con la Administracion Publica.

2. Actividad privada por cuenta propia

- Se ruega que especifique los siguientes extremos:
- Naturaleza de la actividad desempefiada;

- En su caso, tipo de servicios que presta a la Administracion Publica y naturaleza de los ingresos
percibidos de ésta.

lll. INGRESOS CON CARGO AL SECTOR PUBLICO

- Se ruega que especifique si percibe alguna remuneracién con cargo a los Presupuestos de una
Administracion Publica o de un ente publico, incluidas las pensiones de derechos pasivos o de la
Seguridad Social, debiendo consignar, en su caso, la entidad pagadora y la causa que justifica el
pago.
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DECLARACION DE ACTIVIDADES Pagina3de3

CORTES GENERALES
XIV LEGISLATURA

IV. FUNCIONES AL SERVICIO DE ESTADOS EXTRANJEROS

- Se ruega que especifique, en su caso, el cargo o funcién que ostenta y el Estado que lo ha
conferido.

V. OTRAS ACTIVIDADES QUE PROPORCIONEN O PUEDAN PROPORCIONAR INGRESOS
ECONOMICOS

- Se ruega que especifique el tipo de actividad desempefiada y, en el caso en que realice
actividades para entes publicos, si recibe una remuneracién o una mera compensacién por los
gastos de desplazamiento realizados.

Y, para que conste, a los efectos oportunos, firmo la presente declaracién.

Fecha:

Firma:
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DECLARACION DE INTERESES ECONOMICOS

DECLARACION INICIAL [

MODIFICACION DE LA DECLARACION [

APELLIDOS

NOMBRE

CIRCUNSCRIPCION/ASAMBLEA LEGISLATIVA

FECHA DE ELECCION/ FECHA DE DESIGNACION

Esta declaracidon se formula en cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 4 del Cédigo de Conducta de las Cortes

Generales.

Los datos consignados en la presente declaracién se refieren al plazo sefialado en cada apartado desde el momento de

su presentacién.

. Actividades desarrolladas en los cinco afios anteriores a la obtencidn del mandato parlamentario y que
puedan condicionar su actividad politica o le hayan proporcionado ingresos econémicos.

Periodo

Empleador

Sector

Breve descripcion

Il. Donaciones, obsequios y beneficios no remunerados que haya obtenido en los cinco aiios anteriores al inicio
del mandato parlamentario.

Benefactor

Breve descripcion de la donacidn, obsequio o beneficio no remunerado y valoracién
aproximada
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lll. Fundaciones y otras asociaciones a las que haya contribuido en los cinco afios anteriores a la adquisicion de
la condicién de parlamentario o siga contribuyendo en la actualidad.

Destinatario Breve descripcion de la contribucién

IV. Otros intereses a declarar / observaciones.

PROTECCION DE DATOS. Informacion basica:

— Responsable: Congreso de los Diputados y Senado.

- Finalidad: Las declaraciones de intereses econdmicos se formulan por los diputados y senadores tanto al
adquirir su condiciéon como cuando se modifiquen las circunstancias declaradas, con el fin de resolver
sobre posibles conflictos de intereses.

- Legitimacidn: art. 160 de la Ley Organica 5/1985, de 19 de junio, del Régimen Electoral General, arts. 18,
19y 20.1.22 del Reglamento del Congreso de los Diputados, arts. 1.3 y 26 del Reglamento del Senado.
Normas en materia de Registro de Intereses aprobadas por las Mesas del Congreso de los Diputados y
del Senado el 21 de diciembre de 2009 y Cddigo de Conducta de las Cortes Generales aprobado por las
Mesas del Congreso de los Diputados y del Senado el 1 de octubre de 2020.

- Destinatarios: Las declaraciones de intereses econémicos que formulan los parlamentarios se publican
en la pagina web de la respectiva Camara, asi como en el Boletin Oficial de las Cortes Generales.

— Derechos: Los interesados tienen derecho de acceso, rectificacidn, supresion, limitacién del tratamiento
y oposicion.

Nombre:

Fechay firma:
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10. FRANCE - ASSEMBLEE NATIONALE

Declaration of assets

Declaration of interests and activities
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[l Haute Autorité
i pour la transparence

de la vie publique

Q/CJ\O® NOM DU DECLARANT

Prénom du déclarant

C) En qualité de ...

Elu(e) ou nommé(e) le :

’ Q Déclaration déposée le :

Renseignements personnels :

Année de naissance : Adresse,:
Régime matrimonial :

Commentaire :
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1° Les immeubles batis et non batis

Description

Régime juridique

Entrée dans le patrimoine

Prix d’acquisition

Valeur vénale

Nature du bien
Adresse

Superficie du bati :
Superficie du non-bati :

Commentaires :

Régime juridique
Droit-réel :

Quote-part détenue :

Date :

Originetde propriété :

P d

Pri

es travaux :

Valeur

2° Les parts de sociétés civiles immobilieres

Dénomination de la SCI

Actif

Capital détenu

Droit réel exercé sur les
parts de la société

Valeur vénale totale des
parts détenues

Dénomination

Commentaires :

[S’il existe des biens

détenus pour cette SCI
alors « Voir ci-dessous
pour les immeubles. »]

Autres actifs

Capital détenu

Droit réel

Valeur
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Biens immobiliers détenus par la SCI :

Superficie bati :

Commentaires

Superficie non-bati :

Dénomination de I'entrepr%

Dénomination

Commentaires

. . Valeur vénale de la
. e Entrée dans le patrimoine o L ,
Description Régime juridique de Ia SCI Prix d’acquisition quote-part détenue par la
SCI
p3
Nature du bien Droit-réel : Date : X Valeur
p
Adresse Quote-part détenue par la SCl : ropriété ; Mo t des travaux :

Droit réel

Pourcentage de participation dans

le capital social

Valeur vénale

Droit réel

Participation

Valeur
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4° Les instruments financiers

Description

Valeur vénale

Description :
Titulaire :

Commentaires :

5° Les assurances vie

y 4
Etablissement : %
Date de souscription : Q
Souscripteur : %

Référence :

Commentaires :

eur

Valeur de rachat

Valeur
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6° Les comptes bancaires courants et les produits d’épargne

Description Solde

Description: eur

Titulaire:

Commentaires :

Valeur vénale

Description Valeur

Commentaires : q 2 < , Type d’estimation :
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8° Les véhicules a moteur

Description Entrée dans le patrimoine Valeur vénale
Type de véhicule Année : eur
Marque : Valeur d’achat :
Commentaires : Yy 4

9° Les fonds de commerce, les clienteles, les charges et les offices

Description

o, Pour les fonds de
Dernier résultat

Actif

Type de bien
Description : %
Commentaires : %

i Endettement i commerce, valeur
fiscal i
vénale
Dettes Résultat Valeur

&

109




10° Les espéces et les autres biens, dont les comptes courants de société ou les stock-options, d’une valeur supérieure ou égale a 10 000 €

Description Valeur vénale

Description eur

Société :

Commentaires :

11° Les biens mobiliers, immobiliers et les comptes détenus a I'étranger

Valeur vénale

Nature du bien Valeur

Description :
Commentaires :

<Q
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12° Les éléments du passif, y compris les dettes de nature fiscale

Identification et adresse du créancier

Nature, date et objet de la dette

Montant total de o,
Montant des mensualités

Somme restant a
rembourser

Créancier
Adresse

Commentaires :

Nature de la dette

Date:

Objet:

[Si DSPFM

Montant

Mefisudlités Restant du

e d€ 'emprunt :

Année :

Conjoint-communauté

Catégories de revenus

ant pawmeatégorie

Montant par catégorie

Somme des revenus pergus sur I'année

enu total

Revenu total

Commentaire :
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14° Les évenements majeurs ayant affecté la composition du patrimoine du déclarant

Nature et date des événements Conséguences de |'évenement sur la composition du patrimoine

Nature de I'évenement Conséquences de I'évenement

Date :

Commentaires :

Observations

Je soussigné XXX certifie sur I’honneur I'exactitude des renseign@d/qués d ésente déclaration.
Fait, le XXX ; Q <

Signature : Nom et prénom du déclarant
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[l Haute Autorité
pour la transparence
de la vie publique

z

TYPE DE DECLARATION

\@@Q\/ En qualité de ...

Elu(e) ou nommé(e) le :
O Déclaration déposée le :

Renseignements personnels :

Année de naissance :

Adresse :

Renseignement déclaré sur I'OPH (si pertinent)

Nombre de logement :

Renseignement déclaré sur la société (si pertinent)

Chiffre d’affaire de I'année précédant la nomination :

Nom du groupe auquel appartient la société :
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1° Les activités professionnelles donnant lieu a rémunération ou gratification exercées a la date de

I’élection ou de la nomination ou au cours des cing années précédant la déclaration

Description

Rémunération ou gratification

Employeur :
de XXX a XXX
Description

Commentaire:

Montant de la rémunération
par année

2° Les activités de consultant exercées a la date de I'élection ou de la nomination ou an ccirs aes'cing
années précédant la déclaration

égtion ou gratification

Employeur :
de XXX a XXX
Description

Commentaire:

Mant de la rémunération

par année

3° Les participations aux oigies dirigzants.d’un organisme public ou privé ou d’une société a la date

de I'élection ou de la nomination et au cour: des cing années précédant la date de la déclaration

D&gcription Rémunération ou gratification
@&
Organisme : Montant de la rémunération
. par année
de XXX a XXX
Description

Commentaire:
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4° Les participations financiéres directes dans le capital d’une société a la date de I'élection ou de la

nomination

Rémunération ou gratification
Description percue au cours de I'année
précédente

Société : Rémunération
Evaluation

Nombre de parts détenues :
Pourcentage du capital détenu :

Commentaire :

5° Les activités professionnelles exercées a la date de I'élec: Civatt e la nomifiatian par ie conjoint, le
partenaire lié par un pacte civil de solidarité ou le concubin

Nom du conjoint

Nom et objet soci la str®ture ou de la

| Description des activités et responsabilités exercées
rale

Nom de la str Description des activités

Commentaire :
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7° Les fonctions et mandats électifs exercés a la date de I'élection ou de la nomination

Commentaire :

L Rémunération, indemnité ou
Description P
gratification
Description Montant de la rémunération
. par année
de XXX a XXX

8° Les collaborateurs parlementaires

Nom

Description des a

Nom et prénom

Employeur :

Observations

Je soussigné XXX certifie sur I’honne

déclaration.
Fait, le XXX

Signature : Nom et préngm du
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11.

CROATIA - HRVATSKI SABOR

Declaration of assets
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POVIERENSTVO ZA ODLUCIVANIE O
I SUKOBU INTERESA

ot

REPUBLIKA HRVATSKA

n POVIERENSTVO IMOVINSKA KARTICA PRIIAVA SUKOBA INTERESA SIEDNICE AKTE EDUKACIIA KORISMICKI RACUN KONTAKT

Demo obrasca za podnosenje izvjesca o imovinskom stanju duznosnika

Kratke upute za podnoienje izvieita o kom stanju mozete procitati ovdio.

Dietaline upute za popunjavanje obrasca zvjeica o imovinskom stanju mozoto proditati ovdie.
Lagenda:

Znakom # oznatena su polja gije jo popunjavanje cbavemo

Znakom @ oznaiens su polia sa privatnim podacima koli nece biti javno prikazan

« Kikom na znak @ otvars so prozor sa detaljim uputema 2a popunis jo ubrasca vezanim uz odak rubsriboy

U swrhu sprecavanja gubitia unesenih podataka, sadrza) obracca so automatski sproma svake 3 minute.
» Zbog mogiidih gubitaka unosenib podataka molimo Vias da obrazac no otvarato u viSe preglednika ili rafunala istovremono,

e

POVIERENSTVO ZA ODLUCIVANJE O

SUKOBU INTERESA

REPUBLIKA HRVATSKA

Datum podnogenja: T7.012022
Opce informacije izvjeSca o imovinskom stanju @

Svrha podnosenija izvjesca o imovinskom stanju *

Prestanak obnasanja duznosti Vl v

Opce informacije o duznosniku @

Ime #* Prezime *

Unesite ime I x [ Unesiie prezime l x
FPopunite pofje me Popunits pofie "precime’

Registracijski e-mail o= oIB e »
l Unesite e-mail l *® Unesite OIB ] »®
Gredla prifikom spunjavans pofja *e-mail” Popunite pelje "OE"

Datum rodenja o * Struéna sprema *

Odaberite datum ]m x [ Odaberite strucnu spremu vl x
Popunite pojie "Gafum rodenja” Popuntie pofe “strucna-sprema’

Zvanje ES Stranacka pripadnost *

Unesite zvanje | x I Odaberite stranku l v ] ®

Tw'.g.. polie “ruange” Popunits paljo “sianis®

Podatci o bra¢nom drugu/Zivotnom partneru/izvanbracnom drugu

i o Py



bty b ey s -

l Gzenjen/Udana M R4

Ime 2 * Prezime S * oiB e *
[ Ime bratnog drigafzivoinog partnera ] »® [ Prezime bracnog druga/Tivoinog partnera ] x [ Unesite OB
Popunite pofe "me brafnog drugafivotnog pardnera™ Popinie polje "previme brafnog dnsmafivatneg padnara®™ Pupunite pofie "OIE bradnog dmaga”

Podatci o djeci

Djeca *
l Ima diece bl K g
@ Dodavanje novog retka bitl ¢e omoguceno nakon 5to Ispravno popunite postojece retke
Ime S *» Prezime e * oi. e * Datum rodenja
Uneslte Ime djeteta l x [ Unesite prezime dieteta ] ®x [ Unesite OIft ] ® [ Odaberite datum Uiidhon| redsk
Popunite pofje ‘ime" Popunite palie “prezime” Pepunite pole *0IB* Popiunite palie *datum redenja’

Podatci o prebivalistu

Miesto * Ulica o % Kuénibroj @& % Mobitel (telefon)

Unesite | odaberite mjesto ]8 [ Unesite adresu prebivalista ] ] [ Unesite kueni broj } ® [ Unesite broj telefona

Popuniie pofle “migsto’ Paptnite poié "adresa® Popunite polie Ykucnd braj" Popunme pofe Yelefon®

Greha prilloom sponjavana pela “mjests”

Podatci o boravistu

Boraviste postoji *

[ Postaji v] o

Mjesto * Ulica & % Kuénibroj & # Telefon

[ Unesite | odaberite mjesto ] ®

Unesite adresu boravista ] H [ Unesite kucni broj } ® [ Unasite broj telefona

Ja

Gresia prifkom Fpunjsvania poija "mijzsts” Fopunits pofe “adresa” Popunite palis kacni broj!

Fopunite polie ‘mjesio®

Duznost za koju se podnosi izvjesce o imovinskom stanju @

Duznost * Tijelo/Pravna osoba obnaganja duznesti

Odaberite dufnost ‘ v ]x [ Odaberite Tijelo/Pravnu osobu

Papunite pofie "dufnost™ Popunite pfie Tijelo/pravna osoba ohnadanis dulnosi™
Adresa obnasanja duznosti

Miesto * Ulica * Kuéni broj

Unesite | odaberite mjesto ] x [ Unesite adresu ] x [ Unesite kucnl broj

Popunite poke “mjesic! Popanite polje "adresa® Popunite pofie “kucni beoj”

Gredka prilfiliom ispurjevanga pofja *mijeste”

Ostale informacije o duznosti

Telefon (sluzbeni) #*

Unesite broj telefona ] x

Popunite pofje “teleion”

e-mail (sluzbeni) [- ] Mabitel (sluibeni)

[ Unesite e-mail adresu l o | Unesite bro] mobitel-a

Datum poéetka mandata * Predvideni datum kraja mandata

LOduberlte datum ]m »® [ Odaberite datum

Pupunite pofje “datum pofetka mandata” Fapunite palje "datum krags mandats”

Nacin obnasanja duZnosti *

[ Profesionaing v] v

Duiznost prestaia *

l Odaberite opciju ‘-'I x

Pomunitn pole ‘primarna dutnost prastala®

- Druga duznost za koju postoji obveza podnosenja izvjesca o imovinskom stanju @

Postojanje druge javne duznosti za koju pestoji ob podnesenja izvie$ca o imovinskom stanju *

Postoji V] o
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Duinost * Tijelo/Pravna osoba cbnasanja duinosti

QOdaberite duknost l v ]x I Odaberite Tijelo/Pravnu osobu

Fopunite polje ‘aainoest” Fopunite polje “telo/pravna osoba obnaiana ouznosi™

Adresa obnasanja duznosti
Mijesto * Ulica * Kuéni broj

Unesite | odaberite mjesto J ® | tnesite adresu ] ® [ Unesite kuénil broj

Fopunite polje “mjosts’ Papunite polje "aciess” Papunite poie “kuén] brof®

Gredka priikom ispunjavana polja "mjesto”

Ostale informacije o duznosti

Telefon (slubeni) »

[ Unesite brof telefona | x

PFopurite polje teleton’

e-mail (sluzbeni) [-] Mobitel (sluzbeni)

Unesite e-mail adresu ] v [ Uresite broj mobitel-a

Datum pofetka mandata Predvideni datum kraja mandata

*
[ Odaberite datum ]E »® [ Odaberite datum

Popunite pofe "d3tum potetvs mandats” Popunite polje "datum krag mandatla®

Nacin obnasanja duznosti *

[ Volormerski VJ v

Duinost prestala *

[ Odaberite opciju V] x

Popunite pofje "druga- duinost presala™

Druge javne duznosti za koje ne postoji obveza podnosenja izvjesca o imovinskom stanju

Druga duznost

Postojanje drugih javnih duinosti za koje ne postoji ob podnosenja izvjesca o imovinskom stanju *
[ Paostoji VJ v
© Dodavanje novog retka bitl ¢e omoguceno nakon Sto Ispravne popunite postojece retke

Duznost * Naziv pravnie osobe * OIB pravne osobe *
l Urnesite nazivduinosti ] »® | Naziv pravne ocsobe I ® L Unesite QIR
Popunite pofje "dainiou’ Popimite prlie “riziv pravie ouob Papunite polie "I privhe osabe
Datum pocetka duinosti * Datum kraja duinosti
[ COdaberite datum ]E x [ Qdaberite datum ]m o

Fopunite polie *datum poCetika chrasamna dumosd”

Adresa obnasanja duznosti

Poputite polle *mrjesto’

Ostale informacije o duznosti

Telefon (sluzbeni) *

Unesite broj telefona ] x

Popunite pofje telsfon”

e-mall (sluzbeni) Mobitel {sluibeni)

Mjesto * Ulica » Kuéni broj *
Unesite | odabeiite mjesto ] x [ Unesite adresy ] x [ Unesite kudni bro|
Gredka prillkom Epunjavanja polia "mjesto” Popunite polje "sdress’ Popunite polie "kl brof*

l Unesite e-mail adresu ] v l Unesite bro|] mobited-a

Naéin cbnasanja duznesti #*

[ Qdaberite nacin ebnasanja duznosti v] x

Popunite pole 'nadin olmaianis duinesti®

+  Ukdon deugo deidrost
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‘ Podatci o drugim poslovima duznosnika tijekom obnasanja mandata @




Postojanje drugih poslova tijekom obnasanj dat *
[ Pastali V] v
+  Dodsyj cadk © Dodavanje novog retka bitl ¢e omoguceno nakon &to Ispravno popunite postojece retie

Drugi posao dunosnika tijekom obnasanja mandata

Radno mjesto * Maziv pravne osobe * OIB pravne osobe *
[ Unesite naziv radrog mjesta ] x l lUnesite naziv pravne osobe ] x [ Unesite OIB ] ®
Popunite pofie "mdne miasto” Popunite pelje naziv pravrie osobe™ Popurite polje I8 provne osobe’
Sjediste pravne osobe
Mjesto * Ulica * Kucni broj *
Unesite | odaberite mjesio ] x Unesite adresu ] x [ Unesite kucni broj x
Greika prifikom Epunjavania pofa “mjesto” Bopunie polfe "adresa’ Popunite polfe "kuéni broj"

Bopunite poke 'mjests’

Ostale informacije o poslu

Datum stupanja u radni odnos E 3 Datum prestanka radnog odnosa

Ordaberite datum IE x [ Odaberite datum

Fopunite polie ‘datum stupania u mdnil oo™

Podatci o poslovima koje je duznosnik obavijao 12 mjeseci prije stupanja na duznost / duznosti koju je
obnasao u prethodnom mandatu

Postojanje drugih posi koje je duz ik obavijao 12 mjeseci prije stupanja na duznost *
[ Postaji ._,] o
+ Dok rodak Dodavanje novog retka bitl ce omoguceno nakon §to Ispravno popunite postojece retke

Poslovi koje je duznosnik obavljac 12 mjeseci prije stupanja na duznost

Radno mjesto’ * Naziv pravne osobe * OIB pravne osobe
Unesite naziv radnog mjesta ] ® [ Unes#te naziv pravrse osobe J ® [ Unesite OIB
Popanie pols “radno migst” Popunite pafis "nariv prasne sesbe”

Sjediste pravne osohe

Mijesto * Ulica * Kuéni broj
[ Unesite | odaberite mjesto I x [ Unesite adresy ] x [ Unesite kucni broj
Gresks prifikom pamjavarie polja "mjesta Papnite poljs “adresa’
Popunite polie ‘migsts”

Ostale informacije o poslu

Datum stupanja u radni odnos * Datum prestanka radnog odnosa

[ Odaberite datum IE x | Cdaberite datum

Fopunite pofje *datum stipana u radnl odnos®

Podatci o prihodima

Primanja na mjesecnoj razini od duznosti za koju se podnosi izvjeSce o imovinskom stanju @

Nacin obnasanja dufnosti Bruto iznos * Neto iznos *
Profesionaino: . (Unesn.e iznos ] x [ Unesite iznos ] x
Popunite polje “bruto onos® Popunie polie “neta unos®
Napomena * Otvori napomenu

Primanja na mjesecnoj razini od druge duznosti za koju postoji obveza podno3enja izvje5ca o imovinskom stanju

Nacin obnasanja duZnosti MNaknada za volontiranje *

Volonterski o Unesite iznos ! x

Pogunite pelje "nakrnsda 7a velomtirenje”

*}

Napomena A Zatvori napomenu
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Podatci o placi ostvarenoj kod drugog poslodavca @

Postoji placa *
[ Postoji V'] v
+  Dods podiial 0 pisd Dodavanje novog retka bitl ce omoguceno nakon $to Ispravno popunite postojede retke

Placa koju duznosnik ostvaruje ked drugog poslodavca

Isplatited] * OIB isplatitalja *
[ Unesite naziv isplatitelja ] % | Unesite OIB isplatitelfa ] *®
Popurite polje Hplante§ Poginie paije "0 isplatiega”

Neto iznos mjeseéno ¥* Pravna csnova *
l Unesite neto iznos u kunama I x l Odaberite pravnu osnovu | ~ } x
Popunite sols "rWLo LNOS (Mt Popunite pelje "pravng osnove”

Napomena v Otvori napomenu

Podatci o ostalim prihodima @

Postoji prihod *
Postaji q v
Doy peeiatank @ FEiah) o Dodavanje novog retka bitl ce omoguceno nakon 5to Ispravno popunite postojece retke
Ostali prihod
Isplatitel] [-] OIB isplatitelja (-]
Unesite naziv isplatitelja ] v [ Unesite OIB Isplatiteljs ] 4
Neto iznos * Vremenski raspon * Pravna esnova *
[ Unesite neto (znos u kunama ] x | Qdaberite VI x l Od druge djelatnostl » l v
Pipunitis potie *net iznas pirmitka® Bopunte plie ‘wremenisk raspen’
Druga djelatnost *
Unesite drugu djelatnost ] x®

Popunite pofie "driiga dielatnos”

Napomena w Otveri napomenu

Iznos place bracnog druga/izvanbracnog druga/zivotnog partnera na mjesecnoj razini po poslodaveu @ —

Postoli zaposlenje *
[ Pastajl v] v
+ Do rapesiane © Dodavanje novog retka bitl ¢e omeguéeno nakon Sto Ispravne popunite postojece retke

Placa bra¢nog druga/zivotnog partnera duznosnika na mjeseénoj razini

Naziv poslodavea * OIB poslodavea #*
Unesite naziv postodavea ] x [ Unesite OIB poslodavea ] b 4
Fopunite pofe ‘many postodavcs™ Popunite pofe "0 poslodaves”
Bruto iznos place * Neto iznos place *
[ Unesite bruto Iznos u kunama na mjesetno| razini ] x I Unesite neto iznos u kunama na mjesedno)| razinl ] o
Pupunite pole Bito Lmas® Papunie polje *neta noes”
Datum stupanja u radni odnos * Datum prestanka radnog odnosa
[ Odabertte daturm ] m x® I Odaberite datum ] m v

Popunite pofe "datum stupania u radn odnos®

Napomena “ Dtvori napomenu

l%rzuﬁl primitci bracnog drugalizvanbracnog druga/Zivotnog partnera @

Postoji primitak *




[ Postoii il

+ Dody primiak © Dodavanje novog retka bitl e omogudeno nakon &to Ispravno popunite postojece retke

Drugi primitak bracnog druga/Zivotnog partnera duznosnika

Isplatitel] (-] OIB isplatitelja -]
Unesite naziv isplatitelia ] 4 [ Unesite OIB isplatitelja ] v
Iznos primitka * Vremenski raspon S Osnova primitka #*
[ Unesite neto iznos u kunama ] x [ Odaberite V] x [ Odaberite praviu osnovu \r] x
Popuanite polie ‘neto iros prmita” Papunitis palje “viwmensls raspon’ Bpuriite jprodie “osmva®
Napomena “ Otvori napemenu

4 Undont prmitak

Subvencije/donacije/poticaji/stipendije u korist duznosnika/br. druga/mljt. djeteta/poslovnog subjekta
samostalne djelatnosti

Subvencije/donacije/poticaji/stipendije @

Postoli jal ja/poticaj *
l Postojl V.] +
+ Oy pocistnk © Dodavanje novog retka biti ¢e omoguceno nakon 5to Ispravno popunite postcjece retke

Subvencija/donacija/poticaj/stipendija

Isplatitel] * OIB isplatitelja *
[ Unesite naziv Isplatitelja ] x [ Unesite OIB isplatitelja ] x
Popunite polje “platiey’ Popunite polje "OIB ispletiiets’

Neto iznes * Vremenski raspon * Vrsta *

Unesite nato (znas u kunama I ® [ Qdaberite vl x [ Odaberite V‘ £
Popnite paie ‘ret isnest Popunite palie “yromensk raspon’ Papunie polw “vrita®

Kaorisnik * Svrha *
[ Odaberite jednu Il vise opclia - ] »x [ Odaberite jednu [l vise opclla w } »
Pupumite pole "Korsnix® Fopunie poije “sima®
Napomena ¥ Otvori napomenu

Podatci o obvezama @

Postojanje cbhveza *
’ Pestaji V] v
+ Dol podisish o iR @ Dodavanje novog retka bitl ¢e omoguceno nakon Sto ispravno popunite postojece ratke

Podatci o obvezi

Vista obveze * Naositelj obveze *
l Leasing v],, I Odabetite j2dnu I vise opcla v ] ®
Fapunite polje osited obvess®
Predmet leasinga *
[ Qdaberite predmet leasinga V] x

Popumite polie ‘predmet lessinga®

Vijerovnik (naziv banke li dr. subjekta prema kojem postoji dug) * [znos duga (pocetni iznos glavnice) *
[ Unesite vierovnika obveze l ® | Unesite iznos duga ] x
Popunite polje “vietovnik" Papunite polje "iznas duga®

Valuta duga * Godina zaduzenja #*
[ Odaberite valutu ‘ w ] x l Unesite godinu zaduzenja ] x
Popunite pofe “valute™ Bopunite polje "goding zadutenis’

Rok vracanja u mjesecima * Iznos mjeseénog anuiteta * Ugovorena kamatna stopa *
[ Unesite rok vracanja obveze u mjesecima ’ o I Unesite iznos u valut| obveze ] x I Unesite ugovorenu kamatnu stopu l o
Fopunit polje ‘rok wracanja’ Bopunin pelje “imos mjesoénog Aniteta® Papuriite polie ‘ugovorens kamaina stopa®

Napomena v Otvori rIBpOI'I'Ie-I'IQ3

4+ Ndonl podatics o bz




- Podatci o potrazivanjima

Postajanje potrativanja

[

*
v].f

4 Dot ootk o podrSvaria

Podatci o potrazivanju

© Dodavanje novog retka bitl ¢e omeguéeno nakon &to lspravno popunite postojece retke

+  Dodal podisink o nelestnint

Podatci o nekretnini

© Dodavanje novog retka bitl ¢e omoguéeno nakon Sto Ispravno popunite postojece retke

Vista potrativanja * Nositel potrativanja *
l Odaberite :I x [ Odaberite jednu I vige opetja v ] »
Popunite pofje *vrsi=" Fapuniis polje noslted potratisnis®
Duznik o * QIB duznika S *
[ Unesite naziv duznika ] x [ Unesite OIB duznika ] »®
Proptmite pojs "Guinii’ FPopunite pofie "R dudnika”
lznos * Vremenski raspon *
[ Unesite neto (znos u kunama I x l Odaberite "] x
Popunite pobe ‘nelo wncs* Popuniiz pelje ‘vremensks raspon’
Napomena “ Otvari napomenu
- Podatci o nekretninama @
Postojanje nekietnina *
P Pastoji v] o

Unesite drugi nadin stjecanja nekretnine

| %

Popusite pofie *drug nedin siscan®

Postojanje pokretnina

- ﬁ%tci o pokretninama koje se upisuju u javni registar

“ Otvorl napomenu

Vrsta nekretnine * Drzava u kojoj se nalazi nekretnina *
[ Odaberite vistu nekrstnine ‘ » ] x [ Republika Hrvatska | v J ¥l
Popunite pofie *vrsta nekremine”

Mijesto * Postanski broj * Adresa e *
l Unaesite mjesto ] »® | Unesite postanski broj I x [ Unesite adresu ] *®
Popunibe polje *mjesio u kolem s nalas nekrenine® Popiinie palje "podl sl o' Popunie polje "idiess®

Mijerna jedinica povrsine * Povrsina *
[ Odaberite mjernu jedinicu povrsine ‘ ¥ ] x [ Unesite powsinu nekretnine ] x
Popunité pofe "mjema jedinica powsine” Popuniie polje "prrkina”

Katastarska opéina *
[ Unesite katastarsku opcinu I x
Popunite polie *latestambs opting®

Priblizna triisna vrijed: u ku pod izvjesca u HRK * Vrsta viasnistva *
[ Unesite vrijednost nekretning ] x [ Knfizno v] o
Popunite poje "wrijednost nekretrine”

Broj ZK ulotka / podulogka KPU o *
[ Unesite ZK ulozak J ®
Popunite polie "broj ZK wokke | podulotia KPU®

Oblik viasnistva * Nacin stjecanja *
[ Odaberme jednu il VISe opcia - ] % [ Na nekd drugl nacin v |»
Popunite poge "obik viasniBng®
Drugi naéin stjecanja nekretnine *

*




Pastaji vl.r

© Dodavanje novog retka bitl ¢e omogucene nakon 3to Ispravno popunite postojece retke

Podatci o pokretnini

4 Usdoni pokretreny

Virsta pokretnine * Marka/tip *
l Odaberite vrstu pokretnine | - J x | Unesite tip ill marku pokretnine ] x
Fopuhite poje “visis pokretning Pogurie polje “markadip polrstaine”

Gaodina proizvednje * Vrijednest p ine u trenutku podnogenja lzvjesca *
[ Unesite godinu proizvodnje ] x [ Unesite vrijednost pokretnine ] »x
Popunite pofje 'gading proirndnje™ Bapunite polis “rijednost polretnine

Oblik viasnistva * Nacin stjecanja *
LOdsberﬂE Jednu il vise opclia v J x | Odaberite jednu Ml vise opdja v ] x
Fopunite pole otk vissiiba® Fopunite palie “nadin stiecania®

Napomena v Otveri napemenu

4 Usioni pokreininu

- Podatci o ostalim pokretninama pojedinacne vrijednosti vece od 30.000,00 HRK @

Postcjanje pokretni jedinac ijednosti vece od 30.000,00 HRK *
[ Postoji v| v
@ Dodavanje novog retka bitl ¢e omoguéeno nakon $to Ispravnio popunite postojece retke
Podatci o pokretnini

Vrsta pokretnine * Marka/tiplopis *
l Odaberite vrstu pekretnine | & ] x I Unesite markw, tp il opis pokretnine x
Fopunite pofe “wisis puireining” Poguniie pelie “marketip poknetnine”

Vrijednost pokretnine u trenutku podnosenja izvieséa *
[ Unesite yrijednost pokretnine ] x
Popunite pofje “wijednest peketnine”

Oblik viasnistva * Madin stjecanja #*
[ Qdabertta Jadnu Il vise opcia v ] ® I Odaberite jedru il vise opoja v o
Fopunite pole "obbil vissnsseg” Fopunie palje "nadin stiecangs”

Napomena % Otvori napomenu

- Poslovni udjeli, dionice i vrijednosni papiri, udjeli u drustvima osoba te poslovni subjekti samostalne
djelatnosti (obrt, OPG i druge samostalne djelatnosti)

P je pr udjela, I wrij papira, udjela u
drustvima osoba ili poslownih subjekata ine djel i #* o
[_postor ]
+ | Dol redak © Dodavanje novog retka bitl ¢e omoguceno nakon &to Ispravno popunite postojece retke

Podatci o poslovnom udjelu, dionicama ili vrijednosnim papirima

[ Prijenos na fizitku osobu v] o

Vrsta udjela * Naziv poslovnog subjekta #*
[ Poslovni udio v] 4 [ Unesite naziv poslownog subjekta } x
Bapunin pefie ‘reiy posownog sk’
OIB poslovnog subjekta * Sjediste poslovnog subjekta #*
[ Unesite 018 ] x [ Unesite slediste poslovnog subjekta ] *®
Fopunite polje ‘Ol posiovnog stibekts’ Popiriite polje "sjediéie posiomes subjedta™
Udio vlasnistva izraZen u postocima *
[ Unesite udio viasniitva ] x
Wu pode "udio vEmsalitva U pestocima’
Vlasnik/imatelj/nositelj * Maéin stjecanja *
[ Dsobno » ] - [ Odaberite jednu [l vise opcila - ] »®
Papurille polie ‘natin sjecanis’
lzvrsen prijenos upravijackih prava {clanak 16. Z55I) #* 1 25




Imeip osobe

|

o * el S *

[ Unesite naziv pravee i fizitke osobe

] x [ Unesite OIB

Napomena

Popunite pobe ime | prezime osobeNariv pravns osobe”

Popunite pafle "OIE*

¥ Otvori napomenu

Postojanje novéane kunske ili devizne Stednje

Novcana kunska ili devizna stednja @

(o

*
v]‘f

Doy recik

Podatci o stednji

Iznos

© Dodavanje novog ratka bitl ¢ omoguceno nakon &to Ispravno popunite postojeca retke

* Valuta *

Unesite iznos stednje

]l [ Odaberifs valutu | v

Popunite pofje Tanos"

Papunie palje aluts®

Pogiunite pofie "datum uianimnga"

Funkzije

Oblik viasnistva * Nacin stjecanja *
[_Odaberns Jednu Il vise opclia v I x [ Odaberite fednu I vide opclla v l x
Popunite pofe *obiik viesnidtva® Papunite palje nadin stjecans®

Napomena % Otvori napomenu

- Ostala clanstva i funkcije duznosnika u drugim pravnim osobama, udruzenjima, udrugama i organizacijama

Postojanje clanstva E 3
l Paostol vl
m © Dodavanje novog retka bitl ¢e omogudene nakon 5to lspravno popunlte postojece retke
Podatci o ¢lanstvu

MNaziv pravne csobe * OIB pravne osche * Sjediste pravne osobe *
[ Unesite naziv prevne osobe ] x I Unesite GiB ] x [ Unesite sjediSte pravne osobe ] x
Fopunite pofie "naziv prayne osobe” Popunite palje "OME pravne osobe” Popunite polfe “sjedifte pravne osobe®

Datum uélanjenja * Datum kraja élanstva

Odabertte datum Jm x l QOdaberita datum ]m v

[ Unesite funkcije u pravne) osobi ukoliko posioje

|~

Napomena

+ (Undont redak

. Napomena @

% Otvori napomenu
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12. ITALY - CAMERA DEI DEPUTATI

Declaration of assets?®

Declaration of offices and professions

5 The declaration of assets (dichiarazione perla pubblicita’della situazione patrimoniale) must be submitted together

with the most recent annual income tax declaration.
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CAMERA DEI DEPUTATI MODELLO A
PREROGATIVE E IMMUNITA’

XIX LEGISLATURA

DICHIARAZIONE PER LA PUBBLICITA’ DELLA SITUAZIONE PATRIMONIALE
(LEGGE 5 LUGLIO 1982, N. 441, PUBBLICATA SULLA G.U. N. 194 DEL 16 LUGLIO 1982
E SUCCESSIVE MODIFICHE)

DICHIARANTE

Cognome Nome Data di nascita | Stato civile (*)

Comune di nascita Provincia Comune di residenza Provincia
(Sigla) (Sigla)

SEz. 1

BENI IMMOBILI (Terreni e Fabbricati)

Natura del diritto @ Descrizione dell’immobile® Comune e Provincia Annotazioni

9.

10.

(1) Specificare se trattasi di: proprieta, comproprieta, superficie, enfiteusi, usufrutto, uso, abitazione, servitu, ipoteca.
(2) Specificare se trattasi di: fabbricato, terreno.

(*) Ai sensi dell’articolo 1, comma 20, della legge 20 maggio 2016, n. 76, “le disposizioni che si riferiscono al matrimonio e le disposizioni contenenti

le parole «coniuge», «coniugi» o termini equivalenti, ovunque ricorrono nelle leggi, negli atti aventi forza di legge, nei regolamenti nonché negli atti
amministrativi e nei contratti collettivi, si applicano anche ad ognuna delle parti dell'unione civile tra persone dello stesso sesso.”
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SEZ.2

BENI MOBILI ISCRITTI IN PUBBLICI REGISTRI

CV fiscali

Anno di
immatricolazione

Annotazioni

Autovetture

Aeromobili

Imbarcazioni da diporto

SEZ.3

SOCIETA’
(denominazione e sede)

Numero azioni
quote possedute

Annotazioni

10.
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SEZ. 4

FUNZIONI DI AMMINISTRATORE O SINDACO DI SOCIETA’

SOCIETA’ Natura dell’incarico Annotazioni
(denominazione e sede)

10.

2 0 )7 72 ) o T TSRS

Sul mio onore affermo che la dichiarazione corrisponde al vero.

Firma del deputato dichiarante
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DICHIARAZIONE RELATIVA AL CONIUGE NON SEPARATO E CONSENZIENTE

Cognome e nome

Luogo e data di nascita

Annotazioni

SEz. 1

BENI IMMOBILI (Terreni e Fabbricati)

Natura del diritto @ Descrizione dell’immobile®@ Comune e Provincia

Annotazioni

10.

(1) Specificare se trattasi di: proprieta, comproprieta, superficie, enfiteusi, usufrutto, uso, abitazione, servitu, ipoteca.
(2) Specificare se trattasi di: fabbricato, terreno.
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SEZ.2

BENI MOBILI ISCRITTI IN PUBBLICI REGISTRI

Autovetture

CV fiscali Anno di
immatricolazione

Annotazioni

Aeromobili

Imbarcazioni da diporto

SEZ.3

PARTECIPAZIONI IN SOCIETA’

SOCIETA’
(denominazione e sede)

Numero azioni
quote possedute

Annotazioni

10.
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SEZ. 4

FUNZIONI DI AMMINISTRATORE O SINDACO DI SOCIETA’

SOCIETA’ Natura dell’incarico Annotazioni
(denominazione e sede)

10.

2 4 )7 72 ) o T SRRSO

Firma del deputato dichiarante
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DICHIARAZIONE RELATIVA Al FIGLI SE CONSENZIENTI

Cognome e nome

Luogo e data di nascita

Annotazioni

SEzZ.1

BENI IMMOBILI (Terreni e Fabbricati)

Natura del diritto @ | Titolare @

Descrizione
dell’immobile®

Comune e Provincia

Annotazioni

SEZ.2

BENI MOBILI ISCRITTI IN PUBBLICI REGISTRI

Autovetture

Titolare @

CV fiscali

Anno di Annotazioni

immatricolazione

Aeromobili

Imbarcazioni da diporto

1.

2.

(1) Specificare se trattasi di: proprieta, comproprieta, superficie, enfiteusi, usufrutto, uso, abitazione, servit, ipoteca.

(2) Indicare il nome del figlio.

(3) Specificare se trattasi di: fabbricato, terreno.
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SEZ.3

PARTECIPAZIONI IN SOCIETA’

SOCIETA’ Titolare (1) Numero azioni | Annotazioni
(denominazione e sede) quote possedute

10.

SEZ. 4

FUNZIONI DI AMMINISTRATORE O SINDACO DI SOCIETA’

SOCIETA’ Natura dell’incarico Annotazioni
(denominazione e sede)

(1) Indicare il nome del figlio.

2 g o] 2= 4 o T PSSRSO
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DICHIARAZIONE RELATIVA Al PARENTI ENTRO IL SECONDO GRADO DI PARENTELA
SE CONSENZIENTI

Cognome e nome Luogo e data di nascita Grado di parentela e
annotazioni

SEZ. 1

Natura del diritto @ | Titolare® Descrizione Comune e Provincia Annotazioni
dell’immobile®

10.

11.

12.

SEZ.2

BENI MOBILI ISCRITTI IN PUBBLICI REGISTRI

Titolare @ CV fiscali | Anno di Annotazioni
Autovetture immatricolazione

Aeromobili

Imbarcazioni da diporto

(1) Specificare se trattasi di: proprieta, comproprieta, superficie, enfiteusi, usufrutto, uso, abitazione, servit, ipoteca.
(2) Indicare il nome del parente
(3) Specificare se trattasi di: fabbricato, terreno.
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SEZ.3

PARTECIPAZIONI IN SOCIETA’

SOCIETA’ Titolare ® Numero azioni | Annotazioni
(denominazione e sede) quote possedute

11.

12.

13.

14,

15.

16.

17.

18.

19.

20.

SEZ. 4

FUNZIONI DI AMMINISTRATORE O SINDACO DI SOCIETA’

SOCIETA’ Natura dell’incarico Annotazioni
(denominazione e sede)

(1) Indicare il nome del parente.

2 07 72 ) o T PSSRSO
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XIX LEGISLATURA
CAMERA DEI DEPUTATI

SERVIZIO PREROGATIVE E IMMUNITA’ - GIUNTA DELLE ELEZIONI
E
UFFICIO DEL REGOLAMENTO - COMITATO CONSULTIVO SULLA CONDOTTA DEI DEPUTATI

DEPULALO . .. et ce et e e e
(nome e cognome)

Al Presidente della Camera dei deputati

DICHIARAZIONE A NORMA DELL’ART. 15 DEL REGOLAMENTO DELLA GIUNTA DELLE ELEZIONI E DEL PAR. Ill, PRIMO
COMMA, DEL CODICE DI CONDOTTA DEI DEPUTATI, DA RENDERE ENTRO TRENTA GIORNI DALLA PRIMA SEDUTA (OVVERO
DALLA DATA DI PROCLAMAZIONE IN CORSO DI LEGISLATURA):

ALLA DATA DELLA PRESENTAZIONE DELLA CANDIDATURA

1. Cariche e uffici di ogni genere ricoperti:

2. Funzioni e attivita imprenditoriali o professionali svolte:

ALLA DATA DELLA PRESENTE DICHIARAZIONE

1. Cariche e uffici ricoperti in enti pubblici e/o privati, anche di carattere internazionale:

2. Funzioni e attivita imprenditoriali o professionali svolte:

3. Ogni altra attivita professionale o di lavoro autonomo o di impiego o di lavoro privato svolta:

Ai sensi del paragrafo V del Codice di condotta dei deputati, ““Le dichiarazioni dei deputati relative alle posizioni ed agli interessi finanziari, ai
finanziamenti ricevuti e alle cariche ricoperte, rese ai sensi dell’ordinamento vigente, delle norme regolamentari e del presente codice di condotta,
sono pubblicate sul sito internet della Camera dei deputati”. Per le variazioni intervenute negli incarichi sara resa dichiarazione entro 30 giorni dalle
stesse, ai sensi dell’art. 15, comma 1, secondo periodo, del Regolamento della Giunta, e del paragrafo 111, primo comma, del Codice di condotta dei
deputati.

FIRMA DEL/DELLA DEPUTATO/A
Roma, ......ooovevviiiinnne,

138



13. CYPRUS -BOYAH TQN ANTIMPOXQMON

Declaration of assets
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NAPAPTHMA

(ApBpo 4)

O MNEPI TOY NPOEAPOQY, TQN YINOYPIrQN
KAI TQN BOYAEYTQN THZ KYMNPIAKHZ AHMOKPATIAZ
(AHAQZH KAI EAETXOZ MNEPIOYZIAZ) NOMOZ

AHAQZH
MEPIOYZIAKQN ZTOIXEIQN

MEPOZ A’
NMPOZQMIKA ZTOIXEIA MPOEAPOQY, YNMOYPIroy 'H BOYAEYTH

@A o]V o 4 £ (Y01 ¥ [ N T

Id16TNTO-Agiwpa:

AIEUBUVOT KOTOIKIOG: | ittt ittt it ettt e e e et e et e et e et et et e e et e et e e et e e e eeeneanaeenas

TNAEQPUIVO KOTOIKIOG: | ittt ittt ittt e e e e e e e e e e e e e e e e e et e e e e e e eaannns

AIEUBUVON EPYOOIOG: | oottt e e e e e e e e e e,

TNAEQPUIVO EPVOOTOG: | ottt e e e e e et e e e e e e e

([ Ve ooV g )Y/ e § IEATAY/ 0 (o £ X OV S PP

APIOUOG TAUTOTNTOG, | teiititittit et et e e et et e et et e e et e et e e e et e e et e e et e e e e eneen e e e naaaaeeeees

BT Ao (8 Lo /2N Yo [ [ Y

APIOUOG OVNAIKWIV TEKVUIV: | oottt ittt et et et et e e et e et e et et e e e e et e et e e et e e e e e e aneneeneenns

YT1oypaon

Huepopnvia: .....oovvvveeeieeeeenn,
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MEPOZ B’
MPOZQMIKA ZTOIXEIA TOY/THZ ZYZYTOY KAI TON ANHAIKQN TEKNQN
MPOEAPOY, YINOYPIroY 'H BOYAEYTH

OvopaTteTTwvupo Huepounvia Ap1Budg [d16TNTO
evvioewg TautdtnTag

YTtroypagn dnAwoavtog

Huepopnvia: ..................
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MEPOZ I
NMEPIOYZIAKA ZTOIXEIA NMPOEAPOY, YINOYPIrOoY 'H BOYAEYTH
(evTOg Kl EKTOG TG AnuoKpaTiag)

1. Akivntn 1810KkTNOiO

- Meprypaen (TotroBeaia, €idog, EKTAON, TOTTOYPAPIKA OTOIXEIA) AKIVITWY TTOU BpioKovTal £TT
ovOouaTi TOU:

- Epmrpaypara dikaiwparta Kail Bapn 1T AUTAG:

- Tpd11OG KAl XpdvOog aTTOKTNONG:

- Aia (kaTd 1o XpOvo atrdKTNONG Kal TpEXoUoa agia):

2. MnyavokivnTda HETOPOPIKA HEoa (TTEPIAGUBAVOUEVWV KOl OKA@WV)

Mepiypaen kai agia:

3. ZUPPETOXN O€ ETTIXEIPAOEIS

Mepiypar) Tou €idOUG TNG CUUMETOXNG:

4. ElcodNUATO KOl TTEPIOUCIOKA OTOIXEIO O KIVNTEC afiec Kal TiTAouUC:

a) Xpedypada, XPEWOTIKA OOAOYa, OUOAOYIES, TITAOL:

B) MeToxég Kal yepiopaTa o€ eTAIPEIES IDIWTIKES 1) SNUOCIES KAl CUVETAIPICUOUG:

y) Katabéoeig o€ TpATTECES, TAUIEUTAPIA, CUVEPYOTIKEG ETAIPEIEG:

0) Ao@alioTIKG cuuBoOAala Kal I00dANATA | WPEAAPATA TTOU TTPOEPXOVTAI OTT AUTA:

€) AN\a eicodrjuara:

5. EIc0dAuATO TTPONYOUUEVWYV ETWV TTOU ATTOKTRONKAV 0TO S1d0TNUO TTOU HEcOAdBnoe

a1rd TNV TTPONYOUMEVN HEXPI TRV TTOPOUCO BRAWON

6. Xpén

7. AITIoAdynon TNC oToldoONTTOTE dIAPOPOTTOINONC TTEPIOUTIAKWYV OTOIXEIWV TTOU

peocoAafei peTaél dUo dNAWoEWV
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MEPOZ A’
MEPIOYZIAKA ZTOIXEIA £YZYTOY NMPOEAPOY, YNOYPIroy 'H BOYAEYTH
(evTOg Kl EKTOG TG AnuoKpaTiag)

1. Akivntn 1810KkTNOiO

- Meprypagn (TotroBeaia, €idog, EKTAON, TOTTOYPAPIKA GTOIXEIA) AKIVITWY TTOU BpioKovTal €T
ovouaTl TNG/Tou ouluyou:

- Eptrpaypara dikaiwuarta Kail Bapn 1T AUTAG:

- TpPOTTOG Kal XpOVOS aTTOKTNONG:

- Aia (kaTd To XpOvo aTTOKTNONG KaI TpEXoUoa agia):

2. Mnyavokivntda HETOQOPIKA HEoa (TTEPIAGUBAVOUEVWV KOl OKA@WV)

Mepiypaen kai agia:

3. ZUPJPETOXN OE ETTIXEIPNOEIC

Meprypagr Tou €idOUG TNG CUPMPETOXNG:

4. Elco®ONUATO KOl TTEPIOUCIAKA OTOIXEIO O€ KIVNTEC a&igec KAl TITAOUC

a) Xpedypada, XPEWOTIKA OJOAOYQ, OUOAOYIEG, TITAOL:

B) MeToxég Kal pepiopaTa o€ €TAIPEIES IDIWTIKES 1) ONPOCIEG KAl CUVETAIPIOUOUG:

y) Katabéoeig o€ TpaTreleg, TAUIEUTAPIA, OUVEPYOTIKEG ETAIPEIEG:

0) Ao@aAioTIKG cuuBoOAala Kal EI00OANATA 1] WPEANPATA TTOU TTPOEPXOVTAI OTT AUTA:

€) AN\a gicodniuara:

5. EIcodAuATA TTPONYOUHEVWYV ETWV TTOU OTTOKTHONKAV 0TO d1d0THUO TTOU BECOAJBNnoE

a1Td TV TTPONYOUUEVN BEXPI TV TTapoUuca SRAwon

6. Xpén.

7. AiITioAdynon TN oTolaoONITOTE S10POPOTTOINCNC TTEPIOUCIOKWYV OTOIXEIWV TTOU

peocoAafei peTaél U0 dNAWoEWV
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MEPOZ E’
NMEPIOYZIAKA ZTOIXEIA ANHAIKOY TEKNOY NMPOEAPOY, YNOYPIrOY 'H BOYAEYTH
(evrog kail eKTOG TNG Anpokpariag)

1. Akivntn 1810KTNOi

- Meprypaen (TotroBeaia, €idog, EKTAON, TOTTOYPAPIKA GTOIXEIA) AKIVITWY TTOU BpioKovTal €T
ovOuaTi Tou avAAIKOU TEKVOU:

- Epmrpaypara dikaiwparta Kail Bapn €T AUTAG:

- Tpd11OG Kl Xpdvog aTTOKTNONG:

- Adia (kaTd 1o XpOVvo aTTOKTNONG KaI TpEXoUoa agia):

2. MnyavokivnTa HETOPOPIKA HEoa (TTEPIACUBAVOUEVWYV KOl OKA@WV)

Mepiypaen kai agia:

3. ZUPPETOXN O€ ETTIXEIPNOEIS

Mepiypagr) Tou €idOUG TNG CUUMETOXNG:

4. Eloco®NUATO KOl TTEPIOVUCIOKA OTOIXEIO O€ KIVNTEC afigec KAl TITAOUC:

a) Xpedypapa, XpEWOTIKA OOAOYa, OJOAOYIEG, TITAOL:

B) MeToxég Kal yepiopaTa o€ eTAIPEIES IDIWTIKES 1) SNUOCIES KAl CUVETAIPICUOUG:

y) Katabéoeig o€ TpATTECES, TAUIEUTAPIA, CUVEPYOTIKEG ETAIPEIEG:

0) Ao@aNioTIKG cuuBéAaia Kal EI00OANATA 1) WPEANUATA TTOU TTPOEPYXOVTAI OTT AUTA:

€) AN\a eicodruara:

5. EIc0dAuATO TTPONYOUUEVWYV ETWV TTOU ATTOKTRONKAV 0TO S1doTNUO TTOU HEcOAdBnoe

a1Td TNV TTPONYOUNEVN UEXPI TRV TTOPOUCO BRAWON

6. Xpén

7. AITIoAdynon TNC oToldoONTTOTE dIAPOPOTTOINONC TTEPIOUTIAKWYV OTOIXEIWV TTOU

peocoAafei peTaél U0 dNAWoEWV
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14. LATVIA - LATVIJAS REPUBLIKAS SAEIMA

Declaration for public officials
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(MK 09.05.2006. noteikumu nr.371 redakcija)
1.pielikums
Ministru kabineta
2002.gada 22.oktobra
noteikumiem Nr.478

Valsts amatpersonas deklaracija

Deklaracijas veids:

[] valsts amatpersonas deklaracija, kuru iesniedz, stajoties amata 20 .gada
[] karteja valsts amatpersonas deklaracija —par 20 . gadu

[] valsts amatpersonas deklaracija, kuru iesniedz, beidzot pildit amata
pienakumus 20 .gada .

[] valsts amatpersonas deklaracija, kuru iesniedz péc amata pienakumu
pildSanas izbeigSanas:

O par pirmo gadu no 20 .gada . idz 20 .gada

] par otro gadu no 20 .gada . idz 20 .gada

Piezime. Atzimét atbilstoSo kvadratipu. Visas deklaracija noteiktas zinas
sniedzamas gan attieciba uz Latviju, gan arvalstim.

I. Publicéjama dala

1. Deklaracijas iesniedz€ja dati

Vards, uzvards

Darbavieta

(pilns nosaukums)

Amats

2. Citi amati, kurus deklaracijas iesniedz€js ienem papildus valsts amatpersonas
amatam (t.sk. amati biedribas, nodibinajumos, politiskajas, religiskajas organizacijas
un arodbiedribas), un citi darbi, kurus deklaracijas iesniedz€js strada, ka arl
informacija par uzpémuma ligumiem vai pilnvarojumiem, kuros noteiktas saistibas tas
pilda
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Amata nosaukums, Juridiskai personai —

- - Juridiskai personai — o
darbi, informacija par L . registracijas numurs
_ . nosaukums; fiziskai personai — e e
uznémuma [gumiem un ~ ~ komercregistra un juridiska
g vards un uzvards

pilnvarojumie m adrese

Piezime. Informacija noradama par visu parskata periodu.

3. Deklaracijas iesniedz€ja 1pasuma (kopipasuma), valdjuma vai lietoSana esoSie
nekustamie 1paSumi (ar tie, kurus tas noma no citdm personam un kuri atrodas ta
valdjuma sakara ar nodibinato aizbildnibu vai aizgadnibu)

Ja ir valdjuma,

Atzime par to A
P ’ lietoSana vai

Nekustama paSuma

Nekustama .- vail ir paSuma S
Thasuma atra$anas vieta (kopipasuma) kopipasuma,
past (valsts, pilséta/apdzivota PIPASUMA), 1 ) 4 it Ipasnicka vai

d: ’ 1d
veles vieta) vadjuma  vat lidzipasnicka vardu
lietoSana rim uzvardu
nav nav nav nav

4. Komercsabiedribas, kuru dalibnieks, akcionars vai biedrs i deklaracias
ilesniedz€js, ka arT norade, ka deklaracijas iesniedz€js ir individualais komersants.
Deklaracijas iesniedz€jam piederosas kapitala dalas, akcijas un vertspapiri
(privatizacijas un kompensacijas sertifikatiem norada tikai skaitu)

Juridiskas Registracijas numurs .
DS Kapitala _
personas komercregistra un juridiska dalu skaits Summa Valita
nosaukums adrese ’
nav nav nav nav nav
Registracijas
Vertspapiru numurs - -
) .. Summa
emitenta komercregistra Ve\:;sig;iplru Skaits P Valita
nosaukums un juridiska (nominalvertiba)
adrese
nav nav nav nav nav nav
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5. Deklaracijas iesniedz€jam piederosie registréjamie transportlidzekli, ka ari ta
valdjuma vai lLetoSana esoSie transporthdzekli un transporthidzekli kurus tas ir
iegadajies uz lizinga liguma pamata

Transportlidzekla veids Marka Izlaides gads Registracijas gads

nav nav nav nav

6. Deklaracijas iesniedz€ja skaidras un bezskaidras naudas uzkrajumi, ja to
summa parsniedz 20 Ministru kabineta noteiktas minimalas méneSalgas (attiecigas
valiitas vienibas)

Skaidras naudas

uzkrajuma summa ar ~ Valita Skaidras naudas uzkrajuma summa ar vardiem
cipariem
nav nav nav
Bezskaidras naudas Juridiskai personai —
Bezskaidras naudas _ uzkrajumu turétaja registracijas numurs
—. Valiita L co o L
uzkrajuma summa vai norékinu kartes | komercregistra un juridiska
izdev€ja nosaukums adrese
nav nav nav nav

7. Visi deklaracijas iesniedzgja ieprickS€ja gada gitie ienakumi, pieméram, darba
alga, piemaksas pie darba algas, prémijas, honorari, ienakumi no saimnieciskas un
komercdarbibas, apdroSinasanas izmaksas, kompensacijas, ienakumi no kustamas un
nekustamas mantas realizacijas un nomas (ires), laimesti un dividendes, mantojumi,
davinajumi un citi ienakumi.

Piezime. Sadalu aizpilda, tikai iesniedzot kart€jo gada deklaraciju un deklaraciu,
kuru iesniedz, beidzot pildit amata pienakumus. Ilenakumiem, kuri saskana ar
normativajiem aktiem tiek aplikti ar nodokliem, noradamas aprékinatas summas pirms
nodoklu samaksas.

[enakumu giSanas vieta (avots) —
juridiskas personas nosaukums, registracijas numurs  Ienakumu
komercregistra un juridiska adrese; veids
fiziskas personas vards un uzvards

Summa | Valuta
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8. Deklaracijas iesniedz€ja parskata perioda veiktie darfjumi, ja to summa
parsniedz 20 Ministru kabineta noteiktads minimalas méneSalgas

Darjuma veids Summa Valiita

nav nav nav

Piezime. Katra darfjuma apmérs naudas izteiksmé noradams attiecigaja valtita.

9. Deklaracijas iesniedz€ja paradsaistibas, kuru summa parsniedz 20 Ministru
kabineta noteiktds minimalas méneSalgas

Summa ar _ _ ..
L Valata Summa ar vardiem
cipariem
nav nav nav

Piezime. Katras paradsaistibas apmérs naudas izteiksmé noradams attiecigaja
valuta.

10. Deklaracijas iesniedz€ja  izsniegtie aizdevumi, kuru summa parsniedz
20 Ministru kabineta noteiktds minimalas ménesalgas

Summa ar

L Valata Summa ar vardiem
cipariem

nav nav nav

Piezime. Katra aizdevuma summa naudas izteiksmé noradama attiecigaja valita.

11. Informacija par citiem faktiem, kas, péc iesniedz€ja domam, attiecas uz vina
mantisko stavokli un ta izmamam deklar€jama perioda un nav noradti -citas
deklaracijas sadalas

nav
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12. Deklaracijas iesniedz€ja laulatais, brali un masas, vecaki (ar1 adoptetaji), berni
(arT adoptetie)

Vards, uzvards Radnieciba

Apliecinu, ka deklaracija noraditas zinas ir pilnigas un patiesas.

Deklaracijas iesniedz€ja paraksts Datums
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I1. Nepublicé jama dala

1. Deklaracijas iesniedzgja dati

Vards, uzvards

Personas kods

Deklarétas
dzivesvietas adrese un
talruna numurs

Papildu adrese

Darbavieta

Amats un talruna numurs

2. Amati, darbi, uzp@muma Iigumi un pilnvarojumi, ja darba devéjs, otra
ligumsledzeja puse vai pilnvarotajs ir fiziska persona, ka ari ieprickSéja gada gitie
ienakumi no fiziskam personam

Amata nosaukums,

darbi, uzn€émuma Fiziskas personas vards, |Ienakumu _
D _ . Summa Valata
figumi vai uzvards, personas kods veids
pilnvarojumi
nav nav nav nav nav

3. Deklaracijas iesniedz€ja 1pasuma (kopipasuma), valdjuma vai lietoSana esoSie
nekustamie 1paSumi (ar tie, kurus tas noma no citdm personam un kuri atrodas ta
valdjuma sakara ar nodibinato aizbildnibu vai aizgadnibu)

Noradtt pasnieku vai
lidzipasnieku

Atzime par to A .
p > (juridiskai personai —

vai ir PpaSuma

Nekustama pasuma Nekustama _ . _. | nosaukums, registracijas
. - (kopipaSuma), o, =
veids paSuma adrese 77 'numurs komercregistra un
valdjuma vai o .
o registracijas adrese;
lietoSana e o
fiziskai personai — vards,
uzvards, personas kods)
nav nav nav nav
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4. Deklaracgas 1esmedzejam piederoSie registréjamie transportlidzekli, ka ari ta
valdjuma vai lLetoSana esoSie transporthdzekli un transporthidzekli kurus tas ir
iegadajies uz lizinga pamata

: Registracijas
Transporthidzekla veids Marka & !
! numurs
nav nav nav

5. Deklaracijas iesniedz€ja parskata perioda veiktie darfjumi, ja to summa
parsniedz 20 Ministru kabineta noteiktas minimalas ménesalgas

Juridiskai personai —

Lo registracijas numurs

uridiskas personas co oL _

gosa | S_p fiziskas komercregistra un juridiska Summa Valita
adrese;

ersonas vards un uzvards
p ) fiziskai personai — personas kods

Darfjuma puses

nav nav nav nav

6. Deklaracijas iesniedz€ja paradsaistibas, kuru summa parsniedz 20 Ministru
kabineta noteiktds minimaldas méneSalgas

Juridiskai personai —

Juridiskai personai — registracijas numurs
nosaukums; fiziskai komercregistra un juridiska Summa Valuta
personai — vards un uzvards adrese;

fiziskai personai — personas kods

nav nav nav nav

7. Deklaracijas iesniedz€ja izsniegtie aizdevumi, kuru summa parsniedz 20
Ministru kabineta noteiktds minimalas ménesalgas

Juridiskai personai —

Juridiskai personai — A
registracyas numurs

nosaukums; o e _
C L komercregistra un juridiska Summa Valita
fiziskai personai — vards un i
_ adrese;
uzvards c .
fiziskai personai — personas kods
nav nav nav nav
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8. Deklaracijas iesniedz€ja laulatais, brali un masas, vecaki (arT adoptétaji), bérni
(arT adoptétie)

Vards, uzvards Personas kods | Radnieciba Dzivesvietas adrese

Apliecinu, ka deklaracya noraditas zipas ir pilnigas un patiesas.

Deklaracijas iesniedz€ja paraksts Datums

Atzime par sanemsSanu

Datums Paraksts
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15.

LITHUANIA — SEIMAS

Declaration ofincome
Declaration of private interests

Declaration of assets
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Vieta VMI archyvo brik$niniam kodui :

Susegimo vieta

. Mokestinio laikotarpio deklaracija pateikiama iki kity s .
mety geguzés 1 dienos. .
Kiekviena raidé ir skaigius turi bati tiksliai jrasomi | GPM30 8 versia 0 3 Z
atskirg laukelio langelj. u
UzZpildyti tik didZiosiomis spausdintinémis raidémis. 370163477°884774 Forma patvirtinta Valstybinés mokes¢iy inspekcijos prie d
Lietuvos Respublikos finansy ministerijos virSininko a
2009 m. gruodzio 15 d. jsakymu Nr. VA-96 s
Mokes&iy mokétojo (2017 m. rugpjcio 24 d. jsakymo Nr. VA-68 redakcija)
1 identifikacinis numeris Savwalgyzes Uzpildo AVMI darbuotojas
(asmens kodas) ouas
2 Vardas 3 Pavardé
Gyvenamosios
4 vietos adresas
deklaracijos
pateikimo metu
Telefono kodas Elektroninio
ir numeris pasto adresas
Mokestinis Iki (uzpildo tik 8 D Galutinai iSvykstancio i$ Lietuvos D Tapusio nuolatiniu Lietuvos
laikotarpis iSvykstantysis) nuolatinio Lietuvos gyventojo gyventoju atvykimo j Lietuvg metais

Pateikiami GPM308M
9 | fodai [] cpwmsosP [] cPmsosL [] cPmsosN [ | coPmsosk [ | cPmsosT [ | GPmsosv [ ] GPmsosR [ ] GPmsosu [] GPmsoss [ ] cPmsosF [] (1o pageidaujama uZpildyti)

12 Su darbo santykiais susijusios pajamos 10 Deklaracijos lapy skaicius

(P4 [kai P2 yra 01, 02 ir 03]) 2
13 Taikant 15 proc. pajamy mokescio tarifa apmokestinamos pajamos 1 Pridedamy jgaliojimo, uZsienio valstybéje iSduoty dokumentuy,
(P4 [kai P1 yra 15, i§skyrus, kai P2 yra 01, 02 ar 03] + T32 + V10 [kai V5 yra 15] + K24 + F12) ’ FRO781 formos prasymo lapy skaicius

Taikant 5 proc. pajamy mokesg¢io tarifa
13A apmokestinamos pajamos - 14
(V10 [kai V5 yra 5] + P4 [kai P1 yra 5])

Neapmokestinamosios pajamos
(N4 + T20+ V10 [kai V5 yra 0] + F3 - F4) ’

Taikytino MNPD 15A Mer)?sm; 15 Mer)?sm;*
suma ’ skaicius skaicius
Su darbo santykiais susijusios pajamos, atémus MNPD o
16 (12 - 15, jei gaunama neigiama suma, jrasomas nulis) , 17 Zfr'rll(;'tmo MPNPD ,
Taikant 15 proc. pajamy mokescio tarifag apmokestinamy MPNPD suma, neatimta i$ taikant 15 proc. mo-
18 pajamy suma, atémus MPNPD (13 + 16 - 17) - 18A kescio tarifag apmokestinamy pajamy (17 - 13 - 16) -
(jei gaunama neigiama suma, jraSomas nulis) (jei gaunama neigiama suma, jraSomas nulis)
Taikant 5 proc. pajamy mokescio tarifg apmokestinamos pajamos, atémus neatimta MPNPD (13A - 18A)
(jei gaunama neigiama suma, jraSomas nulis) ’
20 ir 21 laukeliai pildomi, kai uZpildytas GPM308L priedas Taikant 15 proc. mokesgio tarifa apmokestinamy
Maksimali apmokestinamasias pajamas mazinanti ’ 21 pajamy suma, atémus islaidas (18 - 20, kai visy ’
suma (18 x 0,25) lapy L6 > 20 arba 18 - visy lapy L6, kai L6 <= 20)
***Taikant 20 proc. pajamy mokescio tarifg ***Pajamy mokescio suma nuo pajamuy,
22 apmokestinamy pajamy suma , 3 apmokestinamy taikant 20 proc. tarifg
(P4 [kai P1 yra 20]) (22 lauk. x 0,2)
Pajamy mokesc¢io suma nuo pajamy, apmokestinamy, Pajamy mokes¢io suma nuo pajamu,
24 taikant 15 proc. tarifg 25 apmokestinamy taikant 5 proc. tarifg,
(21 lauk. x 0,15 arba 18 lauk. x 0,15) (19 lauk. x 0,05)
*IraS8omas skaicius ménesiuy, kuriais mokestinj laikotarpj buvo nustatytas 30-55 proc. darbingumo lygis, vidutiniy ar nedideliy specialiujy poreikiy lygis, vidutinis ar lengvas nejgalumo lygis (nejskaitant ménesio, per kurj jis nustatytas).
. **IraSomas skai€ius ménesiu, kuriais mokestinj laikotarpj buvo nustatytas 0-25 proc. darbingumo lygis, dideliy specialiujy poreikiy lygis ar sunkus nejgalumo lygis (nejskaitant ménesio, per kurj jis nustatytas). .
Uz p&Gir vélesnius metus neuZpildomas.



26
28

30

32
34

37

39

4
43

45

Mokes¢iy mokeétojo identifikacinis numeris
(asmens kodas)

Bendra apskai€iuota pajamy mokesc¢io suma
(23 + 24 + 25)

Bendra kito asmens savo IéSomis sumokéta pajamy
mokescio suma
(nuo pajamuy, nurodyty P, N, T, V, K, F prieduose)

Bendra gyventojo savo léSomis iki deklaracijos
pateikimo dienos sumokeéta pajamy mokesc¢io suma
(nuo pajamuy, nurodyty P, N, T, V, K, F prieduose)

Gyventojo mokestiné prievolé, sumazinta kito asmens
savo |éSomis sumokétu mokesciu

(31 - 28; pildoma, kai 31 lauk. > 0,

jei gaunama neigiama suma, jraSomas nulis)

e Ménesiu, kuriais asmuo nedirbo ir nebuvo
EDV ’ 35A draustas valstybés IéSomis, skai€ius****
Minimali mokétina PSD| suma

(Uz 35A lauk. jraSytus ménesius apskaiciuota suma

(0,09 x MMA))

ISskaiciuota ir draudéjo IéSomis sumokéta PSD| suma
nuo 51, 52 ir 61 kodais Zymimy pajamy

Perskai¢iuota PSD| suma nuo Zzemés tkio veiklos
pajamy

Bendra iSskaiciuota PSD] suma
(P9 + V12 + T43 + N6)

Bendra gyventojo savo IéSomis sumokéta PSD| suma

Gyventojo PSD| mokestiné prievolé, sumazinta kito
asmens savo |éSomis sumokéta PSD| suma

(44 - 42; pildoma, kai 44 lauk. > 0

jei gaunama neigiama suma, jraSomas nulis)

Mokétina suma turi bati sumokéta iki geguzés 1 d.

36

Savivaldybiy kodai

Birzyr. 36 Jurbarko r. 94 Kelmés r. 54
Alytaus m. 11 Druskininky 15 Kalvarijos 48 Klaipédos m. 21
Akmenésr. 32 Elektrény 42 KaiSiadoriyr. 49 Klaipédos r. 55
Alytaus r. 33 Ignalinosr. 45 Kauno m. 19 Kretingos r. 56
Anyks¢€iyr. 34 Jonavos r. 46 Kaunorr. 52 Kupiskio r. 57

Bir§tono 12 Joniskior. 47 Kédainiy r. 53 Kazly Ridos 58

Asmens identifikacinis numeris (asmens kodas)
(kai deklaracija uzpildo ir pasiraso atstovas)

***Zemes Gkio valdos (Tkio) ekonominis dydis ekonominio dydZio vienetais.

03

0163487846572

Bendra iSskaiciuota pajamy mokes¢io suma
(P7+V11+T33 + N5+ F13)

GPM30 38

Versija

4

27

Atskaitoma uzsienio valstybése i$skaiciuoto (sumokeéto) pajamy

29 mokescio suma (U4 + K27)

Gyventojo mokestiné prievolé (+/ -), neatsizvelgus | kito

£ asmens sumokétg pajamy mokestj (26 - 27 - 29)

Mokétina (-) / grazintina (+) pajamy mokes¢io suma
33 (30-32,kai31>0
30 + 27 + 29 - 26, kai 31 <=0)

36A ir 38 laukeliai pildomi, kai 34 lauk. >= 0

2

Ménesiu, kuriais asmuo vykdé Zemés tkio veiklg (pajamy rasis 35) ir nedirbo, nebuvo draustas valstybés
36A léSomis, nevykdé individualios veiklos, nebuvo individualios jmonés savininkas, Gkinés bendrijos tikrasis narys,

Seimynos dalyvis, mazosios bendrijos narys, nebuvo draustas kaip pagal paslaugy kvita Zemés tkio ir

miskininkystés paslaugas teikiantis asmuo, neturéjo SD| 6 straipsnio 5 dalyje nurodyto statuso, skaicius

Minimali mokétina PSD| suma uz Zemés tkio veiklos vykdymo

38 ménesius

Bendra perskaiciuota PSD| suma:
40B jei 39 >= 35A x 0,09MMA, tai 38 + V16,
kitaip (35A x 0,09MMA) - 39 + 38 + V16

Bendra kito asmens savo IéSomis sumokéta

42 PSD| suma

Gyventojo PSD| prievolé (+ / -), neatsizvelgus | kito asmens
sumokétas PSD] (40B - 41)

Mokétina (-) / grazintina (+) PSD| suma

46 (\ai 44 > 0, tai 43 - 45, kitaip 43 + 41 - 40B)

35 Permokéta suma prasau grazinti | saskaitg

Lazdijy r.
Marijampolés
Mazeikiy r.
Moléty r.
Neringos
Pagégiy

59
18
61
62
23
63

Pakruojo r. 65 Prienyr. 69 Sakiyr. 84 Siauliy m. 29 Utenos r. 82
Palangos m. 25 Radviliskior. 71 Salgininky r. 85 Siauliy r. 91 Vilniaus m. 13
Panevéziom. 27 Raseiniyr. 72 Svengioniyr. 86 Tauragésr. 77 Vilniaus r. 41
Panevézior. 66 Rokiskio r. 73 Silalés r. 87 TelSiyr. 78 Visaginom. 30
Pasvalio r. 67 Rietavo 74 Silutés r. 88 Trakyr. 79 Varénos r. 38
Plungés r. 68 Skuodo r. 75 Sirvinty r. 89 Ukmergésr. 81 VilkaviSkior. 39

Zarasyr. 43

(parasas) (vardas, pavarde)

****35A lauk. jraSomas skaic¢ius ménesiy, kuriais asmuo nedirbo pagal darbo sutartj, nevykdé veiklos, prilygintos darbo santykiams, nebuvo draustas valstybés IéSomis, nevykdé Zemés tkio veiklos, nevykdé individualios veiklos pagal
pazyma arba jgijus verslo liudijimg, nebuvo individualios jmonés savininkas, Gkinés bendrijos tikrasis narys, Seimynos dalyvis, mazosios bendrijos narys, nebuvo draustas kaip pagal paslaugy kvitg Zemés dkio ir miskininkystés

paslaugas teikiantis asmuo, neturéjo SD| 6 straipsnio 5 dalyje nurodyto statuso.

Kai permokéta mokestj pageidaujama grazinti | uzsienio banke esanciag saskaitg ar | mokesciy mokeétojo atstovo saskaita, kartu su deklaracija pateikiamas FR0781 formos praSymas grazinti (jskaityti) mokescio permoka (skirtuma).
PSD| — privalomojo sveikatos draudimo jmokos, MMA — 6 lauk. nurodyto mokestinio laikotarpio minimali ménesiné alga.
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Mokes¢iy mokétojo identifikacinis
numeris (asmens kodas)

Valstybiy kodai***

AZ AzerbaidZanas
AM Armeénija

IE Airija

AT Austrija

AU Australija

BY Baltarusija
BE Belgija

BG Bulgarija

Cz Cekija

DK Danija

GB Didzioji Britanija
EE Estija

GR Graikija

GE Gruzija

N Indija

IS Islandija

ES Ispanija

IT ltalija

IL Izraelis

JP Japonija

us JAV

AE Jungtiniai Araby Emyratai
ME Juodkalnija
CA Kanada

KZ Kazachstanas
CN Kinija

CY Kipras

KG Kirgizija

HR Kroatija

KW Kuveitas

LV Latvija

PL Lenkija

LU Liuksemburgas
MK Makedonija
MT Malta

MA Marokas

MX Meksika

MD Moldova

NO Norvegija

NL Nyderlandai
ZA Piety Afrika
KR Piety Koréja
PT Portugalija
FR Prancizija
RO Rumunija

RU Rusija

RS Serbija

SG Singapiras
SK' Slovakija

S| Slovénija

FI  Suomija

SE Svedija

CH Sveicarija

TR Turkija

TM Turkménistanas
UA Ukraina

UZ Uzbekistanas
HU Vengrija

DE Vokietija

TT Tiksliné teritorija
XX Kita valstybé

158

————1

Susegimo vieta

Prieco o GPM308P

03 u

Versija

APMOKESTINAMOSIOS PAJAMOS*

Mokestinis 7 ki (uzpildo tik _ _ |||| ||I

laikotarpis iSvykstantysis) 9'016348'"570854
Pajamy Pajamy UZsienio el . " bt . .
P1 mokes&io P2 radies P3 valstybes P4 Gauty pajamy suma** ps ISskaiCiuota pajamy mokescio P8 _Isskalmuota sveikatos draudimo
tarifas kodas kodas SO imoky suma
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
Gauty pajamy suma ISskaiciuota pajamy mokescio suma ISskai€iuota PSD| suma
P6 (P4 laukeliy suma) P7 (P5 laukeliy suma) P9 (P8 laukeliy suma)
IS viso
Siame lape: 2

*Ne individualios veiklos turto pardavimo pajamos, individualios veiklos ir pozityviosios pajamos Siame deklaracijos priede nenurodomos.

**Lietuvoje ir / ar uzsienio valstybéje gautos pajamos nurodomos, neatémus neapmokestinamujy pajamy dydziy, iSskaic¢iuoto (sumokéto) pajamy mokescio, sveikatos draudimo
ir socialinio draudimo jmoky.

***Gyventojo ar kito asmens savo léSomis sumokeéta, uzZsienio valstybéje iSskaiCiuota (sumokéta) ir / ar grazinta mokescio / jmoky suma nenurodoma.

****Kai pajamos gautos i$ tarptautinés institucijos ar organizacijos, jraSomas TO kodas.

PSD| — privalomojo sveikatos draudimo jmokos. .



————1

Susegimo vieta

. 1 Mokes¢iy mokétojo identifikacinis Priedo lapo G PM 3 0 8 L

numeris (asmens kodas) numeris Versija 03

GYVENTOJO APMOKESTINAMASIAS PAJAMAS MAZINANCIOS ISLAIDOS

Mokestinis 7 Iki (uzpildo tik _
laikotarpis iSvykstantysis) -
L1 ISlaidy L2 ISlaidy suma** L3 Asmens, uz kurj sumokeéta, asmens kodas L4 Banko, kredito istaigos, draudimo jmonés, pensijy fondo
rasis® valdymo jmonés, aukstosios ar profesinés mokyklos,
L5 Banko, kredito jstaigos, draudimo jmonés, pensijy fondo valdymo jmonés, aukstosios ar profesinés mokyklos, juridinio asmens sutrumpintas juridinio asmens identifikacinis numeris (kodas)***
pavadinimas****

L1 L2 , L3 L4

L5
L1 L2 , L3 L4

L5
L1 L2 , L3 L4

L5
L1 L2 , L3 L4

L5
L1 L2 , L3 L4

L5
L1 L2 , L3 L4

L5

Visa Siame lape nurodyty iSlaidy (L2 laukeliy) suma
’ 1"016347"885285

*ISlaidy rasys: 1 — gyvybés draudimo, 2 — studijy ar profesinio mokymo, 3 — kredito palQkanos, 4 — pensijy fondui, 5 — grazinta paskola uz studijas ar profesinj mokyma, 6 — asmeninio kompiuterio su programine jranga (jo elementy)
isigijimo ir / ar interneto prieigos jrengimo.
**Deklaruojant 2004—-2008 m. jsigyto asmeninio kompiuterio su programine jranga (jo elementy) ir interneto prieigos i$laidas, L2 laukelyje jraSoma suma per 2004—2009 m. ir vélesnius mokestinius laikotarpius neturi bati didesné nei
4000 Lt (1158,48 Eur). Deklaruojama 2017 m. ir vélesniy mety gyvybés draudimo ir / ar jmoky j pensijy fondus suma neturi bati didesné nei 2000 eury.
***Uzpildomas, kai sumokeéta Lietuvoje jregistruotai banko, kredito jstaigai, draudimo jmonei, pensijy fondo valdymo jmonei, aukstajai ar profesinei mokyklai, juridiniam asmeniui.
. ****Nurodoma banko, kredito jstaiga, draudimo jmoné, pensijy fondo valdymo jmoné, aukstoji ar profesiné mokykla, juridinis asmuo, kuriam sumokéta. .
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————1

Susegimo vieta

. Mokes¢iy mokétojo identifikacinis Priedo lapo

numeris (asmens kodas) numeris G PM 3 0 8 N Versija 0 3
NEAPMOKESTINAMOSIOS PAJAMOS

Mokestinis Iki (uzpildo tik
X . 7 .. X - -
laikotarpis iSvykstantysis)
Pajamy UZsienio . .
rasies kodas N2 valstybés kodas N3 Gauty pajamy suma

3

3
Valstybiy kodai**** )
AZ Azerbaidzanas US JAV ZA Piety Afrika
AM Armeénija AE Jungtiniai Araby Emyratai KR Piety Koréja
IE Airija ME Juodkalnija PT Portugalija ’
AT Austrija CA Kanada FR Prancizija
AU Australija KZ Kazachstanas RO Rumunija
BY Baltarusija CN Kinija RU Rusija 5
BE Belgija CY Kipras RS Serbija
BG Bulgarija KG Kirgizija SG Singapiras
Cz Cekija HR Kroatija SK' Slovakija -
DK Danija KW Kuveitas S| Slovénija
GB Didzioji Britanija LV Latvija FI  Suomija
EE Estija PL Lenkija SE Svedija
GR Graikija LU Liuksemburgas CH Sveicarija 2
GE Gruzija MK Makedonija TR Turkija
IN Indija MT Malta TM Turkmeénistanas
IS Islandija MA Marokas UA Ukraina ’
ES Ispanija MX Meksika UZ Uzbekistanas
IT ltalija MD Moldova HU Vengrija
IL  lzraelis NO Norvegija DE Vokietija 5
JP Japonija NL Nyderlandai TT Tiksliné teritorija

XX Kita valstybé

****Kai pajamos gautos i$ tarptautinés institucijos ar organizacijos, jraSomas TO kodas.

IS viso Siame N4 Gauty pajamy suma
lape: (N3 laukeliy suma) g

N5 ISskaiciuota pajamy,

mokescio suma**

N6 ISskaiciuota PSD|

suma**

*Jeigu nuo neapmokestinamujy pajamy (jskaitant gautas uzsienio valstybéje) buvo iSskai€iuotas (sumokeétas) pajamy mokestis ar sveikatos draudimo jmoka,

kurie per mokestinj laikotarpj nebuvo grazinti gyventojui, N3 laukelyje nurodoma gauty pajamy suma, neatémus iSskaiciuoto (sumokéto) mokesc¢io / jmokos.
**Gyventojo ar kito asmens savo |éSomis sumokeéta, uzsienio valstybeje iSskaiciuota (sumokéta) mokeséio / jmoky suma nenurodoma.
Mo16348571163 ***Kai pajamos gautos i$ tarptautinés institucijos ar organizacijos, jraSomas TO kodas.
****|Sskyrus asmens, susijusio su gyventoju darbo santykiais ar jy esme atitinkanciais santykiais, mokamas didesnes palikanas uz $io asmens iSleistus ne
1 60 nuosavybés vertybinius popierius.

PSD| — privalomojo sveikatos draudimo jmokos.



————1

Susegimo vieta

. Mokes¢iy mokétojo identifikacinis Priedo lapo
numeris (asmens kodas) numeris

GPM30 8K yesia 03

NUOLATINIO LIETUVOS GYVENTOJO KONTROLIUOJAMOJO UZSIENIO VIENETO POZITYVIYJU PAJAMY

APSKAICIAVIMAS

Mokestinis Iki (uzpildo tik
laikotarpis iSvykstantysis)
|. Duomenys apie kontroliuojamuosius uzsienio vienetus

Identifikacinis

= numeris (kodas)

K3 Pavadinimas

K4 Adresas

Nuolatinio Lietuvos gyventojo
K5 tiesiogiai valdoma turtiniy ’ %
teisiy dalis (procentais)

Nuolatinio Lietuvos gyventojo netiesiogiai
valdoma turtiniy teisiy dalis (procentais)

Kiti ta patj uzsienio vieneta kontroliuojantys vienetai arba fiziniai asmenys

K8 Identifikacinis numeris (kodas)

Asmens
K10 pavadinimas

K11 Adresas

K8 Identifikacinis numeris (kodas)

Asmens

K10 pavadinimas

K11 Adresas

K8 Identifikacinis numeris (kodas)

Asmens

K10 pavadinimas

K11 Adresas

3"016348"573554
T Netiesioginis Valdymas kartu su
K2 D lliesioginisivaldymas D valdymas D susijusiais asmenimis
o Nuolatinio Lietuvos gyventojo tiesiogiai ir
% netiesiogiai valdoma turtiniy teisiy dalis (procentais) ’

(K5 + K6)

Asmens tiesiogiai
K9 Vvaldoma turtiniy teisiy
dalis (procentais)

Asmens tiesiogiai
K9 Vvaldoma turtiniy teisiy
dalis (procentais)

Asmens tiesiogiai
K9 Vvaldoma turtiniy teisiy
dalis (procentais)
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. 1 Mokesé_iqmgkétojolasmensl G PM 3 0 8 K e 0 3 2 .

kodas (identifikacinis numeris)

1l. KONTROLIUOJAMOJO UZSIENIO VIENETO PAJAMU IR J] KONTROLIUOJANCIO NUOLATINIO LIETUVOS GYVENTOJO PAJAMU SANTYKIO APSKAICIAVIMAS

Nuolatinio Lietuvos gyventojo visos mokestinio laikotarpio pajamos

K12 (pg 4 \10 + V13 + T20 + T32 + N4 + F12 + F3 - F4) )
9"0163477886192
K13  Visos kontroliuojamojo uzsienio vieneto atitinkamo mokestinio laikotarpio pajamos 5
K14 5 proc. visy nuolatinio Lietuvos gyventojo pajamy sumos (0,05 x K12) -
Kai K13 > K14, uzpildomi K15-K29 laukeliai
Ill. | NUOLATINIO LIETUVOS GYVENTOJO PAJAMAS TRAUKIAMY POZITYVIYJY PAJAMU NUSTATYMAS
K15 Nuolatinio Lietuvos gyventojo kontroliuojamajam uzsienio vienetui iSmokétos sumos, kurios
pagal GPM| nuostatas néra laikomos leidZziamais atskaitymais ar néra laikomos i$ pajamy ,
atimamomis patirtomis iSlaidomis
Aktyvios veiklos pajamos (be 15 laukelyje nurodyty sumy) (laukelis pildomas tik tuo atveju,
K16 Y :
kai jvykdytos tam tikros nustatytos salygos) 2
K17 Kontroliuojamojo uZsienio vieneto pajamuy, traukiamy  pozityvigsias pajamas, suma
(K13 - K15 - K16) ’
IV. POZITYVIUJU PAJAMU APSKAICIAVIMAS
K18 Neapmokestinamosios pajamos (apskaic¢iuojamos pagal PM|) ,
K19 LeidZiami atskaitymai (apskaic¢iuojami pagal PM|) ,
K20 Ribojamy dydZiy leidZiami atskaitymai (apskai¢iuojami pagal PM]) ’
K21 Apskaiciuota pozityviyjy pajamy suma (K17 - K18 - K19 - K20) -
K22 Nuolatiniam Lietuvos gyventojui tenkanti pozityviyjy pajamy suma (K21 x K7 : 100) -
K23 Apskaiciuoti, paskirstyti, taciau per penkis vienas po kito einanc¢ius mokestinius laikotarpius
nuolatiniam Lietuvos gyventojui neiSmokéti dividendai ’
K24 Visos pozityviosios pajamos, traukiamos j nuolatinio Lietuvos gyventojo pajamas
(K22 + K23) ’
V. UZSIENIO VALSTYBESE SUMOKETY MOKESCIYU, MAZINANCIU PAJAMU MOKEST] LIETUVOJE, APSKAICIAVIMAS
K25 Pozityviosioms pajamoms tenkanti pajamy mokescio suma (K22 : 18 x 24) ) i Uzsienio valstybés mokesgéiy administratoriaus
k2g Pridedami D patvirtinti dokumentai apie kontroliuojamojo
dokumentai uZsienio vieneto pajamas ir sumokéta mokestj

K26 Nuo pozityviujy pajamy uzsienio valstybése sumokéty mokes¢iy suma

PaZyma, kurioje nurodytas uzsienio valstybéje
sumokéto mokescio pavadinimas, $j mokestj
nustatancio teisés akto pavadinimas, data ir
numeris, jy vertimas j lietuviy kalbg

K27 Uzsienio valstybése sumokéto mokescio suma, mazinanti nuolatinio Lietuvos gyventojo D
pajamy mokestj nuo pozityviyjy pajamy,
(jei K25 < K26, tai K27 = K25,
jei K25 >= K26, tai K27 = K26)
K29 Prie Sio priedo lapo pateikty

. dokumenty lapy skaigius .
162
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Susegimo vieta

. Mokes¢iy mokétojo identifikacinis Priedo lapo " .
U numeris (asmens kodas) numeris GPM308T Versija 03

NE INDIVIDUALIOS VEIKLOS TURTO PARDAVIMO AR KITOKIO PERLEIDIMO NUOSAVYBEN APMOKESTINAMOSIOS

PAJAMOS
ML

016348574697

Mokestinis Iki (uzpildo tik
laikotarpis iSvykstantysis) 4

I. Nekilnojamojo daikto ir / ar teisiSkai registruotino kilnojamojo daikto pardavimo ar kitokio perleidimo nuosavybén pajamos (pajamy rasiy kodai 10, 16, 17, 18)

Pajamy Uzsienio Turto pardavimo ar kitokio perleidimo Sio turto jsigijimo kainos ir kity su jo pardavimu ar Apmokestinamujy pajamy suma

rasies T1 valstybes T2 nuosavybén pajamy suma T3 yitokiu perleidimu nuosavybén susijusiy ilaidy suma T4 (T2-T3)>=0
kodas* kodas
3 3 3
3 3 3
3 3 3
3 3 3
Bendra pajamy, Te T7 Bendra apmokestinamujy pajamy
(T2 laukeliy) suma ’ (T4 laukeliy) suma ’
. . . Bendra i$skaiciuota
1. Vertybiniy popieriy pardavimo ar kitokio perleidimo nuosavybén pajamos (pajamy rasies kodas 12)*** T10 pajamy mokeséio suma**
T Bendra turto pardavimo ar kitokio perleidimo
nuosavybén suma ’ T38 Bendra iSskaiCiuota PSD| suma**
T12 Bendra turto jsigijimo kainos ir kity su jo pardavimu ar
kitokiu perleidimu nuosavybén susijusiy iSlaidy suma ’
T13 Bendra apmokestinamujy pajamy suma
(T11-T12)>=0 ’ L L
UZsienio UZsienio
Pajamy suma valstybés kodas Pajamy suma valstybés kodas
IS to skaiCiaus uzZsienio valstybéje
gautos apmokestinamosios pajamos i ’ T16 T15 ’ T16
T15 , T16 T15 , T16
T14 Bendra iSskaiciuota
pajamy mokes¢io suma**
T39 Bendra iSskai¢iuota PSD| suma**
*Pajamy rasies kodas: **Gyventojo ar kito asmens savo léSomis sumokéta, uZsienio valstybéje i§skaigiuota (sumokéta) mokeséio / jmoky suma nenurodoma.

10 — nekilnojamojo pagal prigimtj daikto, kuris buvo laikomas individualios veiklos turtu, pardavimo ar
kitokio perleidimo nuosavybén pajamos,
16 — privalomai registruotino kilnojamojo daikto pardavimo ar kitokio perleidimo nuosavybén pajamos,
17 — nekilnojamojo daikto (iSskyrus busta) pardavimo ar kitokio perleidimo nuosavybén pajamos,

. 18 — bisto (jskaitant priskirta Zeme) pardavimo ar kitokio perleidimo nuosavybén pajamos. 1 63 .

***Uz 2014 ir vélesnius metus nepildomas.
PSD| — privalomojo sveikatos draudimo jmokos.



. 1 Mokes¢iy mokétojo identifikacinis
numeris (asmens kodas)

lll. Kito turto pardavimo ar kitokio perleidimo nuosavybén pajamos (pajamy rasiy kodai 13, 14)
(iSskyrus pajamas, gautas iS uzsienio valstybés ar zonos, kuri jtraukta j Tiksliniy teritorijuy sarasa)

Bendra turto pardavimo ar kitokio perleidimo nuosavybén

iy pajamy suma
. e Nenukirsto misko,
IS to skaiciaus:  T25 apvaliosios medienos
Netauriyjy metaly,
1z lauzo***
T18 Bendra turto jsigijimo kainos ir kity su jo pardavimu ar
kitokiu perleidimu nuosavybén susijusiy iSlaidy suma
. e Nenukirsto misko,
IS to skaiciaus:  T27 apvaliosios medienos
T28 NetvaLiT*LUq metaly
lauzo
T19 Turto pardavimo pajamy, ir jo jsigijimo kainos bei kity,
iSlaidy skirtumas (T17 - T18)
T20 Neapmokestinamosios pajamos (T 19 laukelyje nurodyta
suma, bet ne didesné uz nurodytg GPM| 17 str. 1 d. 27p.*)
T21 Bendra apmokestinamujy pajamy suma

(T19-T20)>=0
T22 Bendra iSskai¢iuota pajamy mokes¢io suma**

Mokes¢iy administratoriaus grazinta (jskaityta)

22 pajamy mokesc¢io suma

Bendra perskaiciuota iSskaiciuoto pajamy mokes¢io

124 Suma (T22-T23)

T40 Bendra iSskai¢iuota PSD| suma**

GPM308T

L) 03 2 M

0163438

Versija
1 574102
Valstybiy kodai****
AZ Azerbaidzanas US JAV ZA Piety Afrika
2 AM Armeénija AE Jungtiniai Araby Emyratai KR Piety Koréja
IE Airija ME Juodkalnija PT Portugalija
AT Austrija CA Kanada FR Prancizija
’ AU Australija KZ Kazachstanas RO Rumunija
BY Baltarusija CN Kinija RU Rusija
BE Belgija CY Kipras RS Serbija
5 BG Bulgarija KG Kirgizija SG Singapuras
Cz Cekija HR Kroatija SK' Slovakija
DK Danija KW Kuveitas S| Slovénija
5 GB Didzioji Britanija LV Latvija FI  Suomija
EE Estija PL Lenkija SE Svedija
GR Graikija LU Liuksemburgas CH Sveicarija
GE Gruzija MK Makedonija TR Turkija
’ IN Indija MT Malta TM Turkménistanas
IS Islandija MA Marokas UA Ukraina
ES Ispanija MX Meksika UZ Uzbekistanas
, IT ltalija MD Moldova HU Vengrija
IL lzraelis NO Norvegija DE Vokietija
JP Japonija NL Nyderlandai TT Tiksliné teritorija

XX Kita valstybé

****Kai pajamos gautos i$ tarptautinés institucijos ar organizacijos, jraSomas TO kodas.

T41 Mokes¢iy administratoriaus grazinta (jskaityta)
PSD| suma

Bendra perskaiciuota iSskaic¢iuoty PSD| suma

(T40 - T41)

IV. IS uzsienio valstybés ar zonos, kuri jtraukta j Tiksliniy teritorijuy sarasa, gautos kito turto pardavimo ar kitokio perleidimo nuosavybén pajamos

(pajamy rasiy kodai 13, 14)

Bendra turto pardavimo ar kitokio perleidimo

22 nuosavybén pajamy suma

T30 Bendra turto jsigijimo kainos ir kity su jo pardavimu ar

kitokiu perleidimu nuosavybén susijusiy i$laidy suma
T31 Bendra apmokestinamujy pajamy suma
(T29-T30)>=0

IS viso Siame lape:

Bendra apmokestinamujy pajamy suma

T32 174713+ 721 + T31)

Bendra iSskaiciuota pajamy mokescio

T33 suma (T10+T14 + T24)

T43 Bendra iSskai¢iuota PSD| suma
. (T38 + T39 + T42)

164

*8000 Lt (2014 m.) arba 2500 Eur (2015 ir vélesniais metais).
**Gyventojo ar kito asmens savo |éSomis sumokéta, uZsienio valstybéje iSskai€iuota (sumokéta) mokescio / jmoky suma
nenurodoma.
’ ***Uz 2014 ir vélesnius metus nepildoma.
PSD| — privalomojo sveikatos draudimo jmokos.



————1

Susegimo vieta

. 4 Mokesgiy mokétojo identifikacinis Priedo lapo GPM308YV vesia 03
numeris (asmens kodas) numeris
||"|II|I||| I||| I” "I” INDIVIDUALIOS VEIKLOS PAJAMOS
4"0163477969357 Mokestinis Iki (uzpildo tik
laikotarpis iSvykstantysis) - -

I. Pajamos i$ individualios veiklos, iSskyrus vykdytaja pagal verslo liudijimus (pajamy rasiy kodai 35, 93, 94, 95, 96)

P_avj_amq . V_elk|0$ V6 Pajamy suma V7 Leidziamy atskaitymy suma V17 Atsvka't.yriil* V18 Mokétina VSD| ir PSD| suma
rasies kodas rasies kodas . L . pozymis
Valstybiy Valstybés GPM Pajaml%suma (+) / mokestinio laikotarpio Atskaitoma ankstesniy mokestiniy ) )
skaigius kodas V5 tarifas nuostoliy suma (-) (V6 - V7 - V18) V9 nuostoliy suma** V10 Apmokestinamy pajamy suma (V8 - V9)
V1 V2 V6 - v7 - V17 V18 -
V3 va V5 V8 , V9 , V10 ,
V1 V2 V6 - v7 - V17 V18 -
V3 va V5 V8 - V9 - V10 -
V1 V2 V6 - v7 - V17 V18 -
V3 va V5 V8 - V9 - V10 -
V1 V2 V6 , v7 , V17 V18 ,
V3 va V5 V8 - V9 - V10 -
V1 V2 V6 , v7 , V17 V18 ,
V3 va V5 V8 , V9 , V10 ,
V1 V2 V6 - v7 - V17 V18 -
V3 va V5 V8 , V9 , V10 ,
ISskaiciuota pajamy, ISskaiciuota ’ ’ . ) -
Vi1 mokesdio suma*** V12 PSD| suma*** Taikomas apskaitos principas VA D Kaupimo D Pinigy
Il. Pajamos is veiklos pagal verslo liudijimus (pajamy rasies kodas 92)
. Uz verslo liudijimus Veiklos pagal Privaloma
vi3 Paiamu V14 sumokeéta pajamy, v15 verslo liudijimus V16 Sumokéti
suma ’ mokesc&io suma ménesiy skaicius PSD| suma

*Pajamy, rasiy kodai: 35 — pajamos i$ Zemés tkio veiklos, 94 — sporto veiklos pajamos, 95 — atlikéjo veiklos pajamos, 96 — Seimynos dalyvio iSlaikymo pajamos, 93 — kitos individualios veiklos pajamos.
**Kai pajamos pripazjstamos pagal kaupimo apskaitos principa. Pildoma, kai V8 > 0.
***Gyventojo ar kito asmens savo |éSomis sumokeéta, uzsienio valstybéje iSskaiiuota (sumokéta) mokescio / jmoky suma nenurodoma.
GPM — pajamy mokestis, VSD| — valstybinio socialinio draudimo jmoka, PSD|— privalomojo sveikatos draudimo jmoka.
. ****Leidziamy atskaitymy pozymiai: 1 — 30 procenty gauty (uzdirbty) individualios veiklos pajamy, 2 — patirty veiklos iSlaidy suma.

Valstybiy kodai

AZ AzerbaidZanas
AM Armeénija

IE Airija

AT Austrija

AU Australija

BY Baltarusija
BE Belgija

BG Bulgarija

Cz Cekija

DK Danija

GB Didzioji Britanija
EE Estija

GR Graikija

GE Gruzija

N Indija

IS Islandija

ES Ispanija

IT ltalija

IL  Izraelis

JP Japonija

us JAV

AE Jungtiniai Araby Emyratai
ME Juodkalnija
CA Kanada

KZ Kazachstanas
CN Kinija

CY Kipras

KG Kirgizija

HR Kroatija

KW Kuveitas

LV Latvija

PL Lenkija

LU Liuksemburgas
MK Makedonija
MT Malta

MA Marokas

MX Meksika

MD Moldova

NO Norvegija

NL Nyderlandai
ZA Piety Afrika
KR Piety Koréja
PT Portugalija
FR Prancizija
RO Rumunija

RU Rusija

RS Serbija

SG Singapuras
SK' Slovakija

S| Slovénija

FI  Suomija

SE Svedija

CH Sveicarija

TR Turkija

TM Turkménistanas
UA Ukraina

UZ Uzbekistanas
HU Vengrija

DE Vokietija

TT Tiksliné teritorija
XX Kita valstybé

165 M



Mokes¢iy mokétojo identifikacinis

numeris (asmens kodas)

6"'016348"573957
RpPaiamu Ry Veiklos
rasies kodas rasies kodas
Valstybés
kodas

R1

R1

R1

R1

R1

R1

R1

R1

*

G
1

R2

R2

R2

R2

R2

R2

R2

R2

R4

R4

R4

R4

R4

R4

R4

R4

PM — pajamy mokestis.

R6

R6

R6

R6

R6

R6

R6

R6

R6

————1

Susegimo vieta

Priedo lapo
numeris

GPM308R vesia 03

INDIVIDUALIOS VEIKLOS PAJAMOS ATITINKAMOSE VALSTYBESE

Pajamy suma

R5 GPM tarifas*

R5

R5

R5

R5

R5

R5

R5

R5

Iki (uzpildo tik
iSvykstantysis)

R7 LeidZiamy atskaitymy suma

R7

R7

R7

R7

R7

R7

R7

R7

R11

Bendra apmokestinamy pajamy suma
(R10 laukeliy suma Siame lape)

RS Pajamy suma (+) / mokestinio laikotarpio
nuostoliy suma (-) (R6 - R7)

R10 Apmokestinamy pajamy suma

R10

R10

R10

R10

R10

R10

R10

R10

R8

R8

R8

R8

R8

R8

R8

R8

Valstybiy kodai

AZ
AM
IE
AT
AU
BY
BE
BG
cz
DK
GB
EE
GR
GE
IN
IS
ES
IT
IL
JP
us
AE
ME
CA
Kz
CN
CcY
KG
HR

AzerbaidZanas
Arménija

Airija

Austrija
Australija
Baltarusija
Belgija
Bulgarija
Cekija

Danija

DidZioji Britanija
Estija

Graikija
Gruzija

Indija

Islandija
Ispanija

ltalija

Izraelis
Japonija

JAV

Jungtiniai Araby Emyratai
Juodkalnija
Kanada
Kazachstanas
Kinija

Kipras

Kirgizija
Kroatija

KW Kuveitas

Lv
PL
LU

Latvija
Lenkija
Liuksemburgas

MK Makedonija

MT
MA
MX

Malta
Marokas
Meksika

MD Moldova

NO
NL
ZA
KR
PT
FR
RO
RU
RS
SG
SK
Sl
FI
SE
CH
TR
™
UA
uz
HU
DE
T
XX

Norvegija
Nyderlandai
Piety Afrika
Piety Koréja
Portugalija
Prancuzija
Rumunija
Rusija
Serbija
Singapuras
Slovakija
Slovénija
Suomija
Svedija
Sveicarija
Turkija
Turkménistanas
Ukraina
Uzbekistanas
Vengrija
Vokietija
Tiksliné teritorija
Kita valstybé



————1

Susegimo vieta

Mokesgiy mokeétojo identifikacinis Priedo lapo GPM308U
numeris (asmens kodas) numeris

LIETUVOJE ATSKAITYTINO UZSIENIO VALSTYBEJE ISSKAICIUOTO (SUMOKETO) MOKESCIO APSKAICIAVIMAS*

571912

T . Mokestinis Iki (uzpildo tik
U1 UzZsienio valstybés kodas 6 laikotarpis 7 iSvykstantysis) - -
1. NUO PAJAMU IS PASKIRSTYTOJO PELNO (DIVIDENDU) MOKETINO PAJAMU MOKESCIO APSKAICIAVIMAS (uz 2014 ir vélesnius metus nepildoma)
Pajamy i$ paskirstytojo pelno (dividendy), gauty i$ uZsienio valstybés, suma*  UA1 , z\ﬂjoAk;aséig ;)uma UA2
x U,
Il. NUO SU DARBO SANTYKIAIS SUSIJUSIU PAJAMU MOKETINO PAJAMU MOKESCIO APSKAICIAVIMAS UB7-UB9 laukeliai pildomi, jeigu uZpildytas GPM308L priedas
Pajamuy, susijusiy su darbo santykiais ar jy esme atitinkanciais santykiais Pajamy dalis nuo, taikant 15 proc. tarifa,
(toliau — pajamos), gauty i§ uZsienio valstybés, suma** UB1 ’ apmokestinamy pajamy sumos (UB6 : 18 lauk.) UB7
. ) ) . o . Gyventojo iSlaidos, kuriomis

Pajamy dalis nuo visy su darbo santykiais susijusiy pajamy sumos UB2 mazinamos pajamos
(UB1: 12 lauk.) ’ (UBT x L6, kai L6 < = 20 lauk. uBs

. . ) UB7 x 20 lauk., kai L6 > 20 lauk.)
MNPD*** suma, kuria mazinamos pajamos (UB2 x 15 lauk.) uB3 ,

Perskaiciuotos pajamos UB9

Pajamy dalis nuo visy pagal 15 proc. tarifg apmokestinamy pajamy sumos UB4 (UB6 - UB8)
(UB1 : (12 lauk. + 13 lauk.)) ’

. . . Mokes¢&io suma
MPNPD*** suma, kuria mazinamos pajamos (UB4 x 17 lauk.) UBS (UBS x 0,15, kai uzpildyti UB7—UBS laukeliai

’ UB10
UB6 x 0,15, kai neuzpildyti UB7— UB9 laukeliai)
Pajamos, sumazintos MNPD ir MPNPD suma (UB1 - (UB3 + UB5)) UB6 ,
lll. NUO PAGAL 15 PROC. TARIFA APMOKESTINAMU PAJAMU MOKETINO PAJAMU MOKESCIO APSKAICIAVIMAS UC5-UCT laukeliai pildomi, jeigu uZpildytas GPM308L priedas
Pagal 15 proc. tarifg apmokestinamy i$ uZsienio valstybés gauty pajamy Pajamy dalis nuo, taikant 15 proc. tarifa,
(i8skyrus susijusias su darbo santykiais ar jy esme atitinkanciais santykiais; uc1 5 apmokestinamy,_pajamy sumos (UC4 : 18 lauk.) ucs

toliau — pajamos) suma**

Pajamy dalis nuo pagal 15 proc. tarifa apmokestinamy pajamy sumos Gyventojo islaidos, kuriomis

(UC1 : (12 lauk. + 13 lauk.)) ucz ) mazinamos pajamos
(UC5 x L6, kai L6 < = 20 lauk. uceé
. . . UC5 x 20 lauk., kai L6 > 20 lauk.)
MPNPD*** suma, kuria mazinamos pajamos (UC2 x 17 lauk.) ucs ’

Perskaiciuotos pajamos

(UC4 - UCS) —

Pajamos, sumazintos MPNPD suma (UC1 - UC3) uc4a

3 v
Mokes¢io suma

= (UC7 x 0,15, kai uzpildyti UC5-UC7 laukeliai ucs
IV. NUO PAGAL 5 PROC. TARIFA APMOKESTINAMU PAJAMU MOKETINO PAJAMU MOKESCIO APSKAICIAVIMAS UC4 x 0,15, kai neuzpildyti UC5-UC? laukeliai)

Pagal 5 proc. tarifg apmokestinamy, i$ uZsienio valstybés gauty pajamy,

Versija

9"016348

03

(toliau — pajamos) suma** Aok 2
V. ATSKAITYTINO PAJAMU MOKESCIO APSKAICIAVIMAS****

Pajamy dalis nuo, taikant 5 proc. tarifa, apmokestinamy pajamy sumos ub2 ’ Uzsienio valstybéje isskaiGiuoto (sumokéto) pajamy
(UD1: 19 lauk.) ar jam tapataus mokesgio suma
MPNPD*** suma, kuria mazinamos pajamos (UD2 x 17 lauk.) ub3 ) e e . .

Bendra nuo i$ uzsienio valstybés gauty pajamy,

. . : mokétina pajamy mokes¢io suma u3

Pajamos, sumazintos MPNPD suma (UD1 - UD3) uD4 , (UA2 + UB10 + UC8 + UD5)

Atskaitytina mokesc¢io suma
Mokeséio suma (UD4 x 0,05) uD5 (U3, kai U2 > U3 u4

U2, kai U2 <= U3)

*Priedas pildomas tuo atveju, kai i$ uzsienio valstybés gautos pajamos, nuo kuriy toje uzsienio valstybéje buvo iSskaiiuotas (sumokeétas) pajamy ar jam tapatus mokestis.
. **IraSoma U1 laukelyje nurodytoje valstybéje gauty pajamy suma.

***MNPD - metinis neapmokestinamasis pajamy dydis, MPNPD - metinis papildomas neapmokestinamasis pajamy dydis.

****Atskaitytinas kiekvienoje uzsienio valstybéje iSskaiciuotas (sumokétas) mokestis apskaiciuojamas atskirame $io priedo lape.
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Susegimo vieta

. Mokes¢iy mokétojo identifikacinis
numeris (asmens kodas)

Priedo lapo

numeris

GPM3608S

PRIVALOMOJO SVEIKATOS DRAUDIMO |JMOKOS*

Mokestinis
laikotarpis

SU DARBO SANTYKIAIS AR JU ESME ATITINKANCIAIS SANTYKIAIS SUSIJUSIOS PAJAMOS
03 — ligos, motinystés, tévystés ir motinystés (tévystés) pasalpos

SU DARBO SANTYKIAIS AR JU ESME ATITINKANCIAIS SANTYKIAIS NESUSIJUSIOS PAJAMOS
12 — vertybiniy popieriy pardavimo ar kitokio perleidimo nuosavybén pajamos

16 — privalomai registruotino kilnojamojo daikto pardavimo ar kitokio perleidimo nuosavybén pajamos
17 — nekilnojamojo daikto (iSskyrus blstg) pardavimo ar kitokio perleidimo nuosavybén pajamos
18 — bisto (jskaitant priskirta Zeme) pardavimo ar kitokio perleidimo nuosavybén pajamos

19 — 13, 14, 15 pajamy rasiy kodais Zymimos pajamos

21 — palukanos uz vertybinius popierius, indélius, suteiktas paskolas ir kt.

23 — nekilnojamojo daikto nuomos pajamos

24 — kito turto nuomos pajamos

26 — pajamos i$ paskirstytojo pelno (dividendai)

27 — neribotos civilinés atsakomybés vieneto dalyvio pajamos i$ pelno po apmokestinimo

28 — neribotos civilinés atsakomybés vieneto dalyvio pajamos ne i§ pelno mokesc¢iu apmokestinto pelno
29 — i§ Zemés Ukio veiklg vykdancios kooperatinés bendrovés (kooperatyvo) gautos apyvartai
proporcingos iSmokos

34 — misko gérybiy pardavimo pajamos

42 — azartiniy loSimy laiméjimy_pajamos

43 — loterijy laiméjimai

44 — tantjemos

46 — dovanos

47 — stipendijos

48 — pensijos, pensijy anuitetai, rentos

51 — sporto veiklos pajamos (gautos i$ juridinio asmens, nesusijusios su darbo santykiais

ir ne i$ individualios veiklos)

52 — atlikéjy veiklos pajamos (gautos i$ juridinio asmens, nesusijusios su darbo santykiais

ir ne i$ individualios veiklos)

53 — sporto veiklos pajamos (gautos i$ gyventojo, nesusijusios su darbo santykiais

ir ne i$ individualios veiklos)

54 — atlikéjy veiklos pajamos (gautos i$ gyventojo, nesusijusios su darbo santykiais

ir ne i$ individualios veiklos)

61 — autoriniai atlyginimai (gauti i$ juridinio asmens)

62 — honorarai

63 — autoriniai atlyginimai (gauti i gyventojo)

70 — kitos su darbo santykiais nesusijusios ir ne individualios veiklos pajamos

87 — pozityviosios pajamos

INDIVIDUALIOS VEIKLOS PAJAMOS

35 — pajamos i$ zemés Ukio veiklos

94 — sporto veiklos pajamos (individuali veikla)
95 — atlikéjo veiklos pajamos (individuali veikla)
93 — kitos individualios veiklos pajamos

*GPM308S priedas uz 2014 ir vélesnius metus nepildomas.

Iki (uzpildo tik
iSvykstantysis)
Pajamy PSD
S1 rosies 52 tarifals
kodas

Bendra gauty pajamy suma (PSD] bazé)
(S3 laukeliy suma)

Bendra apskai€iuota PSD| suma nuo Zemés tkio veiklos pajamy
S6 (S4 laukeliy, kuriuose deklaruojamos 35 pajamy kodu pazymétos
. _I 68 pajamos, suma)

S3 Gauty pajamy suma (PSD] bazé)

Bendra apskai€iuota PSD| suma
(S4 laukeliy suma - S6)

6

Versija 0 3

016348

572301

S4 Apskai¢iuota PSD| suma



————1

Susegimo vieta

&i toig i iRlacini Priedo lapo
1 Mokes¢iy mokétojo identifikacinis G PM 3 0 8 M

numeris (asmens kodas) numeris Versija 0 3

INDIVIDUALIOS VEIKLOS PAJAMOS PAGAL MENESIUS*

6 Mokestinis 7 Iki (uzpildo tik _ _
5"016348"573811 laikotarpis iSvykstantysis)
M1 Ménuo m2 Pajamy m3 Veiklos m4 Pajamy mokescio M5 Pajamy suma per ménesj*
rasies kodas rasies kodas tarifas
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
M6 Bendra pajamy suma
(M5 laukeliy suma Siame lape) ’
. *Sis priedas uZpildomas gyventojo pageidavimu. GPM308V priede bendromis sumomis deklaruotos kiekvienos individualios veiklos rasies pajamos iskaidomos paménesiui. _I 69



————1

Susegimo vieta

. Mokes¢iy mokétojo identifikacinis Priedo lapo
1 GPM308F

numeris (asmens kodas) numeris Versija 0 3

FINANSINIU PRIEMONIY PARDAVIMO AR KITOKIO PERLEIDIMO NUOSAVYBEN IR ISVESTINIU FINANSINIU
PRIEMONIU REALIZAVIMO PAJAMOS
JF AR L

0163477885065

6 Mokestinis 7 Iki (uzpildo tik _ _
laikotarpis iSvykstantysis)

9

I. Finansiniy priemoniy pardavimo ar kitokio perleidimo nuosavybén ir iSvestiniy finansiniy priemoniy I$ to skaiCiaus uZsienio valstybéje gautos apmokestinamosios pajamos:

realizavimo pajamos, kurioms GPM| 17 str. 1 d. 30 punkte numatyta lengvata* . UZsienio
pal ! . ve g F5 Pajamy suma F6 yalstybes kodas

F1 Bendra gauty pajamy suma

Bendra finansiniy priemoniy, (iSvestiniy finansiniy,
F2 priemoniy) jsigijimo kainos ir su perleidimu f
nuosavybén (realizavimu) susijusiy i$laidy suma ’

Pajamy ir jsigijimo kainos bei kity i$laidy ’

i skirtumas (F1 - F2) ’

Bendra apmokestinamujy pajamy suma

F4 (F3-GPM[17 str. 1d. 30 p.**) >= 0 , ,

Il. Finansiniy priemoniy perleidimo nuosavybén ir iSvestiniy finansiniy priemoniy realizavimo pajamos, I$ to skaiCiaus uZsienio valstybéje gautos apmokestinamosios pajamos:

kurioms lengvata nenumatyta ) UzZsienio
F10 Pajamy suma F11 yalstybés kodas

F7 Bendra gauty pajamy suma

Bendra finansiniy priemoniy ir iSvestiniy finansiniy,
F8 priemoniy jsigijimo kainos ir su perleidimu
nuosavybén (realizavimu) susijusiy iSlaidy suma f

Bendra apmokestinamujy pajamy suma

FO (F7-Fe)>=0 :

Bendra apmokestinamujy
IS viso Siame lape: F12 pajamy suma F13
(F4 + F9)

Bendra iSskaiciuota
pajamy mokes¢io suma

*GPM| - Lietuvos Respublikos gyventojy pajamy mokescio jstatymas. Lengvata taikoma pajamuy i$ finansiniy priemoniy pardavimo ar kitokio perleidimo nuosavybén ar iSvestiniy finansiniy priemoniy realizavimo, iSskyrus uz tikslinése
teritorijose steigty vienety iSleistas finansines priemones, ir Siy finansiniy priemoniy jsigijimo kainos ir kity GPM| 19 straipsnyje nurodyty su jy pardavimu ar kitokiu perleidimu nuosavybén bei iSvestiniy finansiniy priemoniy
realizavimu susijusiy_i$laidy skirtumui, nevir§ijandiam GPM| 17 str. 1 d. 30 punkte nurodyto dydZio per mokestinj laikotarpj. Si lengvata netaikoma tuo atveju, kai akcininkas akcijas parduoda arba kitaip perleidZia nuosavybén Sias
akcijas iSleidusiam vienetui, kai vertybiniai popieriai laikomi parduotais pagal GPM| 11 straipsnj, taip pat parduodant ar kitaip perleidziant akcijas, kurios gautos GPM| 2 straipsnio 14 dalies 1 punkte nurodytu atveju (akcijy nominalios
vertés padidinimo atveju lengvata netaikoma pajamy daliai, kuri lygi akcijos nominalios vertés padidinimo sumai).

. **10P%t (2014 m.), 3000 Eur (2015 m.) arba 500 Eur (2016 ir vélesniais metais).



PRIVACIY INTERESY) DEKLARACIJA

Pateikimo data

O Manoir sutuoktinio, sugyventinio ar partnerio duomenys

Deklaruojantysis privalo nurodyti duomenis apie save ir savo sutuoktinj, sugyventinj, partnerj (Viesyjy ir
privaciy interesy derinimo jstatymo (toliau— VPID]) 6 straipsnio 1 dalies 1 ir 2 punktai).

Asmeniniai duomenys

Vardas

Pavarde

Asmens kodas

Deklaracija teikiama dél:
O Einamy atitinkamy pareigy vieSajame sektoriuje

O Dalyvavimo pirkimy procedirose

Sutuoktinio, sugyventinio ar partnerio
duomenys

Vardas

Pavarde

Asmens kodas

171



® Mano darbovietés

Deklaruojantis asmuo privalo nurodyti duomenis apie savo darboviete (darbovietes) ir pareigas (statusg),
deél kuriy privalo deklaruoti privacius interesus, taip pat kitas darbovietesir (ar) einamas pareigas (VPID)
6 straipsnio 1 dalies 1 punktas).

Darbovieté

Ar darbdavys yra juridinisasmuo?

Taip O Ne O

Ar darbdavys yra registruotas Lietuvoje?

Taip O Ne O

Pavadinimas

Juridinioasmens kodas

Juridinioasmensteisiné forma

RySio pradzios data RySio pabaigos data

Pareigy pobudis

Pareigos

Ar dél Siy pareigy Jums privalu deklaruoti privacius interesus?

Taip O Ne O

172



® Mano darbovietés

Pildomatik tuomet, jei dalyvaujama pirkimy procedirose

Jstaiga, kurioje dalyvaujama pirkimy procedurose

Juridinioasmens pavadinimas

Juridinio asmens kodas

RySio pradZios data RySio pabaigos data

Pareigy pobudis

173



(3] Sutuoktinio, sugyventinio, partnerio darbovietés

Deklaruojantis asmuo privalo nurodyti duomenis apie savo sutuoktinio, sugyventinio, partnerio
darbovietesir (ar) einamas pareigas (VPID] 6 straipsnio 1 dalies 2 punktas).

Darbovieté
Ar darbdavys yra juridinisasmuo?

Taip O Ne O

Ar darbdavys registruotas Lietuvoje?

Taip O Ne O

Pavadinimas

Juridinio asmens kodas

Juridinioasmensteisiné forma

RySio pradZios data RySio pabaigos data

Pareigy pobudis

Pareigos

174



() Rysiai su juridiniais asmenimis

Privalu nurodyti duomenis apie juridinius asmenis, kuriuose deklaruojantis asmuo, jo sutuoktinis,
sugyventinis ar partneris gali daryti lemiamajtaka Siy juridiniyasmenyveiklai (VPID] 6 straipsnio 1 dalies
3 punktas).

Privalu nurodyti, ar deklaruojantis asmuo ar jam artimas asmuo yra juridinio asmens dalyvis (6 straipsnio
2 dalies 1 punktas), narystes ar (ir) einamas pareigas juridiniuose asmenyse, iSskyrus naryste politinése
partijose ir profesinése sgjungose (VPID] 6straipsnio 2 dalies 3 punktas), jei dél rySio su juridiniu asmeniu
gali kilti interesy konfliktas.

Rysys

Kieno rySys deklaruojamas

Registracijos Salis

Juridinioasmens pavadinimas

Juridinio asmens kodas

Juridinioasmensteisiné forma

RySio pobudis

RySio pradzios data RysSio pabaigos data

175



Ar Sis juridinis asmuo dalyvauja jstaigos, dél kurios deklaruoju, ar jai pavaldzZios jstaigos vieSuosiuose
pirkimuose ar VPID] apibréztuose projektuose?

Taip O Ne O

Informacija apie §j dalyvavima:

Papildomos pastabos:

176



(5) Rysiai sudarius sandorius

fiziniais asmenimis sudarius sandorj, kurio verté didesné negu 3000 eury, jskaitant individualios veiklos
sandorius, jei dél Sio rySio gali kilti interesy konfliktas. Deklaracijoje pateikiama informacija apie
sandorius, sudarytus per 12 ménesiy iki deklaracijos pateikimo dienos (VPID] 6 straipsnio 2 dalies 2
punktas).

RySys sudarius sandorj

Kienosandoris

Sandorio rasis

Sandorio sudarymo data

Sandorio pabaigos data

Sandorio objektas (neprivalomas)

Kita sandorio salis

Kitos sandorio Salies pavadinimas

177



O «iti duomenys

Nurodomi kiti duomenysir (ar) aplinkybés, dél kuriy gali kilti interesy konfliktas, jei tokiy yra.

Su fiziniaisasmenimis susije duomenys:

Kiti duomenysar aplinkybés:

178



4 Nuolatiné
gyvenamoji vieta
5 Gyvenamosios vietos 6 Pareigybés
savivaldybés kodas kodas
9 Darbovietés
pavadinimas
10 Pildymo data
11 Ataskaitiniai 12 Ataskaitinis
metai
14  Deklaracijos Seimos Gyventojo
nee [ cwento
16 Sutuoktinio vardas
pavardé

Raidés ir skaiciai turi bati tiksliai jrasyti | langelius
Pildyti tik didZiosiomis spausdintinémis raidémis

Vardas

Pavardé

Asmens kodas (mokesciy
mokétojo identifikacinis numeris)

METINE GYVENTOJO (SEIMOS) TURTO DEKLARACIJA

17 Pareigybés
kodas

20 Darbovietés
pavadinimas

2

Deklaracijos lapy,
skaicius

186034

968573

laikotarpis nuo

22 Priedai |:| FRO0OO1T

FROOO1 0 1

Forma patvirtinta Valstybinés mokesciy inspekcijos
prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos
vir§ininko 2004 m. vasario 9 d. jsakymu Nr. VA-13
(2014 m. sausio 23 d. jsakymo Nr. VA-3 redakcija)

Versija

3 Telefonas

Ataskaitiniy mety,
gruodzio 31 d. éjo
nurodytas pareigas*

15 Sutuoktinio asmens kodas (mokesciy

mokétojo identifikacinis numeris)

Ataskaitiniy mety gruodzio
31 d. éjo nurodytas
pareigas™*

|:| FRO001V |:| FRO001L

Savivaldybiy kodai

®®oCcoOT W

Alytaus m. 11 Druskininky 15 Kalvarijos
Akmenésr. 32 Elektrény 42  KaiSiadoriy r.
Alytaus r. 33 Ignalinosr. 45 Kaunom.
Anyksciyr. 34 Jonavosr. 46 Kaunor.
Birstono 12 Joniskior. 47  Kédainiyr.
Birzy r. 36 Jurbarkor. 94 Kelmés
Palangos 25 Radviliskior. 71  Salgininkyr.
Panevéziom. 27 Raseiniyr. 72 Svengioniyr.
Panevézior. 66 Rokiskior. 73  Silalésr.
Pasvalio 67 Rietavo 74 Silutés r.
Plungés 68 Skuodo r. 75 Sirvintyr.
Prieny r. 69 Sakiyr. 84  Siauliy m.

*Pildo tik Lietuvos Respublikos gyventojy turto deklaravimo jstatymo 10 str. nurodytas pareigas éjes gyventojas.
**Pildo tik Lietuvos Respublikos gyventojy turto deklaravimo jstatymo 10 str. nurodytas pareigas éjes pats gyventojas ar kai tokias pareigas &jo jo sutuoktinis.

g Darbovietés
kodas

iki

19 Darbovietés
kodas

|:| FR0001S

48
49
19
52
53
54

85
86
87
88
89
29

Pildo AVMI darbuotojas

13 [] Pirmine

L

Klaipédos m.

Klaipédos r.
Kretingos r.
Kupiskio
Kazly Rados
Lazdijy r.
Siauliy r.
Taurageés r.
TelSiyr.
Trakyr.
Ukmergés r.
Utenos r.

FRO001G  []
21 Marijampolés
55 Mazeikiyr.
56 Molétyr.

57  Neringos

58 Pageégiy

59 Pakruojo

91  Vilniaus m.
77  Vilniaus .
78 Visagino m.
79 Varénosr.
81 Vilkaviskio r.
82 Zarasyr.

179

|:| Patikslinta

FRO001P

18
61
62
23
63
65

13
41
30
38
39
43



H FROOO 1 01 2 ]

Versija

2 Asmens kodas (mokes¢iy
mokétojo identifikacinis numeris)

PRIVALOMAS REGISTRUOTI TURTAS

Viso turto verté

28 (T8 laukeliy suma)

VERTYBINIAI POPIERIAI, MENO KURINIAI, JUVELYRINIAI DIRBINIAI

Viso turto verté

24 (V8 laukeliy suma)

PINIGINES LESOS

Visa léSy suma

25 (L8 laukeliy suma)

SUTEIKTOS PASKOLOS

Visa paskolinty [éSy suma

25 (S7 laukeliy suma)

GAUTOS PASKOLOS

Visa pasiskolinta 1é3y suma

24 (G8 laukeliy suma)

GAUTOS PAJAMOS

(Pildo tik gyventojai, pageidaujantys gauti pinigine socialine parama, valstybés paramg bastui jsigyti ar iSsinuomoti, gyventojai, aukojantys savaranki§kam
politinés kampanijos dalyviui, politiniy partijy nariai, taip pat Siy gyventojy Seimy nariai)

Visa pajamy suma
28 (P10 laukeliy suma, kai P10 laukelis uzpildytas,
P4 laukeliy suma, kai P10 laukelis neuzpildytas)

Gyventojas
(para$as) (vardas, pavardé) (asmens kodas)*
Sutuoktinis
(jei pildoma Seimos
deklaracija) (parasas) (vardas, pavardé)

186034

968626

*Asmens kodas nurodomas tik tada, kai deklaracijg pildo ir pasiraso jgaliotas asmuo.

H 180 3




o1 M

. Lapo Metinés gyventojo ($eimos) FROO0OO0O1T

numeris turto deklaracijos priedas Versija

2 Asmens kodas (mokes¢iy
mokétojo identifikacinis numeris)

PRIVALOMAS REGISTRUOTI TURTAS

(Nurodomas ataskaitiniy mety gruodzio 31 d. turétas nekilnojamasis turtas (jskaitant nebaigtus statyti statinius) ir pagal Lietuvos Respublikos
teisés aktus privalomai teisiSkai registruotinas kilnojamasis turtas)

10 Pildymo data _ - 13 D Pirminé D Patikslinta
11 Ataskaitiniai 12 Ataskaitinis - - iki = =
metai laikotarpis nuo
11 1uto T2 Gyventojo  Sutuoktinio Vaiko/kt. $eimos nario* T3 Lietuvoje U25ieNio T4 Turto verté
rasis valstybéje

O O O O O

N I I I I I I Iy I I I I I A
O oooooooddondnaonn

N I I I I I I Iy I I I I I A
O oooooooddondnaonn
OO 0000000000000

O O O O

*805 koda nurode gyventojai (pageidaujantys gauti valstybés parama bastui jsigyti

ar i§sinuomoti) $io stulpelio langeliuose pazymi vaikuy, kity $eimos nariy (teismo T5 Siame I_ape nurodyta
tvarka pripaZinty $eimos nariy ir/ar kartu gyvenanciy tévy (jtéviy) duomenis. gyventojo turto verté
7D REET Keliy transporto priemonés .
Statiniai 40 - Lengvasis automobilis T6 Siame Ilape nurodyta_
30 - Butas daugiabugiame name 41 - Autobusas sutuoktinio turto verté
31- Gyvenamasi_s namas (namo dalis) 42 - Motociklas, mopedas, "
32 - Sodo namelis motorinis vezimélis Siame lape nurodyta
33 - Garazas ) o 43 - Krovininis automobilis T7 vaiko (-y) / kt. Seimos
34 - InZinerinis statinys (irenginys) 44 - Puspriekabg, refrizeratorius nario (-iy) turto verté
35- _K‘Lt_as statéml/_s ar patal;:(i (;)agalblmo 45 - Priekaba
tkio, sandéliavimo ar kita 46 - Kita Visa Siame | nur
36 - Nebaigtas statyti statinys T8 turiz \s/eartée Sz LT
Zemeé Kiti daiktai (T5+T6+T7)
50 - Sodo sKlypo 2(1) o S_aunamasis ginklas
51 - Zemés Tkio paskirties = - \ézeﬁiﬁissvggl]:i?/insq ar jury laivas
52 - Misko :
53 - Vandens telkinio 63 - Potencialiai pavojingas jrenginys
54 - N_amqvaldos gg :iﬁames tkio technika WM1860341968304
55 - Kita -I 8 -I



o1 M

. Lapo Metinés gyventojo ($eimos) FRO0OO0OO1YV

numeris turto deklaracijos priedas Versija

2 Asmens kodas (mokes¢iy
mokétojo identifikacinis numeris)

VERTYBINIAI POPIERIAI, MENO KURINIAI, JUVELYRINIAI DIRBINIAI

10 Pildymo data _ - 13 D Pirminé D Patikslinta
11 Ataskaitiniai 12 Ataskaitinis - - iki = =
metai laikotarpis nuo
Turto . - ya_ik‘)/kt- ) Vienety, .
\'Al radis V2 Gyventojo Sutuoktinio  seimos nario* V3 skaicius V4 Turto verté

O 0O O

N I I I I I I Iy I I I I I A
O oooooooddondnaonn
OO 0000000000000

L

L

*805 koda nurode gyventojai (pageidaujantys gauti valstybés ..

parama bistui jsigyti ar iSsinuomoti) Sio stulpelio langeliuose V5 Siame lape nurodyta
pazymi vaiky, kity Seimos nariy (teismo tvarka pripazinty gyventojo turto verté
Seimos nariy ir/ar kartu gyvenanciy tévy (jtéviy) duomenis.

Siame lape nurodyta

Y sutuoktinio turto verté

Siame lape nurodyta
V7 vaiko (-y) / kt. Seimos
nario (-iy) turto verté

Visa Siame lape nurodyta
V8 turto verté

(V5+V6+V7)
Turto rasys 71 - Akcijos 75 - Meno kdriniai
72 - Dalys, pajai 76 - Brangakmeniai
73 - Vyriausybés vertybiniai popieriai 77 - Taurieji metalai
74 - Kiti vertybiniai popieriai 78 - Juvelyriniai dirbiniai

. 71186034"968417
182



. Lapo Metinés gyventojo ($eimos) FROO0OO1L

numeris turto deklaracijos priedas Versija

2 Asmens kodas (mokes¢iy

mokétojo identifikacinis

numeris)

10 Pildymo data _ - 13 D Pirminé D Patikslinta
11 Ataskaitiniai 12 Ataskaitinis - - iki = =
metai laikotarpis nuo
) Sutuok- Vaiko/kt. . . UZsienio
L1 Gyventojo i SBImosInation L2 Banke Ne banke L3 Lietuvoje valstybsje L4 Suma

O 0O O O O O O

O 0O 0000000000000 0
O 0O 0000000000000 0
OO 0000000000000

N I I I I I I I B I
OO 0000000000000

O 0O 0000000000000 0
N I I I I I I I B I

[
[

L

*805 koda nurode gyventojai (pageidaujantys gauti valstybés
parama bustui jsigyti ar iSsinuomoti) Sio stulpelio langeliuose Siame lape nurodyta gyventojo
pazymi vaiky, kity Seimos nariy (teismo tvarka pripazinty LS . s

e - e : piniginiy IéSy suma

Seimos nariy ir/ar kartu gyvenanciy tévy (jtéviy) duomenis.

L

L

Siame lape nurodyta sutuoktinio
piniginiy léSy suma

Siame lape nurodyta vaiko (-u) /
kt. Seimos nario (-iy) piniginiy
1éSy suma

Visa Siame lape nurodyta

L8 piniginiy IéSy suma
(L5+L6+L7)

186034

945692

7

183 H



. Lapo Mefinés gyventojo (Seimos) = B ) 0 0 1 S

numeris turto deklaracijos priedas Versija
2 Asmens kodas (mokes¢iy
mokétojo identifikacinis numeris)
10 Pildymo data _ _ 13 [] pirmine [] Patikslinta
11 Ataskaitiniai 12 Ataskaitinis - - iki - -
metai laikotarpis nuo
S1 D Gyventojo D Sutuoktinio D Vaiko/kt. Seimos nario* S2 Paskolinta [éSy suma

Paskolos gavéjo

gk asmens kodas (kodas)

Paskolos gavéjo vardas,
pavardé (pavadinimas)

S1 D Gyventojo D Sutuoktinio D Vaiko/kt. Seimos nario* S2 Paskolinta [éSy suma

Paskolos gavéjo

gk asmens kodas (kodas)

Paskolos gavéjo vardas,
pavardé (pavadinimas)

S1 D Gyventojo D Sutuoktinio D Vaiko/kt. Seimos nario® S2 Paskolinta [éSy suma

Paskolos gavéjo

gk asmens kodas (kodas)

Paskolos gavéjo vardas,
pavardé (pavadinimas)

S1 D Gyventojo D Sutuoktinio D Vaiko/kt. Seimos nario* S2 Paskolinta [éSy suma

Paskolos gavéjo

gk asmens kodas (kodas)

Paskolos gavéjo vardas,
pavardé (pavadinimas)

S1 D Gyventojo D Sutuoktinio D Vaiko/kt. Seimos nario* S2 Paskolinta [éSy suma

Paskolos gavéjo

gk asmens kodas (kodas)

Paskolos gavéjo vardas,
pavardé (pavadinimas)

S1 D Gyventojo D Sutuoktinio D Vaiko/kt. Seimos nario® S2 Paskolinta [éSy suma

s3 Paskolos gavéjo

asmens kodas (kodas)
Paskolos gavéjo vardas,
pavardé (pavadinimas)

*805 koda nurode gyventojai (pageidaujantys gauti valstybés

parama bustui jsigyti ar iSsinuomoti) Sio stulpelio langeliuose

pazymi vaiky, kity Seimos nariy (teismo tvarka pripazinty S4
Seimos nariy ir/ar kartu gyvenanciy tévy (jtéviy) duomenis.

Siame lape nurodyta gyventojo
paskolinty [éSy suma

S5 Siame lape nurodyta sutuoktinio
paskolinty [éSy suma

Siame lape nurodyta vaiko (-u) /
kt. Seimos nario (-iy) paskolinty
1éSy suma

S6

Visa Siame lape nurodyta

711860351029216 (S4+S5+56)
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2 Asmens kodas (mokes¢iy
mokétojo identifikacinis numeris)

10

11 Ataskaitiniai
metai

G1 D Gyventojo D Sutuoktinio D

Paskolos davéjo
asmens kodas (kodas)

Paskolos davéjo vardas,
pavardé (pavadinimas)

G1 D Gyventojo D Sutuoktinio D

Paskolos davéjo
asmens kodas (kodas)

Paskolos davéjo vardas,
pavardé (pavadinimas)

G1 D Gyventojo D Sutuoktinio D

Paskolos davéjo

e asmens kodas (kodas)

Paskolos davéjo vardas,
pavardé (pavadinimas)

G1 D Gyventojo D Sutuoktinio D

Paskolos davéjo

e asmens kodas (kodas)

Paskolos davéjo vardas,
pavardé (pavadinimas)

G1 D Gyventojo D Sutuoktinio D

Paskolos davéjo

e asmens kodas (kodas)

Paskolos davéjo vardas,
pavardé (pavadinimas)

G1 D Gyventojo D Sutuoktinio D

Paskolos davéjo

e asmens kodas (kodas)

Paskolos davéjo vardas,
pavardé (pavadinimas)

*805 koda nurode gyventojai (pageidaujantys gauti valstybés

parama bustui jsigyti ar iSsinuomoti) Sio stulpelio langeliuose

pazymi vaiky, kity Seimos nariy (teismo tvarka pripazinty
Seimos nariy ir/ar kartu gyvenanciy tévy (jtéviy) duomenis.

186035

111741

0

Lapo
numeris

Metinés gyventojo (Seimos)
turto deklaracijos priedas

GAUTOS PASKOLOS

Pildymo data

12 Ataskaitinis

laikotarpis nuo

Vaiko/kt.
Seimos G2 D IS banko
nario*

Vaiko/kt.
Seimos G2 D IS banko
nario*

Vaiko/kt.
Seimos G2 D IS banko
nario*

Vaiko/kt.
Seimos G2 D IS banko
nario*

Vaiko/kt.
Seimos G2 D IS banko
nario*

Vaiko/kt.
Seimos G2 D IS banko
nario*

G5

G3 Pasiskolinta [éSy suma

G3 Pasiskolinta [éSy suma

G3 Pasiskolinta [éSy suma

G3 Pasiskolinta [éSy suma

G3 Pasiskolinta [éSy suma

G3 Pasiskolinta [éSy suma

Siame lape nurodyta gyventojo

pasiskolinta [éSy suma

G6

Siame lape nurodyta sutuoktinio

pasiskolinta [éSy suma

FROOO1G

Siame lape nurodyta vaiko (-u)/ kt.
G7 Seimos nario (-iy) pasiskolinta léSy,

suma

Visa Siame lape nurodyta

G8 pasiskolinta 168y suma
(G5+G6+G7)

Versija

13 D Pirminé

|:| Patikslinta
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0 1 u

. Asmens kodas (mokes¢iy Lapo Metinés gyventojo (Seimos)
2 mokeétojo identifikacinis numeris) numeris turto deklaracijos priedas FROOO1P

GAUTOS PAJAMOS

(Pildo tik gyventojai, pageidaujantys gauti pinigine socialine parama, valstybés parama bustui jsigyti ar iSsinuomoti, gyventojai, aukojantys savarankiSkam politinés kampanijos dalyviui, politiniy partijy nariai,
taip pat Siy gyventojy Seimy nariai)

Versija

10 Pildymo data _ _ 12 Ataskaitinis - - iki - - 13 |:| Pirminé |:| Patikslinta

laikotarpis nuo

Vaiko/kt.
Sutuok- geimos

nario*

O O O

P1 E:ézr:q rusies P2 Data P3 Gyventojo P4 Gauta pajamy suma neatémus mokes¢iy, P5 Sumokéta pajamy mokescio suma P6 Gauta pajamy suma, atémus mokescius

O Oo0ooodonodonn
O Oo0ooodonodonn
O Oo0ooodonodonn

Siame lape nurodyta vaiko (-u) /
P9 kt. Seimos nario (-iy) pajamy
suma. atémus mokescius
Siame lape nurodyta sutuoktinio pajamy P10 \s/LIJsrﬁ:zg?nlfsp?ngi?s%ﬁz pajam
suma, atémus mokescius (p7+F;8+pg)

Siame lape nurodyta gyventojo pajamy,

P7 ; o
suma, atémus mokescius

P8

*805 koda nurode gyventojai (pageidaujantys gauti valstybés parama bastui jsigyti ar iSsinuomoti) Sio stulpelio langeliuose pazymi
vaiky, kity Seimos nariy (teismo tvarka pripazinty Seimos nariy ir/ar kartu gyvenanciy tévy (jtéviy) duomenis.
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16. LUXEMBOURG - CHAMBRE DES DEPUTES

Declaration of financialinterests
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Annexe

DECLARATION DES INTERETS FINANCIERS DES DEPUTES

(La présente déclaration est publiée sur le site Internet de la Chambre des Députés)
Je soussigné(e),
D03 55 T 03 1<) T ROt

sur mon honneur et en pleine connaissance du Reéglement de la Chambre des Députés, y compris du Code de conduite des
députés luxembourgeois en matiére d’intéréts financiers et de conflits d’intéréts qui lui est annexé,

déclare par la présente :

Chapitre I. Activités du député avant son entrée en fonction

Conformément a I’article 4, paragraphe (2), du Code de conduite, mes activités professionnelles durant les trois années
ayant précédé ma derniere entrée en fonction de député, ainsi que ma participation pendant cette méme période aux

comités ou conseils d'administration d'entreprises, d'organisations non gouvernementales, de sociétés civiles,
d'associations ou de tout autre organisme ayant une existence juridique :

Catégories de revenus

Activité(s)
professionnelle(s) ou 0 1 11 111 v \% VI
participation(s) mandat 1- 5.001- 10.001- 50.001- 100.001- >

gratuit 5.000€ 10.000€ 50.000€ 100.000€ | 200.000€ | 200.000€

Chapitre I1. Activités du député depuis son entrée en fonction

A)  conformément a l'article 4, paragraphe (3), point a), du Code de conduite, l'indemnité que je percois pour
l'exercice d'un autre mandat politique y compris les participations a des associations ou syndicats de communes:
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Catégories de revenus

Mandat(s) 0 I I I v v VI
mandat 1- 5.001- 10.001- 50.001- | 100.001- >
gratuit 5.000€ 10.000€ | 50.000€ | 100.000€ | 200.000€ |200.000€

conformément a l'article 4, paragraphe (3), point b), du Code de conduite, l'activité réguliere rémunérée que

J'exerce parallelement a l'exercice de mes fonctions, que ce soit en qualité de salarié ou de travailleur indépendant

Catégories de revenus

Activité(s) 0 I I I v v VI
mandat 1- 5.001- 10.001- 50.001- | 100.001- >
gratuit 5.000€ 10.000€ | 50.000€ | 100.000€ | 200.000€ |200.000€
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C)  conformément a l'article 4, paragraphe (3), point c), du Code de conduite , je per¢ois :
O un congé politique en application de I’article 126 de la loi électorale modifiée du 18 février 2003

O un congg politique en application des articles 78 a 81 de la loi communale modifiée du 13 décembre 1988

D)  conformément a l'article 4, paragraphe (3), point d), du Code de conduite, je per¢ois :
[ une pension de vieillesse

O une pension spéciale ou un traitement d’attente en application de I’article 129 de la loi électorale modifiée du 18
février 2003 :

E)  conformément a l'article 4, paragraphe (3), point e), du Code de conduite, ma participation aux comités ou
conseils d'administration d'entreprises, d'organisations non gouvernementales, d'associations, sociétés civiles ou de tout
autre organisme ayant une existence juridique, ou toute autre activité extérieure a laquelle je me livre, que celle-ci soit
rémunérée ou non :

Catégories de revenus
Participation(s) ou

activité(s) 0 I I I v \% VI
mandat 1- 5.001- 10.001- 50.001- 100.001- >
gratuit 5.000€ 10.000€ 50.000€ 100.000€ | 200.000€ | 200.000€
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F) conformément a l'article 4, paragraphe (3), point f), du Code de conduite, mes activités extérieures occasionnelles
(v compris les activités d'écriture, de conférence ou d'expertise) :

Catégories de revenus

Activité(s) occasionnelle(s) 0 I I 11 v vV Vi
mandat 1- 5.001- 10.001- 50.001- 100.001- >
gratuit 5.000€ 10.000€ 50.000€ 100.000€ | 200.000€ |200.000€
1.
2.
3.
4.
5.

G)  conformément a l'article 4, paragraphe (3), point g), du Code de conduite, toute participation directe ou indirecte
dans une société de capitaux ou de personnes, y compris les sociétés civiles, lorsque des répercussions sont possibles sur
la politique publique, ou lorsque que ces parts me conferent une influence significative sur les affaires de l'organisme en

question :

Participation(s) directe(s)
ou indirecte(s) dans une

Catégories de revenus

société avec des 0 I 1 III v \Y% VI
répercussions possibles sur | a5 4at 1- 5.001- 10.001- | 50.001- | 100.001- >
la politique publique gratuit 5.000€ 10.000€ | 50.000€ | 100.000€ | 200.000€ | 200.000€
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Participation(s) directe(s)
ou indirecte(s) dans une

Catégories de revenus

société me conférant une 0 I II 111 v v VI
influence significative mandat 1- 5.001- 10.001- 50.001- 100.001- >
gratuit 5.000€ 10.000€ 50.000€ 100.000€ 200.000€ |200.000€

H)  conformément a l'article 4, paragraphe (3), point h), du Code de conduite, mes soutiens financiers, en personnel
ou en matériel, venant s'ajouter aux moyens fournis par le Parlement et qui me sont alloués dans le cadre de mes
activités politiques par des tiers, avec indication de l'identité de ces derniers :

1. soutiens financiers :

@) alloués par

2. soutiens en personnel :

) alloués par
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3. soutiens en matériel :

* alloués par

*) Indiquer l'identité du tiers ou des tiers concernés.

) conformément a l'article 4, paragraphe (2), point i), du Code de conduite, toute information complémentaire que je
souhaite fournir :

Date : Signature :
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17. HUNGARY - ORSZAGGYULES

Declaration of assets, income and economicinterests®

6 The translation into English has been provided by the services of the Hungarian National Assembly
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Annex 1

“Annex 1 to Act XXXVI of 2012
Declaration of assets, ncome and economic interests for Members of the National Assembly, and
for their spouses or cohabitants and child(ren) living in the same household

The declarant
1. The declarant is!:
a) Member of the National Assembly

b) spouse or cohabitant of the Member living in the same household with the Member (hereinafter
“spouse/cohabitant™)

c) child of the Member living in the same household with the Member (hereinafter “child”)

2. Name of the declarant:
PartA)
DECLARATION OF ASSETS

I. Real estate (not including real estate reserved for exclusive use by the declarant and his or her
spouse or cohabitant and child(ren) living in the same household)?

1. Real estate:

a) Name of the settlement where the real estate is located (for Budapest, also the district):
b) Surface area of the real estate:

c¢) Cultivation line (or designation of the area removed from cultivation):

d) Character of the building according to its main purpose (residential house, holiday home, farm
building etc.), surface area of the building:

e) Legal nature of the real estate (detached house, condominium, cooperative house, heritage building,
workshop, shop, atelier, consulting room, garage, mine site etc.):

f) Title of the declarant (owner, permanent or long time user, usufructuary, tenant etc.):
g) Share of ownership in the case of joint ownership:

h) Title and date of acquisition (start of the legal relationship):

2. Real estate:

a) Name of the settlement where the real estate is located (in Budapest, the district also):
b) Surface area of the real estate:

c¢) Cultivation line (or designation of the area removed from cultivation):

1 Fill inonly datarelating to yourperson.

2 Tobefilled inaccording to the data ofthe real estateregister. Real estate used by the declarant or his orher family
members for habitual or long-termdwelling purposes neednotbe indicated; however, the indication ofonly one
real estatemay be dispensed with for this reason.
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d) Character of the building according to its main purpose (residential house, holiday home, farm
building etc.), surface area of the building:

e) Legal nature of the real estate (detached house, condominium, cooperative house, heritage building,
workshop, shop, atelier, consulting room, garage, mine site etc.):

f) Title of the declarant (owner, permanent or long time user, usufructuary, tenant etc.):
g) Share of ownership in the case of joint ownership:

h) Title and date of acquisition (start of the legal relationship):

3. Real estate:

a) Name of the settlement where the real estate is located (in Budapest, the district also):
b) Surface area of the real estate:

c¢) Cultivation line (or designation of the area removed from cultivation):

d) Character of the building according to its main purpose (residential house, holiday home, farm
building etc.), surface area of the building:

e) Legal nature of the real estate (detached house, condominium, cooperative house, heritage building,
workshop, shop, atelier, consulting room, garage, mine site etc.):

f) Title of the declarant (owner, permanent or long time user, usufructuary, tenant etc.):
g) Share of ownership in the case of joint ownership:

h) Title and date of acquisition (start of the legal relationship):

4. Real estate:

a) Name of the settlement where the real estate is located (in Budapest, the district also):
b) Surface area of the real estate:

c¢) Cultivation line (or designation of the area removed from cultivation):

d) Character of the building according to its main purpose (residential house, holiday home, farm
building etc.), surface area of the building:

e) Legal nature of the real estate (detached house, condominium, cooperative house, heritage building,
workshop, shop, atelier, consulting room, garage, mine site etc.):

f) Title of the declarant (owner, permanent or long time user, usufructuary, tenant etc.):
2) Share of ownership in the case of joint ownership:

h) Title and date of acquisition (start of the legal relationship):

II. Movable assets of significant value3

1. Motor vehicles:

Q) PASSCNZET CAT: weeeernuivriieriereeateeeteestessesasessieesirasissesssere s eeeeereeereeseee e type
date and title Of ACqUISTHION: .......cevviiiiiiee i e type

3 Assetswith a value of HUF 5 million or more are consideredto be of significantvalue.
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date and title Of ACQUISTHON: .........eviiiiiiiiiiiieeiee e e type
date and title Of ACqUISTHION: .......cevviiiiiiee e

b) truck, Bus: ....coooiiiiii e type

date and title Of ACQUISTHON: .........eviviiiiieiieiie e type
date and title Of ACqUISTHION: .......covvviiiiiiieeeeeiiiece e e type
date and title Of ACqUISTHION: .......covviiiiiiieee e

C) MOLOTCYCIE: .oiviiiiiiiiiciiiieiiiit e e e et ee e een e e e type

date and title Of ACQUISTHON: ........evviiiiiiieiiieiie et type
date and title Of ACqUISTHION: .......cevviiiiiiiieee e type
date and title Of ACQUISTHON: .........vvvviiviiieiiiiieeeeeeeeee e e e

2. Watercraft or aircraft:

a) character:

type:

date and title of acquisition:
b) character:

type:

date and title of acquisition:

3. Protected piece of art, protected collection:

a) individual creations:

TIATYIC: ©vvvvveunueeeeesutaeaaseeessssan s seeeeses b seaeesss e ae e e ee s s s e e e ee s s ar e e e et e s be e e e ee et s e e e ee e s s s pieces
date and title of acquisition:
TMAITIC: ...uvvvvvreeeeeeeeeeeesaees e e s seeeeeeeeteseeeeesssae s s e e e e e se e e st e e et e e ees s ees s sr e e e e ee e e eeeeeneeersnnennbann pieces
date and title of acquisition:
TIATYIC: ©vvvvveuunneeeeeretanaaseeeesssana e e s eses b seeeesas s ae e e ees s an e e e ee s s ar e e e ee e s ae e e e e et b e e e ee e e s s pieces

date and title of acquisition:

b) collection:

TIATYIC: vttt eeeeesstaeesseeeesssae s seeeeess e e e ets s as e e e es s s sa e e e ee s s ar e e e et e s aa e e e en et b e e e er e s nnnnne s pieces
date and title of acquisition:
TMAITIC: ....tvvvvveeeeeeeesieetaeee e e e see e et e e et eeese s eas s s e e e ee e e et e e et e e eb s s eas s e e e e ee e e et e e et e e essseens e nnnnn pieces
date and title of acquisition:
TIAIYIC: ©vvvvetuuneeeeeeserstaeeaseeessssae s seeeesss e seeeesss s e e e ee s s s e e e ee s s an e e e et s s be e e e ee et b e e e er e s nnnnne s pieces

date and title of acquisition:
4. Other movable assets:

a) designation:
date and title of acquisition:

b) designation:
date and title of acquisition:

c¢) designation:
date and title of acquisition:

d) designation:
date and title of acquisition:
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e) designation:
date and title of acquisition:

5. Savings i securities or other nvestments (shares, bonds, cooperative share, treasury bill, property
bill, share in private equity fund, insurance etc.):

a) designation:
nominal value, insurance amount:

b) designation:
nominal value, insurance amount:

¢) designation:
nominal value, insurance amount:

d) designation:
nominal value, insurance amount:

e) designation:
nominal value, insurance amount:

Exchange rate: ....................

7. Cashd: i HUF

Exchange rate: ....................

8. Credit mnstitution account claim or other contractual pecuniary claim:

a) credit institution account claim:
in HUF:

in foreign currency (HUF value):
exchange rate®:

b) amount of other contractual pecuniary claim”: ..............ccooviiiiiiiiiiiiinineeeneeneeneeens HUF
exchange rate:

9. Other assets:
a) designation:
b) designation:

¢) designation:

4 Forsavings in foreign currency, the amountofthe savings is to be indicated in HUF value converted onthe basis of
the official foreign exchange rate ofthe Hungarian National Bank prevailing on the day when this declaration of
assets is made, also specifying the exchangerate.

5 Forcashin foreign currency, theamount ofcashis to be indicated in HUF value converted onthe basis ofthe
official foreign exchange rate of the Hungarian National Bank prevailing onthe day whenthis declaration of assets
is made, also specifyingthe exchange rate.

6 Usethe official foreign exchangerate ofthe Hungarian National Bank prevailing onthe day whenthis declaration
of assets is made, and specify theexchange rate.

7 Forpecuniary claims in foreign currency, theamount ofthe pecuniary claims is to be indicated in HUF value
converted on thebasis oftheofficial foreign exchange rate ofthe Hungarian National Bank prevailing on theday
when this declaration ofassets is made, also specifying the exchange rate.
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d) designation:

e) designation:
III. Liabilities®

Please indicate in this section the liabilities under the title of public dues or debt against credit
mstitutions or private individuals

L.

Public dues (tax, customs, charges, social security contribution

L0, )ttt ettt e er e HUF

Exchange rate: ....................

2. Debt against credit institutions (credit, 10an €tC.): ......cuuvvvieiieiiieiiree e e HUF

Exchange rate: ...................

3. Debt against private idividUalS: ............eueiimiiiiiiieee e HUF

Exchange rate: ...................

IV. Other information

Part B)?
INCOME DECLARATION

(taxable income other than the Member’s remuneration)

I. The declarant’s occupation(s) as well as state, local government and economic office(s) or
position(s), and his or her membership(s) of any economic operator'® or other legal person or
organisation without legal personality during the three-year period before the beginning of the
mandate as regards of which he or she is required to make this declaration

Occupation, office, position or | Unremunerated | Categories of income ' |

8

11

Forliabilities in foreign currency, the amountofthe liabilities is to be indicated in HUF value converted onthe
basis ofthe official foreign exchange rate of the Hungarian National Bank prevailing onthe day whenthis
declaration ofassets is made, also specifying the exchangerate.

To be filled in only by the Member.

Economic operator means an entity within the meaning ofsection 7 (1) 6 of Act CXXX 02016 on the Code of
Civil Procedure, including a public interestasset management foundation performing public duty.

Forany item to be declared, the declarant shall, where appropriate, indicate whether it is remunerated ornot; if
remunerated, in Part B) I, IT and III, and Part C) I and II, the declarant shall also indicate one ofthe following
income categories: 1. HUF 1 to HUF 200 000 gross a month; 2. HUF 200 001 to HUF 500 000 gross a month; 3.
HUF 500 001 to HUF 1 000 000 gross a month; 4. HUF 1 000 001 to HUF 5 000 000 gross amonth;5.above
HUF 5 000 000 a month, with an indication ofthenearest HUF 1 000 000 amount. Any income that the declarant
receives in respectofeach itemdeclared, but noton aregularbasis, shall be calculated onan annual basis, divided
by twelve and placed in one ofthe above categories.
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membership 1 2 3 4 5

NN

II. The declarant’s occupation(s) and regular activities for which he or she receives taxable income at
the time of making this declaration

Occupation, activity Categories of income
1 2 3 4 5

NN NE

III. The declarant’s occasional remunerated activities at the time of making this declaration, if the
total remuneration of all occasional activities exceeds HUF 2 000 000 in a calendar year

Occasional activities if the total remuneration Categories of income

exceeds HUF 2 000 000 in a calendar year 1 2 3 4 5

NN

Part C)
DECLARATION OF ECONOMIC INTERESTS

I. The declarant’s membership(s) (including supporting and honorary membership) and office(s)
undertaken in any economic operator!> or bodies established in law as well as his or her status as
settlor, trustee or beneficiary under fiduciary asset management relationship at the time of making
this declaration

Membership, office, activity, and status as settlor, trustee or Unremunerated Categories of income
beneficiary '

1 2 3 4 5

1
2
3.
4

II. The declarant’s holding(s), atthe time of making this declaration, in any company where there are
potential public policy implications or where that holding(s) give(s) him or her dominant influence
over the affairs of the company

Holding or company Holding which Unremunerated Categories of income
with potential gives
public policy dominant 1 2 3 4 5
implications 7 influence

12 Only occupations, offices and positions performed or memberships held during the three years prior to the
beginning ofthe current mandate, including previous Membership ofthe National Assembly, are to be declared.

13 The following is to be indicated: a) Specification ofthe activity; b) The paying agent (except foractivities which
are subject to confidentiality underthe law)

14 The following are to be indicated: a) Specification ofthe activity; b) The paying agent (except foractivities which
are subject to confidentiality under the law)

15 Economic operator means an entity within the meaning ofsection 7 (1) 6 of Act CXXX 0f2016 on the Code of
Civil Procedure, including a public interestasset management foundation performing public duty.

16 The following are to be indicated: a) Name ofthe economic operator or body, or specification ofthe asset
management relationship; b) Specification of membership (member, owner, shareholder, general partner or limited
partner for limited partnership etc.), office oractivity

17 The following are to be indicated: a) Company name; b) Formofholding (member, owner, shareholder, general
partner or limited partner for limited partnership etc.)
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[ I I I I

signature

I have attached to this declaration the declaration(s) of my spouse/cohabitant living in the same
household with me, and of my child(ren) living in the same household with me!8.

I make this declaration as spouse/cohabitant/child living in the same household with the Member!9.”

18 To befilled in only by the Member.
19 To be filled in only by the spouse/cohabitant/child living in the same household with the Member.
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18. MALTA - HOUSE OF REPRESENTATIVES

Register ofinterests of Members’

7" The translation into English has been provided by the Office of the Commissioner for Standards in Public Life.
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Section A.

Paragraph 5(a) of the Schedule to Chap 113: Every member shall indicate his work or profession, and if he is employed, the identity of his employer;

Profession :

Employment : Employer :

Date Hon. MP
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Section B.

Paragraph 5(b) of the Schedule to Chap 113: Every member shall indicate his own immovable property, that of his spouse if the community of acquests
applies, that of his minor children as well as, if he so wishes, the manner of its acquisition and of its use;

This information may be provided if the Member so wishes
B(i) Immovable property of the Member : Manner of acquisition Manner of use
Date Hon. MP
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This information may be provided if the Member so wishes

B(ii) Inmovable property of the spouse (if the community of acquests applies): | Manner of acquisition Manner of use

This information may be provided if the Member so wishes

B(iii) Inmovable property of minor children Manner of acquisition Manner of use

Date Hon. MP
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Section C.

Paragraph 5(c) of the Schedule to Chap 113: Every member shall indicate shares in commercial companies investments including money deposited in
banks and any other form of pecuniary interest; [Translator’s note: on each page the Maltese original reproduces the relevant wording fromthe law, so I am

doing the same with the English version. Wherethe wording ofthelaw is unclear or defectivel have not tried to correctit. ]

C(i) Shares in commercial companies’ inves tments:

Commercial companies

Shares

Description

Date

Hon.

MP
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C(ii) Money deposited in commercial banks

Commercial Bank

Description

Amount

C(iii) Other pecuniary interests

Details

Amount and/or value

Date
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Section D.

Paragraph 5(d) of the Schedule to Chap 113: Every member shall indicate directorships or other official positions in commercial companies, associations,
boards, co-operatives or other groups, even if voluntary associations

Name of company, association, board, cooperative, or other group including voluntary groups Position

Date Hon. MP
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Section E.

Paragraph 5(h) of the Schedule to Chap 114: A member of the Hous e of Representatives, who has made a visit outside Malta, financed in whole or in part
by one person, group or company which has a direct interest in legislation before the House, shall declare the factin a register purposely kept by the

Speaker, and accessible to the public

Details of the visit including date and location Person, groupor company that paid for the visit Legislation

Date Hon. MP
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19. THE NETHERLANDS - TWEEDE KAMER DER STATEN-
GENERAAL®

There is no declaration form in the lower House of the Dutch Parliament. MPs inform the Secretariat of the Chamber
of their outside activities and interests, gifts and trips abroad for which transport and accommodation costs have
been paid in full or in part by third parties by email and the information is published in the website of the Chamber

under each MPs name. See an example here: Nevenactiviteiten van Thierry Aartsen | Tweede Kamer der Staten-
Generaal
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https://www.tweedekamer.nl/kamerleden_en_commissies/alle_kamerleden/aartsen-aa-vvd/nevenactiviteiten
https://www.tweedekamer.nl/kamerleden_en_commissies/alle_kamerleden/aartsen-aa-vvd/nevenactiviteiten
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20. AUSTRIA - NATIONALRAT?

°  Members of the lower Chamber of the Austrian parliament provide information relating to their outside activities and
other public positions held and the income received therefrom. However, the information is submitted electronically
and is published in the website of the Chamber under each MPs name. See an example here: Sobotka Wolfgang, Mag.
| Parlament Osterreich
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https://www.parlament.gv.at/person/88386?selectedtab=UNVTRANS
https://www.parlament.gv.at/person/88386?selectedtab=UNVTRANS
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21. POLAND-SEIM

Declaration of assets
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Uwaga!

1. Osoba sktadajaca o$wiadczenie o stanie majatkowym obowigzana jest do zgodnego z prawda, starannego i zupeinego
wypelnienia kazdej z rubryk.

2. Jezeli poszczegodlne rubryki nie znajduja w konkretnym przypadku zastosowania, nalezy wpisac ,,nie dotyczy”.
3. Os$wiadczenie o stanie majatkowym dotyczy majatku w Kraju i za granica.

4. Oswiadczenie o stanie majatkowym obejmuje rowniez wierzytelnosci pienigzne.

Os$wiadczenie o stanie majatkowym

Ja, NIZEJ POAPISANY (), -+euveveentetienieetiee et et et ettt e ste e e s bt et e s bt eateeb e eateebeemteeb e emteeseemeeeaee et ea s e aR e ea e e aRe e aEe e Eeen R e aR e e nE e e s nenr e e s renreenrenneenns
(imiona i nazwisko; w przypadku kobiet nalezy poda¢ rdbwniez nazwisko panienskie)
UrOdzZONY () ..eeveeeereeeeeieiese e WV ettt ettt E Rt R R AR bttt e et et et et ere b s
(miejsce zatrudnienia, stanowisko lub funkcja)
ZAMIESZKATY () ...t ettt

po zapoznaniu si¢ z przepisami ustawy z dnia 9 maja 1996 r. 0 wykonywaniu mandatu posta i senatora (Dz. U. z 2022 r.
poz. 1339), zgodnie z art. 35 tej ustawy o$wiadczam, ze posiadam wchodzace w sktad matzeniskiej wspolno$ci majgtkowe;j
lub stanowigce moj majatek odrgbny:

Zasoby pieni¢zne:

— $rodki pieni¢zne zgromadzone W WAIUCIE POISKIES: .....c.oiiiiiiiiiiii e

— $rodki pienigzne zgromadzone W WalllCIC ODCEI: .. ... .ttt et e e et

e L1 ) (S A7V (1o o1 [0} L PP
........................................................................... N8 KWOLC! .ottt

1.

1. Dom 0 powierzchni: ......ccccovcveverenenen, M2, AOTES. ..ottt
.......................................................... 0 WATLOSCIL + ettt ettt et ettt et e ettt e e et e e e e
107200 502 X200 1) P

2. Mieszkanie o powierzchni: .........cc.co.e... N2, ATES: oottt ettt e et et et et ettt et e et et et et ettt et er e
............................................................ 0 WATLOSCIL ettt ettt ettt et e e ettt et et e et
1072100 501 ¥2 20 1)t
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3. Gospodarstwo rolne:
rodzaj gospodarstwa: ............oceiviiiiiiiiiinnn, POWICTZCIINIAL ....vevvivieiieiie sttt ettt ettt e neeenes
T U
QIR T 1N P
01022 Y71 01816 L0 X
L8 A0 50 0 1| RSP
Z tego tytutu osiggnatem(etam) w roku ubiegltym przychdd i dochdd w wySoKOSCI: ....vvviniieii i,

4. Inne nieruchomosci:

POWIEIZENIIAL ...eveie ittt bbb e bt b e b b e b e bbb e R4 E e R £ e E et e b e e bt e e b e e e b e b e bt e b e bt e b e Rt e b e st e b et b et et et et

Uczestnicze w spolce cywilnej lub w osobowej spotce handlowej (jawne;j, partnerskiej, komandytowej, komandytowo-akcyjnej) —
nalezy poda¢ wysoko$¢ wniesionych WKIAUOW: ... ...ttt e e e s

1. Posiadam udziaty w spétce handlowej z udzialem panstwowych lub komunalnych oso6b prawnych lub przedsigbiorcow,
w ktorych uczestniczg takie osoby — nalezy podac liczbe i emitenta udziatdw: ............cooooiiiiiiiiiiiie
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V.

1. Posiadam akcje w spotkach handlowych z udziatem panstwowych lub komunalnych osob prawnych lub przedsigbiorcow,
w ktorych uczestniczg takie osoby — nalezy podac liczbe i emitenta akcji: ......cooevineninieiini e,

VI.

Nabylem(am) (nabyl moéj malzonek) od Skarbu Panstwa, innej panstwowej osoby prawnej, jednostek samorzadu terytorial-
nego, ich zwiazkow lub komunalnej osoby prawnej nastepujace mienie, ktore podlegato zbyciu w drodze przetargu — nalezy
podac opis mienia i datg nabycia, 0d KOZO: ........ii i e

2. Zarzadzam dziatalno$cig gospodarcza lub jestem przedstawicielem, petnomocnikiem takiej dziatalno$ci (nalezy podac
forme prawng i przedmiot dZiatalnoSCi): ... .. euiiii ettt
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Inne dochody osiggane z tytutu zatrudnienia lub innej dziatalno$ci zarobkowej lub zaje¢, z podaniem kwot uzyskiwanych
Z KAZAE @O YU L. o e

Sktadniki mienia ruchomego o wartosci powyzej 10 000 ztotych (w przypadku pojazdéw mechanicznych nalezy podac
marke, MOdel 1 TOK PrOAUKCII): L. v ut ettt et e ettt et ettt et e et et ettt et et e e et et e eena e



XI.

Zobowiazania pieni¢zne o warto$ci powyzej 10 000 ztotych, w tym zaciagnigte kredyty i pozyczki oraz warunki, na jakich
zostaty udzielone (wobec kogo, w zwigzku z jakim zdarzeniem, w jakiej wysokoS$ci): .........coviiiiiviiiiiiiiieiie e

Powyzsze oswiadczenie sktadam $wiadomy(a), iz na podstawie art. 233 § 1 Kodeksu karnego za podanie nieprawdy lub
zatajenie prawdy grozi kara pozbawienia wolnosci.

(miejscowosc, data) (podpis)
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22. PORTUGAL - ASSEMBLEIA DA REPUBLICA

Declaration ofincome, assets, interests, incompatibilities and impediments
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DECLARAQAO UNICA DE RENDIMENTOS, PATRlMéNlO,
INTERESSES, INCOMPATIBILIDADES E IMPEDIMENTOS
(nos termos do n. © 1 do artigo 13.° da Lei n.© 52/2019, de 31 de julho,
alterada pelas Leis n.%s 69/2020, de 9 de novembro, 58/202]1,

REPUBLICA PORTUGUESA de 18 de agosto e 4/2022, de 6 de janeiro)
TRIBUNAL CONSTITUCIONAL

1. Facto determinante da declaracéio

Cargo/Funcgéio a exercer

D Data de inicio de funcées / recondugéo / reeleicéo

D Data de cessacdo de funcgdes

D Data de alteragao

D Declaracéo apés trés anos da cessacéo de fungdes, nos termos do n.° 4 do artigo 14.°

Deve ser assinalado nesta rubrica qual o facto ou factos que determina(m) a apresentacdo de declaracéo (inicio/cessogéo/olterogao),

devendo ser assinalados os campos da cessacéo e inicio de fun¢des quando ocorram em simulténeo

Exercicio de funcdes em regime de exclusividade Sim D

Néao D
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2. Dados Pessoais

ELEMENTOS OBRIGATORIOS

Nome Completo

Morada (rua, nimero e andar)

Localidade

Cédigo Postal

Freguesia

Concelho

Ndamero de identificacéo civil

Niamero de identificacéo fiscal

Sexo

Natural de

Nascido em

Estado civil (se casado indicar regime de bens)

Nome completo do cénjuge ou unido(a) de facto (se aplicavel)

ELEMENTOS FACULTATIVOS

Endereco eletrénico

Telefone/Telemével
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3. Registo de Interesses

Dados relativos a atividades profissionais, cargos publicos, privados e sociais, e outras funcdes
e atividades exercidos nos altimos trés anos e/ou a exercer em acumulagéo ou exercidos
até trés anos apés a cessagdo de funcdes

Cargo/funcéo/atividade Entidade Natureza e érea Local dasede | Remunerada | Datade | Datade
de atuagdo (S/N) inicio termo
da entidade

Deve ser registado nesta rubrica:

+  Toda e qualquer atividade pablica ou privada que o/a declarante exerca, ou tenha exercido nos dltimos trés anos e/ou que venha
a exercer em acumulagdo com o mandato ou que tenha exercido até trés anos apés a cessacgdo de funcdes, incluindo atividades
profissionais subordinadas, comerciais ou empresariais, exercicio de profissao liberal e de funcées eletivas ou de nomeacéo.

+  Desempenho de cargos sociais que o declarante exerca, ou tenha exercido nos Gltimos trés anos e/ou que venha a exercer em
acumulagdo com o mandato ou que tenha exercido até trés anos apés a cessagdo de fungdes, designadamente a discriminagéo dos
cargos de administrador, gerente, gestor, diretor, membro de comiss&o administrativa, conselho fiscal e comiss&o de fiscalizacéo,
membro de mesa de assembleia-geral ou de 6rgéos ou cargos anédlogos, de quaisquer sociedades comerciais, civis sob forma comercial,
cooperativas ou publicas e também de associacdes, fundagdes, instituicdes particulares de solidariedade social, misericérdias e
semelhantes, tanto nacionais como estrangeiras.
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Dados Relativos a Filiacéo, participacéo ou desempenho de quaisquer fungdes em entidades
de natureza associativa, exercidas nos altimos trés anos e/ou a exercer em acumulacéo
ou exercidos até trés anos apés a cessagéo de funcdes

Cargo/funcéo/atividade Entidade Natureza e érea Local dasede | Remunerada | Datade | Datade
de atuagdo (S/N) inicio termo
da entidade

Deve ser registado nesta rubrica:

+  Filiagéo, participacdo ou desempenho de quaisquer funcdes em quaisquer entidades de natureza associativa, que o/a declarante
exerca, ou tenha exercido nos ultimos trés anos e/ou que venha a exercer em acumulagéo com o mandato ou que tenha exercido até
trés anos apés a cessacdo de fungdes, desde que essa mencéio n&o seja suscetivel de revelar dados constitucionalmente protegidos
como sejam os relativos & sadde, orientagdo sexual, filiag&o sindical ou convicgdes religiosas ou politicas, casos em que tal mencéo é

meramente facultativa.
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Apoio ou beneficios

Apoio ou beneficio Entidade

Natureza e drea de
atuacdo da entidade

Natureza do apoio
ou beneficio

Data

Devem ser registados nesta rubrica todos e quaisquer apoios financeiros ou materiais recebidos para o exercicio das atividades,

inclusivamente de entidades estrangeiras, designadamente senhas de presenca e ajudas de custo (e que n&o correspondam a remuneracéo,

visto que, a existir, esta deve ser identificada na rubrica anterior)
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Servicos prestados

Servico prestado

Entidade

Natureza e drea de
atuac¢do da entidade

Local da sede

Data

Consideram-se abrangidas nesta rubrica as entidades, e respetiva érea de atividade, a quem o/a declarante preste pessoalmente servicos

remunerados de qualquer natureza com carécter de permanéncia ou mesmo pontualmente, desde que suscetiveis de gerarem conflitos de

interesses.
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Sociedades

Sociedade

Natureza

Natureza e drea de
atuacdo da entidade

Local da sede

Participagdo social
(valor e percentagem)

Desta rubrica deve constar a identificacéo das sociedades em cujo capital o/a declarante por si, pelo cénjuge ou unido de facto, disponha
de capital e também a quantificagdo dessa participagéo, devendo a mesma ser assinalada também, por remiss@o para este campo, no

campo relativo a declaracéo de patriménio.

Outras situagdes

Né&o sendo, nos termos don.® 3 do artigo13.°, a lei taxativa na enumeragéo das situagdes aregistar, deste campo devem constar quaisquer

outras que n&o se integrem nas anteriores e que sejam suscetiveis de gerar incompatibilidades ou impedimentos previstos na lei.
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4. Dados sobre Rendimentos e Patriménio

Rendimento bruto, para efeitos da liquidacéo do IRS

(indicando o montante ou que ndo hd nada a declarar)

Rendimento do trabalho dependente

Rendimento do trabalho independente

Rendimentos comerciais e industriais

Rendimentos agricolas

Rendimentos de capitais

Rendimentos prediais

Mais-valias

Pensoes

Qutros rendimentos

228 (o)



Ativo Patrimonial

| - Patriménio Imobiliario

Bens a declarar em Portugal

Indicagdo do facto que originou a
alteragdo patrimonial quando de valor
superior a 50 vezes o salario minimo
nacional em vigor & data da declaracéo

Bens a declarar no Estrangeiro

Indicagdo do facto que originou a
alteracdo patrimonial quando de valor
superior a 50 vezes o salario minimo
nacional em vigor & data da declaracéo
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Il - Quotas, ac¢des, participacdes ou outras partes sociais do capital

de sociedades civis ou comerciais

(Deve ser feita remiss@o para os elementos declarados na seccéo relativa ao registo de interesses, quando for o caso

ao registo de interesses, quando for o caso)

Bens a declarar em Portugal

Indicagdo do facto que originou a
alteracdo patrimonial quando de valor
superior a 50 vezes o salario minimo
nacional em vigor & data da declaracéo

Bens a declarar no Estrangeiro

Indicacéo do facto que originou a
alteragéo patrimonial quando de valor
superior a 50 vezes o salario minimo
nacional em vigor & data da declaracéo
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Il - Direitos sobre barcos, aeronaves ou veiculos automéveis

Indicacéo do facto que originou a
alteragéo patrimonial quando de valor
superior a 50 vezes o salario minimo
nacional em vigor & data da declaracéo

Bens a declarar em Portugal

Indicacéo do facto que originou a
alteracdo patrimonial quando de valor
superior a 50 vezes o salario minimo
nacional em vigor & data da declaracéo

Bens a declarar no Estrangeiro
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IV - Carteiras de titulos, contas bancérias a prazo e aplicagdes financeiras equivalentes

Bens a declarar em Portugal

Indicacéo do facto que originou a
alteragéo patrimonial quando de valor
superior a 50 vezes o salario minimo
nacional em vigor & data da declaracéo

Bens a declarar no Estrangeiro

Indicacéo do facto que originou a
alteracdo patrimonial quando de valor
superior a 50 vezes o salario minimo
nacional em vigor & data da declaracéo
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V - Contas bancaérias a ordem e direitos de crédito, de valor superior a 50 salarios minimos

Bens a declarar em Portugal

Indicacéo do facto que originou a
alteragéo patrimonial quando de valor
superior a 50 vezes o salario minimo
nacional em vigor & data da declaracéo

Bens a declarar no Estrangeiro

Indicacéo do facto que originou a
alteracdo patrimonial quando de valor
superior a 50 vezes o salario minimo
nacional em vigor & data da declaracéo
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VI - Outros elementos do ativo patrimonial

Indicacéo do facto que originou a
alteragéo patrimonial quando de valor
superior a 50 vezes o salario minimo
nacional em vigor & data da declaracéo

Bens a declarar em Portugal

Indicacéo do facto que originou a
alteracdo patrimonial quando de valor
superior a 50 vezes o salario minimo
nacional em vigor & data da declaracéo

Bens a declarar no Estrangeiro
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Passivo

Identificacdo do Credor em Portugal Montante do débito Indicacdo do facto que

ou no Estrangeiro e data do vencimento originou a alteracéo
patrimonial quando de valor
superior a 50 vezes o saldrio
minimo nacional em vigor &
data da declaragao

Garantias patrimoniais em Portugal Natureza e garantia Indicacdo do facto que

ou no Estrangeiro originou a alteracéo
patrimonial quando de valor
superior a 50 vezes o salario
minimo nacional em vigor &
data da declaragéo
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Promessa de vantagem patrimonial futura

Promessa de vantagem patrimonial

Data da promessa

Data previsivel
da concretizacdo

Indicacdo do facto que originou
a alteragdo patrimonial quando
de valor superior a 50 vezes o
salario minimo nacional em
vigor a data da declaragéo
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Area disponivel para prosseguir, se for o caso, declaracgées relativas a qualquer dos campos

anteriores

(Assinatura)
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23. ROMANIA - CAMERA DEPUTATILOR

Declaration of interests

Declaration of assets
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DECLARATIE DE AVERE

Subs e mnatul/Subs e mnata, , avand functia
de la R
CNP , domiciliul

9
cunoscand prevederile art. 292 din Codul penal privind falsul in declaratii, declar pe proprie raspundere

ci impreuna cu familia’ detin urmitoarele:

*1) Prin familie se intelege sotul/sotia sicopiii aflati in intretinerea acestora.
I. Bunuri imobile
1. Terenuri

NOTA:
Se vor declara inclusiv cele aflate in alte tari.

Anul Cota- Modul de
fas ; 1)
Adresasau zona Categoria dobandirii Suprafata parte dobandire Titularul

* Categoriile indicate sunt: (1) agricol; (2) forestier; (3) intravilan; (4) luciu de apa; (5) alte categorii de terenuri
extravilane, daca se afla in circuitul civil

*2) La "Titular" se mentioneaza, in cazul bunurilor proprii, numele proprietarului (titularul, sotul/sotia, copilul),
iar in cazul bunurilor in coproprietate, cota-parte sinumele coproprietarilor.

2. Cladiri

NOTA:
Se vor declara inclusiv cele aflate in alte tari.

Anul Cota- Modul de

1%
Adresa sau zona Categoria®| 4obandirii | "P™™2| parte | dobéndire

Titularul®
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* Categorille indicate sunt: (1) apartament; (2) casad de locuit; (3) casa de vacantd; (4) spati comerciale/de
productie.

*2) La "Titular" se mentioneaza, in cazul bunurilor proprii, numele proprietarului (titularul, sotul/sotia, copilul),
iar in cazul bunurilor in coproprietate, cota-parte sinumele coproprietarilor.

I1. Bunuri mobile
1. Autovehicule/autoturis me, tractoare, masini agricole, salupe, iahturi si alte mijloace de transport care
sunt supuse inmatricularii, potrivit legii

Natura Marca Nr. de buciti | Anul de fabricatie Modul de dobéandire

2. Bunuri sub forma de metale pretioase, bijuterii, obiecte de arta si de cult, colectii de arta si
numis matica, obiecte care fac parte din patrimoniul cultural national sau universal, a caror valoare insumata
depaseste 5.000 de euro

NOTA:
Se vor mentiona toate bunurile aflate in proprietate, indiferent daca ele se afla sau nu pe teritoriul Romaniei
la momentul declararii

Descriere sumara Anul dobandirii Valoarea estimata

III. Bunuri mobile, a ciror valoare depaseste 3.000 de euro fiecare, si bunuri imobile instriainate in
ultimele 12 luni

Natura bunului Data Persoana catre care s-a Forma

o .. n e < es n o n e o es Valoarea
Ins trainat 1ns trainarii 1ns trainat 1ns trainarii
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IV. Active financiare

1. Conturi si depozite bancare, fonduri de investitii, forme echivalente de economisire si investire,
inclusiv cardurile de credit, daca valoarea insumata a tuturor acestora depiaseste 5.000 de euro

NOTA:
Se vor declara inclusiv cele aflate in banci sau institutii financiare din strainatate.

Institutia care adminis tre aza

. . Tipul* Valuta | Deschis in anul Sold/valoare la zi
siadresa acesteia

*Categoriile indicate sunt: (1) cont curent sau echivalente (inclusiv card), (2) depozit bancar sau
echivalente; (3) fonduride investitii sau echivalente, inclusiv fonduri private de pensii sau alte sisteme cu
acumulare (se vor declara cele aferente anului fiscal anterior).

2. Plasamente, investitii directe si imprumuturi acordate, daca valoarea de piata insumata a tuturor
acestora depaseste 5.000 de euro

NOTA:
Se vor declara inclusiv investitiile si participarile in strainatate.

Emitent titlu/societateain care persoana este Numar de titluri/

A < 1 e
actionar sau asociat/beneficiar de imprumut L cota de participare VELEIE) Tl 2l 21

*Categoriile indicate sunt: (1) hdrtii de valoare detinute (titluri de stat, certificate, obligatiuni); (2) actiuni
sau parti sociale in societati comerciale; (3) imprumuturi acordate in nume personal.
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3. Alte active producatoare de venituri nete, care insumate depasesc echivalentul a 5.000 de euro pe

Se vor declara inclusiv cele aflate in strainatate.

V. Datorii
Debite, ipoteci, garantii emise in beneficiul unui tert, bunuri achizitionate in sistem leasing si alte
asemenea bunuri, daca valoarea insumata a tuturor acestora depiseste 5.000 de euro

NOTA:
Se vor declara inclusiv pasivele financiare acumulate in strainatate.

Creditor Contractat in anul Scadent la Valoare

VI. Cadouri, serviciisau avantaje primite gratuit sau subventionate fata de valoarea de piata, din partea
unor persoane, organizatii, societiati comerciale, regii autonome, companii/s ocietati nationale sau ins titutii
publice romanesti sau straine, inclusiv burse, credite, garantii, decontiri de cheltuieli, altele decat cele ale
angajatorului, a caror valoare individuald depaseste 500 de euro*

Sursa venitului: Serviciul prestat/Obie ctul Venitul anual

Cine a realizat venitul . -
numele, adresa generator de venit incasat

1.1. Titular

1.2. Sot/sotie

1.3. Copii

*Se excepteaza de la declarare cadourile i tratatiile uzuale primite din partea rudelor de gradul I si al 11-lea.
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VII. Venituri ale declarantului si ale membrilor sii de familie, realizate in ultimul an fiscal incheiat
(potrivit art. 41 din Legeanr. 571/2003 privind Codul fiscal, cu modificarile si completarile ulterioare)

NOTA:
Se vor declara inclusiv veniturile provenite din strainatate.

Sursa venitului: Serviciul prestat/Obiectul | Venitul anual

Cine a realizat venitul . A
numele, adresa generator de venit Incasat

1. Venituri din salarii
1.1. Titular

1.2. Sot/sotie

1.3. Copii

2. Venituri din activitati independente
2.1. Titular

2.2. Sot/sotie

3. Venituri din cedarea folosintei bunurilor
3.1. Titular

3.2. Sot/sotie

4. Venituri din investitii
4.1. Titular

4.2. Sot/sotie

5. Venituri din pensii
5.1. Titular

5.2. Sot/sotie

6. Venituri din activitati agricole
6.1. Titular

6.2. Sot/sotie
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Sursa venitului: Serviciul prestat/obiectul | Venitul anual
Nume, adresa generator de venit incasat
7. Venituri din premii si din jocuri de noroc

7.1. Titular

Cine a realizat venitul

7.2. Sot/sotie

7.3. Copii

8. Venituri din alte surse
8.1. Titular

8.2. Sot/sotie

8.3. Copii

Prezenta declaratie constituie act public si raspund potrivit legii penale pentru inexactitatea sau
caracterul incomplet al datelor mentionate.

Data comple tarii Se mnatura
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DECLARATIE DE INTERESE

Subs e mnatul/Subs e mnata, , avand functia
de la R
CNP , domiciliul

9

cunoscand prevederile art. 292 din Codul penal privind falsul in declaratii, declar pe propria raspundere:

1. Asociat sau actionar la societati comerciale, companii/s ocietati nationale, institutii de credit, grupuri de
interes economic, precum si me mbru in asociatii, fundatii sau alte organizatii neguvernamentale:

Nr. de parti Valoarea totald a
Calitatea detinuta sociale sau partilor sociale
de actiuni si/sau a actiunilor

Unitatea
—denumirea si adresa —

1.1......

2. Calitatea de membru in organele de conducere, administrare si control ale societatilor comerciale, ale
regiilor autonome, ale companiilor/societitilor nationale, ale institutiilor de credit, ale grupurilor de interes
economic, ale asociatiilor s au fundatiilor ori ale altor organizatii neguvernamentale:

Unitatea

3 . Calitatea detinuta Valoarea beneficiilor
— denumirea s1 adresa —

2.1......

3. Calitatea de membru in cadrul asociatiilor profesionale si/sau sindicale

3.1......

4. Calitatea de me mbru in organele de conducere, administrare sicontrol, retribuite sau neretribuite, de tinute
in cadrul partidelor politice, functia detinuta si de numirea partidului politic

4.1......

5. Contracte, inclusiv cele de asistenta juridica, consultanta juridica, consultanta si civile, obtinute ori aflate
in derulare in timpul exercitarii functiilor, mandatelor sau de mnitétilor publice finantate de la buge tul de stat,
local si din fonduri externe oriincheiate cu societati comerciale cu capital de stat sau unde statul este actionar
majoritar/minoritar:

5.1 Beneficiarulde contract: numelke, Instituta Proceduraprin Tipul Data Durata Valoarea
prenumele/denumirea siadresa contractanta: careafost | contractuln | Tncheeri | contractulu totaia
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denumirea si
adresa

incredintat
contractul

contractului

contractului

Rude de gradullV ake titularuli

Socketaficomerciak/ Persoani fizca
autorizatd/ Asociatii familiake/ Cabinete
mndividuake, cabinete asociate, societati
civie profesionak sausocietaficivie
profesionak curaspundere imitatd care
desfagoar profesa de avocat/ Organizati
neguvernamentak/ Fundatii’ Asociagi)

D Prin rude de gradul I se intelege parinti pe linie ascendenta si copii pe linie descendenta.

2 Se vor declara numele, denumirea siadresa beneficiarului de contract unde, prin calitatea detinuta, titularul,
sotul/sotia si rudele de gradul I obtin contracte, asa cum sunt definite la punctul 5. Nu se declard contractele
societatilor comerciale pe actiuni la care declarantul impreund cu sotul/sotia si rudele de gradul I detin mai putin de

5% din capitalul social al societatii, indiferent de modul de dobandire a actiunilor.

Prezenta declaratie constituie act public si raspund potrivit legii penale pentru inexactitatea sau

caracterul incomplet al datelor mentionate.

Data comple tarii

Semnatura
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24. SLOVAKIA - NARODNA RADA SLOVENSKEJ REPUBLIKY

Declaration of offices, interests, activities and assets
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OBRAZEC ZA PRIJAVO PREMOZENJSKEGA STANJA ZAVEZANCA

1. OSEBNI PODATKI

Osebni podatki so pridobljeniiz centralnegaregistra prebivalstva (CRP).
Ime *

e

Priimek *

primel__

Davcna Stevilka
EMSO *

e

Stalno prebivalisce
Ulica

e

Hisna Stevilka

fine fevie

Postna Stevilkain kraj zavezanca

postnaftevl

Dodatni naslov
[~ za obvescanje zelim uporabiti dodatni naslov

Kontaktni podatki
Telefon (podatek ni obvezen)

e lpecs

Elektronski naslov(podatek ni obvezen)

perenne

2. KRAJ IN DATUM IZPOLNJEVANJA

Kraj izpolnjevanjaobrazca *

Datum izpolnjevanjaobrazca

petum ool

3. PODATKI O FUNKCIJAH OZ. DELU

Sklop je namenjen vpisovanju funkcije oz. dela zaradi katere ste postali zavezanec za prijavo
premoZenjskegastanja.

Vpisite funkcijo, kijo trenutno opravljate ter obvezno oznacite, alifunkcijoopravljate poklicno
alinepoklicno. Pri podatku »Datum nastopa funkcije« navedite datum nastopa funkcije.

Osebe, odgovorne za javna narocila navedite kot »Datum nastopa funkcije« dan, ko ste bili
prvi¢ imenovani v strokovno komisijo v tekoCem letu za katerega ste postali zavezanci za
prijavo premozenjskegastanjaoziroma na datum, na katerega vas je prijavil naroCnik. Npr. 4.
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6. 2020 ste bili imenovani v strokovno komisijo in ste izvajali aktivnosti v postopku oddaje
javnega narocila (po 10. tocki 4. ¢lena ZIntPK). Kot »Datum nastopa funkcije« navedite 4. 6.
2020.

Osebe, odgovorne za javna narocila, ki ste zaposlene pri naro¢niku oznacite, da funkcijo
opravljate poklicno. Ce funkcijo opravljate kot zunanji ¢lan pri naro¢niku, oznacite nepoklicno.
Zunanji ¢lani naroc¢nika pri nazivu organa obvezno navedete naziv narocnika in ne
delodajalca.

FUNKCUA OZ. DELO
Nazivorgana *

—

Kratko ime

S

Maticna st.

e

Davcna st.

e

Popolnoime

pepeireine

Naslov

I—

Tip funkcije *

01 - CLAN ORGANA NADZORA

02 - CLAN STROKOVNEGA SVETA

03 - FUNKCIONAR

04 - NAPOTENI/ PREDLAGANI S STRANI DZ ALI VLADE
05 - OSEBA ODGOVORNA ZA JAVNA NAROCILA

06 - POOBLASCENEC ZA SKLADNOST POSLOVANJA IN INTEGRITETO
07 - POSLOVODNA OSEBA

08 - PREDSEDNIK REPUBLIKE

09 - PROKURIST

10 - URADNIK DRZAVNE REVIZIJSKE KOMISIJE

11 - URADNIK NA POLOZAJU

12 - ZAKONITI ZASTOPNIK STUDENTSKEGA DRUSTVA

TN T NN

Opravljanje funkcije *
¢ poklicno™ nepoklicno

Datum nastopa funkcije *

petum esten

[~ Naistidan sem nastopil ve¢ funkcij.

STANJE PREMOZENJA NA DAN
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OPOZORILO: Vsi zavezanci razen osebe odgovorne za javno narocilo morajo prijaviti stanje
premozenjana dan nastopa funkcije.

Datum, na katerega se nanasa stanje vasega premozenija, ki ste ga prijavili vizpolnjenem
obrazcu *

ot

4. PODATKI O FUNKCIJAH OZ. DELU, KI SEM JIH OPRAVLJAL/A NEPOSREDNO
PRED NASTOPOM TRENUTNE FUNKCIJE

*

¢ 1- Neposredno prednastopom sem opravljal/adruge funkcije.
¢ 2 - Neposredno pred nastopom trenutne funkcije nisem opravljal/a drugih funkcij.

5. PODATKI O DRUGIH FUNKCIJAH OZ. DEJAVNOSTIH, KI JIH OPRAVLIAM
POLEGTEGA
*

= 1- Poleg tega opravljam tudi druge funkcije oz. dejavnosti.
C 2 - Poleg tega ne opravljam drugih funkcij oz. dejavnosti.

6. PODATKI O NEPREMICNINAH

%
¢ 1-Sem lastnik/lastnicaalisolastnik/solastnicaene ali ve¢ nepremicnin v Slovenijialiv
tujini.

¢ 2 - Nisemlastnik/lastnicaali solastnik/solastnicanepremicnine v Slovenijiali v tujini.

7. PODATKI O PREMICNINAH, KATERIH VREDNOST PRESEGA 10.000 €

*

{ 1-Vlastiimam eno alivec premicnin, katerih vrednost presega 10.000 EUR.
¢~ 2 -V lastinimam nobene premicnine, katere vrednost presega 10.000 EUR.

8. DENARNA SREDSTVA PRI BANKAH, HRANILNICAH IN HRANILNO-KREDITNIH
SLUZBAH, KATERIH SKUPNA VREDNOST PRESEGA 10.000 €

*

¢ 1-Imam denarna sredstva pri bankah, hranilnicah ali hranilno-kreditnih sluzbahv

Sloveniji ali v tujini, katerih skupna vrednost presega 10.000 EUR.
¢ 2 -Nimam denarnih sredstev pri bankah, hranilnicah ali hranilno-kreditnih sluzbah v

Sloveniji ali v tujini, katerih skupna vrednost presega 10.000 EUR.

9. PODATKI O SKUPNI VREDNOSTI GOTOVINE, CE NJENA SKUPNA VREDNOST
PRESEGA 10.000 €

*
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¢ 1-Imam gotovino v skupnivrednosti nad 10.000 EUR.
¢ 2 - Nimam gotovine v skupni vrednosti nad 10.000 EUR.

10. PODATKI O LASTNISTVU OZIROMA DELEZIH IN UPRAVUAVSKIH PRAVICAH V
GOSPODARSKI DRUZBI, ZASEBNEM ZAVODU ALI DRUGI ZASEBNI DEJAVNOSTI

*

= 1-Semdruzbenik/druzbenica, tihi druzbenik/druzbenica oz.imam lastniski delez

pravnih oseb, registriranih v Sloveniji ali v tujini.
¢ 2-Nisemdruzbenik/druzbenica, tihi druzbenik/druzbenica oz. nimam lastniskegadeleza

pravnih oseb, registriranih v Sloveniji ali v tujini.

11. PODATKI O DELNICAH IN DRUGIH VREDNOSTNIH PAPIRJIH, CE SKUPNA
VREDNOST PRESEGA 10.000 EUROV.

*

¢ 1-Vlastiimam delniceindruge vrednostne papirje, katerih skupna vrednost presega

10.000 EUR.
¢ 2 -V lastinimam delnicin drugih vrednostnih papirjev, katerih skupna vrednost presega

10.000 EUR.

12. PODATKI O DOLGOVIH, OBVEZNOSTIH OZ. PREVZETIH JAMSTVIH, KATERIH
ZATECENO STANJE NA DAN POROCANIJA PRESEGA 10.000€

*

¢ 1-Imam dolgove, obveznosti oz. prevzeta jamstva v Sloveniji ali v tujini, katerih

zateceno stanje na dan porocanja presega 10.000 EUR.
¢ 2 - Nimam dolgov, obveznosti oz. prevzetih jamstev v Sloveniji ali v tujini, katerih

zateceno stanje na dan porocanja presega 10.000 EUR.

13. PODATKI O DANIH POSOJILIH, KATERIH VREDNOST PRESEGA 10.000 €

*

¢ 1-Enemu alivec posojilojemalcem sem dal/a posojila, katerih vrednost presega 10.000
EUR.
¢ 2 - Nikomurnisemdal/a posojil, katerih vrednost presega 10.000 EUR.

14. DRUGE INFORMACIJE, KI JIH MORDA ZELITE V ZVEZI ZVASIM
PREMOZENJSKIM STANJEM POSREDOVATI KOMISIJI ZA PREPRECEVANJE
KORUPCUE
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V primeru, Ce Se niste navedenikot lastnik v zemljiski knjigina podlagi kupoprodajne pogodbe,
sklepa o dedovanju...., dejansko lastniStvo in deleZe skupnega lastniStva v posamezni enoti
prijavljenega premoZenja navedete v okviru zadnje tocke.

Hkrati tu lahko sporocite tudi druge informacije v zvezi z vasim premoZenjem (npr.

kriptovalute,...).

L | of

*

[~ I1ZJAVA:

Seznanjen sem, da Komisija za preprecevanje korupcije (dalje: Komisija) vodi in obdeluje
podatke o premoZenjskem stanju zavezancev po 41. ¢lenu ZIntPK skladno z dolocbami desete
alineje prvega odstavka 76. ¢lena ZIntPK za namene ugotavljanja zavezancev in njihove
istovetnosti, preverjanja podatkovin odlocanja po ZIntPK ter za objavo podatkov in izvajanje
pristojnosti Komisije in drugih drzavnih organov na podrodju preprecevanjakorupcije.

Seznanjen sem, da so spodaj taksativnho navedena ravnanja opredeljena kot posamezni
prekrski po dolocbah ZIntPK, za katere je predpisanaglobav visini od 400,00 do 1.200,00 EUR,
Ce:

v nasprotju z dolocbo drugega ali tretjega odstavka 41. ¢lena ZIntPK Komisiji ne sporocim
podatkov o premoZenjskem stanju,

v prijavo o premozZenjskem stanjuiz 42. in ZIntPK ali v njene dopolnitve ne vpiSem potrebnih
podatkov ali vpiSem lazne podatke.

OBVESTILO O PRAVNIPODLAGI ZAVODENJE EVIDENC:

Komisija za preprecevanje korupcije skladno s prvo alinejo drugega odstavka 76. ¢lena ZIntPK vodi evidenco
zavezancev/zavezank za nadzor nad premozZenjskim stanjem, ki vkljucuje podatke iz prve alineje drugega
odstavka 76. ¢lena ZIntPK. Podatki se obdelujejo za namene ugotavljanja zavezancev/zavezank in njihove
istovetnosti, preverjanja podatkov in odlocanja po tem zakonu. Skladni z deveto alinejo drugega odstavka 76.
¢lena ZIntPK pa komisija vodi evidenco zavezancev/zavezank iz prvega odstavka 41. ¢lena, ki vsebuje podatke iz
prvega odstavka 41. ¢lena in prvega odstavka 42. ¢lena, pri ¢emer se podatki o premozZenjskem stanju vodijo
lo¢eno, za namene ugotavljanja zavezancev/zavezank innjihove i stovetnosti, preverjanja podatkov in odlo¢anja
po tem zakonu ter za objavo podatkov in izvajanje pristojnosti komisije indrugih drzavnih organov na podrocju

preprecevanja korupcije.
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25. SLOVENIA - DRZAVNI ZBOR

Declaration of assets
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. Formular vypliajte Gitatelne palickovym pismom, tmavomodrym alebo &iernym prepisovacim perom podla vzoru. Text nesmie presahovat predtlageny

ramik.

pikte

14

Poia A A

ABCCDDEEEFGHITJKLLLMNNOGOOP
msmn QRRRSSTTUUUUVWXYYZZ0123456789

Vzor

Oznamenie funkcii, zamestnani, ¢innosti a majetkovych pomerov verejného funkcionara

podla stavného zakona €. 357/2004 Z. z. o ochrane verejného zaujmu pri vykone
funkcii verejnych funkcionarov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,Ustavny zakon®)

Pri ujati sa vykonu
verejnej funkcie

K 30. aprilu

20

zarok: 2 ()

Interné poradové Cislo verejného
funkcionara (vyplni prislusny organ)

A) Zakladné udaje o verejnom funkcionarovi

Titul pred
menom

Priezvisko

Rodné ¢islo

Meno

Titul za
menom

Adresa trvalého pobytu

ulica

obec

stat SR CR
tel.

e-mail

iny

Cislo

PSC

celkovy
UW||H|\|\H|\|\\|||W|H|\”||HHH|’|\W||’|\HWW O



Interné poradové Cislo verejného
funkcionara (vyplni prisluSny organ)

B) Vykonavana verejna funkcia

Verejna funkcia, za ktorl sa 0znamenie podéava Datum ujatia sa Predpokladany datum skongenia
(€l. 2 ods. 1 ustavného zakona) vykonu verejnej funkcie vykonu verejnej funkcie
(vypini prislugny organ) *!

a) prezident Slovenskej republiky 2 0
b) poslanec Narodnej rady Slovenskej republiky 2 0
c) €len vlady Slovenskej republiky 2 0
d) veduci ustredného organu Statnej spravy, ktory nie je

¢lenom vlady Slovenskej republiky 2 0

Néazov Ustredného organu Statnej spravy

e) sudca Ustavného stidu Slovenskej republiky 20
f) predseda Najvy$sieho stdu Slovenskej republiky 20

podpredseda NajvysSieho sudu Slovenskej republiky 2 0
g) ¢len Stidnej rady Slovenskej republiky 20
h) generalny prokurator Slovenskej republiky 20

$pecialny prokurator 20
i) verejny ochranca prav 20

komisar pre deti 20

komisar pre osoby so zdravotnym postihnutim 20
j) predseda NajvysSieho kontrolného dradu

Slovenskej republiky 2 0

podpredseda NajvysSieho kontrolného tUradu

Slovenskej republiky 2 0
k) 3tatny tajomnik 20
I) naéelnik Generalneho Stabu ozbrojenych sil Slovenskej

republiky 2 O

*1 pokial taky datum vyplyva z osobitného pravneho predpisu

celkovy
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Interné poradové Cislo verejného
funkcionara (vyplni prisluSny organ)

B) Vykonavana verejna funkcia (pokracovanie z predchadzajicej strany)

Verejna funkcia, za ktorll sa oznamenie podava
(€l. 2 ods. 1 ustavného zakona)

Datum ujatia sa
vykonu verejnej funkcie

Predpokladany datum skonéenia
vykonu verejnej funkcie
(vypini prislugny organ) *!

m) riaditel’ Slovenskej informacnej sluzby

20

n) ¢len Bankovej rady Narodnej banky Slovenska

20

0) starosta obce

20

p) primator mesta

20

q) poslanec mestského zastupitel'stva

poslanec zastupitelstva mestskej ¢asti
v Bratislave alebo v KoSiciach

20
20

r) predseda vysSieho lzemného celku

20

s) poslanec zastupitelstva vySSieho tzemného celku

20

t) rektor verejnej vysokej Skoly

20

u) predseda Uradu na ochranu osobnych tidajov

podpredseda Uradu na ochranu osobnych tdajov

20
20

v) generalny riaditel’ Rozhlasu a televizie Slovenska

¢len Rady Rozhlasu a televizie Slovenska

20
20

w) generalny riaditel Socialnej poistovne

¢len dozornej rady Socialnej poistovne

20
20

X) Statutérny organ alebo €len Statutarneho orgénu
V§eobecnej zdravotnej poistovne

¢len dozornej rady V8eobecnej zdravotnej poistovne

20
20

y) generalny riaditel’ TlaGovej agentury Slovenskej
republiky

¢len spravnej rady Tlacovej agentury Slovenskej
republiky

20
20

*1" pokial taky datum vyplyva z osobitného pravneho predpisu

strana

celkovy
pocet stran




Interné poradové €islo verejného
funkcionara (vyplni prisluSny organ)

B) Vykonavana verejna funkcia (pokracovanie z predchadzajicej strany)

Verejna funkcia, za ktorli sa oznamenie podava Datum ujatia sa
(Cl. 2 ods. 1 Ustavného zakona) vykonu verejnej funkcie

Predpokladany datum skonéenia

vykonu verejnej funkcie

(vyplni prislusny organ) **

z) Clen Rady pre vysielanie a retransmisiu

riaditel Kancelarie Rady pre vysielanie a retransmisiu

20
20

za) predseda Uradu pre regulaciu sietovych odvetvi
podpredseda Uradu pre regulaciu sietovych odvetvi

¢len Regulacnej rady

20
20
20

zb) predseda Uradu pre regulaciu elektronickych
komunikécii a postovych sluZieb

podpredseda Uradu pre regulaciu elektronickych
komunikacii a postovych sluZieb

predseda Dopravného Uradu

podpredseda Dopravného Uradu

20
20
20
20

ZC

A

Statutarny organ alebo ¢len Statutarneho organu
pravnickej osoby a ¢len riadiaceho organu pravnickej
osoby, ktorého do funkcie priamo alebo nepriamo
navrhuje alebo ustanovuije tat alebo pravnické osoba
so stopercentnou majetkovou ucastou Statu

¢len kontrolného organu alebo dozorného organu
pravnickej osoby, ktorého do funkcie priamo alebo
nepriamo navrhuje alebo ustanovuje Stat alebo
pravnicka osoba so stopercentnou majetkovou
ucastou Statu

Nazov pravnickej osoby

20

20

zd) riaditel Statneho podniku

¢len dozornej rady Statneho podniku, ktorého
do funkcie ustanovuje tat

likvidator (v pripade likvidcie Statneho podniku)

Nazov Statneho podniku

20
20
20

1 pokial taky datum vyplyva z osobitného pravneho predpisu

celkovy
pocet stran
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Interné poradové Cislo verejného
funkcionara (vyplni prisluSny organ)

B) Vykonavana verejna funkcia (pokracovanie z predchadzajicej strany)

Verejna funkcia, za ktorl sa 0znamenie podéava Datum ujatia sa Predpokladany datum skongenia
(€l. 2 ods. 1 ustavného zakona) vykonu verejnej funkcie vykonu verejnej funkcie
(vypini prislugny organ) *!

ze) generalny riaditel Slovenského pozemkového fondu 20
namestnik generalneho riaditela Slovenského
pozemkového fondu 2 0
¢len Rady Slovenského pozemkového fondu 20
zf) prezident Finanéného riaditelstva Slovenskej republiky 20
zg) predseda spravnej rady Ustavu paméti naroda 2 0
&len spravnej rady Ustavu paméti naroda 20
zh) generalny riaditel Zeleznic Slovenskej republiky 20
zi) €len Statutarneho orgénu Exportno-importnej banky
Slovenskej republiky 2 0

Zj) predseda Uradu pre dohfad nad zdravotnou 20
starostlivostou

&len dozomej rady Uradu pre dohfad nad zdravotnou 2 0
starostlivostou

zk) predseda Rady pre rozpoctovi zodpovednost 2 0
¢len Rady pre rozpoctovu zodpovednost 20
zl) prezident Policajného zboru Slovenskej republiky 2 0
viceprezident Policajného zboru Slovenskej republiky 2 0
zm) riaditel Vojenského spravodajstva 20

*1 pokial taky datum vyplyva z osobitného pravneho predpisu

celkovy




Interné poradové Cislo verejného
funkcionara (vyplni prisluSny organ)

B) Vykonavana verejna funkcia (pokracovanie z predchadzajicej strany)

Verejna funkcia, za ktorli sa oznamenie podava Datum ujatia sa Predpokladany datum skoncenia
(€l. 2 ods. 1 ustavného zakona) vykonu verejnej funkcie vykonu verejnej funkcie
(vypini prislugny organ) *!

zn) veduci Kancelérie prezidenta Slovenskej republiky 2 0
veduci Kancelarie Narodnej rady Slovenskej republiky 2 0
veduci Kancelarie verejného ochrancu prav 20
veduci Kancelarie Stdnej rady Slovenskej republiky 2 0
veduci Kancelarie Ustavného stdu Slovenskej republiky 2 0

z0) generalny tajomnik sluZzobného uradu Ustredného organu 2 0

Statnej spravy

Néazov Ustredného organu Statnej spravy

zp) verejny funkcionr, ktory nie je uvedeny v pismenach a) aZ zo), 20
ak tak ustanovi zakon

Nazov verejnej funkcie

*1 pokial taky datum vyplyva z osobitného pravneho predpisu

celkovy
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Interné poradové Cislo verejného
funkcionara (vyplni prisluSny organ)

C) Udaje oznamenia

V zmysle €l. 7 Ustavného zakona svojim podpisom osvedcujem, ze

1. ku dilu ustanovenia do verejnej funkcie som vykonaval nasledujucu funkciu, povolanie alebo €innost’
oznacenu v Ustave Slovenskej republiky alebo osobithom zakone za nezluéitelnu (€l. 5 ods. 2
a ods. 3 ustavného zakona). Zaroven uvadzam udaj o tom, kedy a ako sa vykonavanie skong¢ilo alebo
skongéi. (VyplInit’ len pri ujati sa vykonu verejnej funkcie.)

Pravnicka alebo fyzicka osoba

Nazov

Sidlo: ulica Cislo

obec PSC
Stat SR CR iny

Funkcia

Spdsob skonéenia
vykonu

Datum skoncenia
vykonu 2 0

2. ku diiu podania tohto oznamenia spifiam podmienky nezluéitelnosti vykonu funkcie verejného
funkcionara s vykonom inych funkcii, zamestnani alebo ¢innosti podla €l. 5 ods. 1 az 3 ustavného
zakona, ked’ze

a) nevykonavam funkcie, zamestnania a Cinnosti, ktoré su nezlucitefné s funkciou verejného funkcionara podfa
Ustavy Slovenskej republiky a zakonov,

b) nepodnikam; to sa nevztahuje na vykon povolania, ktoré méze vykonavat len fyzicka osoba za zakonom
ustanovenych podmienok,

c) nie som Statutarnym organom alebo ¢lenom $tatutarneho organu, ¢lenom riadiaceho, kontrolného alebo
dozorného organu pravnickej osoby, ktora bola zriadena na vykon podnikatelskej ¢innosti, okrem valného
zhromazdenia a Clenskej schodze.

pretoze eSte neuplynulo 30 dni od vymenovania do verejnej funkcie
Spifiam ano nie
pretoze uz nevykonavam verejnu funkciu

V pripade, ze nepostacuje rozsah tejto prilohy, prilozte d'alSi rovnaky list. Tato skutoénost’ zohladnite v €islovani stran.
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Interné poradové Cislo verejného
funkcionara (vyplni prisluSny organ)

3. vykonavam nasledujice zamestnanie v pracovhom pomere alebo obdobnom pracovnhom vztahu,
alebo statnozamestnaneckom vzt'ahu [€l. 7 ods. 1 pism. b) ustavného zakona]

Zamestnavatel

Nazov

Sidlo: ulica Gislo

obec PSC

Stat SR CR iny

Som dlhodobo uvolneny na vykon

verejnej funkcie podla Zakonnika prace ano ne

4. vykonavam nasledujucu podnikatel'sku ¢innost’ [€l. 5 ods. 2 a €l. 7 ods. 1 pism. b) ustavného zakona]

Podnikatel'sky subjekt

Nazov

Sidlo: ulica Cislo

obec PSC
stat SR CR iny

Funkcia

V pripade, ze nepostacuje rozsah tejto prilohy, prilozte d'alSi rovnaky list. Tato skutoénost’ zohladnite v €islovani stran.

celkovy
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Interné poradové Cislo verejného
funkcionara (vyplni prisluSny organ)

5. pocas vykonu verejnej funkcie mam tieto funkcie [¢l. 5 ods. 3 a 4 a ¢l. 7 ods. 1 pism. c¢) Gstavného zakona]

¢) v organe pravnickej osoby

a) v Statnom organe b) v orgéne Uzemnej samospravy vykonavajiicej podnikatelsk Ginnost

d) v organe inej pravnickej osoby

Statny organ / spoloénost / pravnicka osoba

Nazov
Sidlo: ulica Cislo
obec PSC
Stat SR CR iny
s 20
Funkcia

Funkéné alebo
iné poZzitky

6. v predchadzajucom kalendarnom roku som dosiahol tieto prijmy [€. 7 ods. 1 pism. d) Gstavného zakona]

a) prijmy z vykonu funkcie verejného funkcionara, (zdanitefny prijem v €)
za ktoru podavam toto oznamenie

b) prijmy z vykonu inych funkcii, zamestnani alebo (zdanitefny prijem v €)
¢innosti, v ktorych vykonavani som pokracoval
aj po ujati sa funkcie verejného funkcionara

7.V sulade s ¢l. 7 ods. 2 istavného zakona prikladam v prilohe képiu podaného dafiového
priznania k dani z prijmov fyzickych os6b alebo iny doklad vydavany na danové ucely ano
potvrdzujuci sumu prijmov, ktoré som dosiahol v predchadzajicom kalendarnom roku.

V pripade, ze nepostacuje rozsah tejto prilohy, prilozte d'alSi rovnaky list. Tato skutoénost’ zohladnite v €islovani stran.
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Interné poradové Cislo verejného
funkcionara (vyplni prisluSny organ)

D) Majetkové pomery verejného funkcionara, manzela/manzelky a neplnoletych deti, ktoré
s nim ziju v domacnosti [€l. 7 ods. 1 pism. e) ustavhého zakona]

Majetkové pomery: verejného funkcionara manzela/manzelky neplnoletého dietata
Titul pred
menom iy
o Titul za
Priezvisko I

Adresa trvalého pobytu (iba ak ide 0 manzela/manzelku alebo neplnoleté diet'a)

ulica Gislo
obec PSC

stat SR CR iny

1. Vlastnictvo nehnutel'nej veci [El. 7 ods. 4 pism. a) ustavného zakona]

Druh

Katastralne
Uzemie

Cislo LV Vlastnicky podiel

Druh

Katastralne
Uzemie

Cislo LV Vlastnicky podiel

Druh

Katastralne
Uzemie

Cislo LV Vlastnicky podiel

V pripade, ze nepostacuje rozsah tejto prilohy, prilozte d’alSi rovnaky list. Tuto skuto€nost’ zohladnite v €islovani stran.

celkovy
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Interné poradové Cislo verejného

funkcionara (vyplni prisluSny organ)

Majetkové pomery: verejného funkcionara

manzela/manzelky

neplnoletého dietata

2. Vlastnictvo hnutelnej veci [€l. 7 ods. 4 pism. b) istavného zakona]

Druh

Tovarenska znacka
motorového vozidla

Rok vyroby motorového vozidla

Vlastnicky podiel

Druh

Tovarenska znacka
motorového vozidla

Rok vyroby motorového vozidla

Vlastnicky podiel

Druh

Tovarenska znacka
motorového vozidla

Rok vyroby motorového vozidla

Vlastnicky podiel

Druh

Tovarenska znacka
motorového vozidla

Rok vyroby motorového vozidla

Vlastnicky podiel

Druh

Tovarenska znacka
motorového vozidla

Rok vyroby motorového vozidla

Vlastnicky podiel

V pripade, ze nepostacuje rozsah tejto prilohy, prilozte d’alSi rovnaky list. Tuto skuto€nost’ zohladnite v €islovani stran.
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Interné poradové Cislo verejného
funkcionara (vyplni prisluSny organ)

Majetkové pomery: verejného funkcionara manzela/manzelky neplnoletého dietata

3. Vlastnictvo majetkového prava alebo inej majetkovej hodnoty [€l. 7 ods. 4 pism. c) ustavného zakona]

Druh

Vlastnicky podiel
Druh

Vlastnicky podiel
Druh

Vlastnicky podiel
Druh

Vlastnicky podiel
4. Existencia zavazku [€l. 7 ods. 4 pism. d) ustavhého zakona]
Druh
Déatum N .
vzniku VySka podielu
Druh
Déatum iy .
vzniku Viyska podielu

V pripade, ze nepostacuje rozsah tejto prilohy, prilozte d’alSi rovnaky list. Tuto skuto€nost’ zohladnite v €islovani stran.

celkovy
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Interné poradové Cislo verejného
funkcionara (vyplni prisluSny organ)

Majetkové pomery: verejného funkcionara manzela/manzelky neplnoletého dietata

5. Uzivanie nehnutelnej veci vo vlastnictve inej fyzickej osoby alebo inej pravnickej osoby
[€l. 7 ods. 4 pism. e) ustavnhého zakona]

Druh

Katastralne

Uzemie

Cislo LV

Rok zacatia Sposob
uZivania uZivania

6. Uzivanie hnutel'nej veci vo vlastnictve inej fyzickej osoby alebo inej pravnickej osoby
[€l. 7 ods. 4 pism. f) istavného zakona]

Druh

Tovarenska znacka
motorového vozidla

Rok vyroby motorového vozidla

7. Prijaté dary alebo iné vyhody [€l. 7 ods. 1 pism. f) ustavhého zakona]

Popis

Déatum prijatia

Popis

Datum prijatia

V pripade, ze nepostacuje rozsah tejto prilohy, prilozte d’alSi rovnaky list. Tuto skuto€nost’ zohladnite v €islovani stran.
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Interné poradové Cislo verejného
funkcionara (vyplni prisluSny organ)

Prilohy

Vyhlasujem, ze vSetky udaje v tomto oznameni su pravdivé.

Vlastnoruény podpis

Datum 20
Miesto
Zaznamy prisluSného organu Podpis a odtlacok peciatky prislusného organu
Déatum postovej
peciatky 2 O
Déatum prijatia
oznamenia 2 O
Verejny funkcionar prilozil képiu dafiového priznania A i
alebo potvrdenia o prijme (€l. 7 ods. 2 Ustavného zakona)

celkovy
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26. FINLAND - EDUSKUNTA

Declaration of interests
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Kansanedustajan sidonnaisuudet
IImoitettavat sidonnaisuudet ja tietojen keruun tarkoitus

Sidonnaisuustietojen ilmoittaminen perustuu eduskunnan tyodjarjestyksen 76 a 8§:adn, jonka
mukaan edustajan on annettava eduskunnalle selvitys niistd edustajantoimeen kuulumattomista
tehtavistadn, elinkeinotoiminnastaan, omistuksistaan yrityksissd sekd muusta merkittdvasta
varallisuudestaan, joilla voi olla merkitysta arvioitaessa hanen toimintaansa edustajana. limoi-
tusvelvollisuus koskee myds em. tehtdvista saatuja tuloja, jos niilla on merkitystd edustajan
toiminnan arvioinnissa.

Tietojen ilmoittamisen tarkoituksena on lisatd kansanedustajan toiminnan avoimuutta. Edustaja
vastaa ilmoittamiensa tietojen oikeellisuudesta.

Aikataulu

Sidonnaisuusilmoitus on toimitettava asiakirjatoimistoon 30.6.2015 mennessa. Sidonnaisuuk-
sissa edustajankauden aikana tapahtuvista merkittavistd muutoksista tulee ilmoittaa kahden
kuukauden kuluessa muutoksesta.

Edustajantoimeen kuulumattomista tehtdvista ja toimista kertyvat tulot on ilmoitettava vuosit-
tain tulojen kertymisvuotta seuraavan vuoden kesédkuun loppuun mennessa, ensimmaisen ker-
ran kuitenkin 30.6.2016 mennessa.

Tietojen julkisuus
Lomakkeella annetut tiedot ovat julkisia. Keskuskanslia pitaa rekisterid, johon tiedot tallete-
taan. Tiedot julkaistaan eduskunnan verkkosivuilla kunkin edustajan kohdalla. Edustajankau-

den paattyessa tiedot poistetaan eduskunnan verkkosivuilta. Sidonnaisuuslomakkeet arkistoi-
daan.

Yhteystiedot ja lomakkeen palautus
Sidonnaisuusrekisteria yll&pidetadn asiakirjatoimistossa. Lomakkeen voi toimittaa sdéhkopostit-
se osoitteeseen asiakirjatoimisto@eduskunta.fi tai sisdpostissa asiakirjatoimistoon osoitteella

Asiakirjatoimisto/Heteka.

Lomaketta koskeviin tiedusteluihin vastaa tietokanta-asiantuntija Jaana Kaakkola, puh. (09)
432 2145, séhkdposti jaana.kaakkola@eduskunta.fi.

Sidonnaisuuksien ilmoittamista koskeviin tiedusteluihin vastataan keskuskansliassa, puh. (09)
432 2014, s&hkoposti keskuskanslia@eduskunta.fi.

272



SIDONNAISUUSTIEDOT

(Merkitse viiva (-) kohtiin, joissa tarkoitettuja sidonnaisuuksia Sinulla ei ole.)

Edustaja, Erkki / edk-ryhmé

Minulla ei ole mitdéan ilmoitettavia sidonnaisuuksia .

1. Valtion, kunnan ja muiden julkisyhteisdjen virat ja niista saadut tulot

Ohje: yhteiso, virkanimike (tuloilmoitus vasta v. 2016).

2. Palkatut toimet yksityisissa yrityksissa tai yhteisoissa ja niista saadut tulot

Ohje: yhteiso ja sen toimiala, tehtavéa (tuloilmoitus vasta v. 2016).

3. Hallinto- ja luottamustehtavét yksityisissa yrityksissa, yhteisoissa seka julkisyhteisoissa ja
niista saadut tulot

Ohje: yhteiso ja sen toimiala, tehtavé (tuloilmoitus vasta v. 2016).
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4. Muut tehtavat ja niista saadut tulot

Ohje: yhteiso ja sen toimiala, tehtava (tuloilmoitus vasta v. 2016).

5. Ammatin ja elinkeinon harjoittaminen ja niista kertyneet tulot

Ohje: yritys, asema yrityksessa (tuloilmoitus vasta v. 2016).

6. Liike- tai sijoitustoimintaa varten hankitut merkittavat valittomat ja valilliset omistukset

Ohje: omistuksen kohde ja laatu sekd omistusosuus (ilmoitettava jos yli 50 000 euroa per koh-
de, tai yli 20 prosenttia aanivallasta).

7. Liike- tai sijoitustoimintaa varten otetut merkittavat velat sek samassa tarkoituksessa an-
netut merkittavat takaukset tai muut vastuut

Ohje: velan, takauksen tai muun vastuun suuruusluokka ja peruste (ilmoitettava jos velat yli
100 000 euroa, tai takaukset ja muut vastuut yli 200 000 euroa)
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8. Muut sidonnaisuudet:

Ohje: tdssa voit antaa tietoa muista sidonnaisuuksistasi.
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27. SWEDEN - RIKSDAG

Declaration of financialinterests
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Ledamoternas ataganden och ekonomiska intressen

Registrerad: Ledamotstatus:

Namn: Parti: Valkrets:
Admin?7 JE Admin

1. Foretag

1. Intressen i foretag

Prisbasbelopp 2022 - 48 300

a) Innehav av aktier, konvertibla skuldebrev, teckningsratter, optioner, delbevis och liknande
finansiella instrument som berattigar till kdp av aktier i ett aktiebolag (eller motsvarande
utlandskt bolag).

Du behéver bara ange innehav om vardet av aktierna etcetera vid anmalningstillfallet
dverstiger tva prisbasbelopp (tva prisbasbelopp 2022 = 96 600 kr) per enskilt bolag. Utga fran
det aktuella kursvardet om sadant finns, i annat fall fran deklarationsvérdet.

Aktiebolagets namn (ej varde): ] Inget att registrera

b) Andel i ett handelsbolag (eller motsvarande utléndskt bolag) om andelen éverstiger tva
prisbasbelopp (tva prisbasbelopp 2022 = 96 600 kr). Utga fran deklarationsvérdet.

Handelsbolagets nhamn (ej varde): ] Inget att registrera

c) Andel i en ekonomisk férening (eller motsvarande utldandsk forening) om andelen 6verstiger
tva prisbasbelopp (tva prisbasbelopp 2022 = 96 600 kr). Utga fran deklarationsvérdet.
Andel i en bostadsrattsférening behdver inte registreras.

Féreningens namn (ej varde): ] Inget att registrera

d) Skuld, borgensatagande eller annat atagande som hanfér sig till ndgot av ovanstaende
intressen under a)-c).

Endast skuld eller dtagande som &verstiger tva prisbasbelopp behéver registreras (tva
prisbasbelopp 2022 = 96 600 kronor).

Arten av skuld eller dtagande (ej skuldbelopp) samt vilket intresse under a)-c) ] Inget att registrera
som skulden/3tagandet hanfor sig till och borgenirens namn:

2. Naringsfastighet

2. Agande av néringsfastighet

Agande (helt eller delvis) av néringsfastighet, det vill sdga en fastighet som inte &r en
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privatbostadsfastighet.

Fastighetens beteckning: ] Inget att registrera

b) Skuld, borgensatagande eller annat atagande som h&nfér sig till ndringsfastigheten. Endast
skuld eller &tagande som 6verstiger tva prisbasbelopp behdver registreras (tva prisbasbelopp
2022 = 96 600 kronor).

Arten av skuld eller dtagande (ej skuldbelopp) samt vilken niringsfastighet som [] Inget att registrera
skulden/3tagandet hanfor sig till och borgendrens namn:

3. Sidoinkomst

3. Inkomstbringande verksamhet utdver ledamotsuppdraget

a) Avldonad anstallning som inte ar endast tillfallig.

Arten av verksamheten, arbetsgivarens namn: [] Inget att registrera

b) Inkomstbringande sjalvstédndig verksamhet som bedrivs vid sidan av uppdraget som
riksdagsledamot.

Arten av verksamheten, i forekommande fall namn pa juridisk person i vilken [] Inget att registrera
verksamheten bedrivs:

c) Skuld, borgensatagande eller annat atagande som hanfor sig till inkomstbringande
sjalvstandig verksamhet under b). Endast skuld eller atagande som &verstiger tva
prisbasbelopp behéver registreras (tva prisbasbelopp 2022 = 96 600 kronor).

rten av skuld eller dtagande (ej skuldbelopp) samt vilken verksamhet under b) ] Inget att registrera
om skulden/&tagandet hinfor sig till och borgenirens namn:

4. Avtal

4. Ekonomiska avtal

a) Gallande avtal med nuvarande arbetsgivare eller uppdragsgivare, till exempel I6ne- och
pensionsavtal (tjanstepension), &ven om avtalet far effekt forst efter det att uppdraget som
riksdagsledamot har upphort.

Uppgifter om den allmanna pensionen behdéver inte registreras.

Avtalets art, arbetsgivarens eller uppdragsgivarens namn: L] Inget att registrera

b) Pensionsavtal med tidigare arbetsgivare dar formanen betalas ut under den tid som
uppdraget som riksdagsledamot varar (tjanstepension).
Uppgifter om den allméanna pensionen behdver inte registreras.

Avtalets art, arbetsgivarens namn: [] Inget att registrera
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c) Ovriga avtal med tidigare arbetsgivare dar formanen betalas ut under den tid som
uppdraget som riksdagsledamot varar.

Avtalets art, arbetsgivarens namn: D Inget att registrera

5. Uppdrag

5. Uppdrag utdver ledamotsuppdraget

a) Styrelseuppdrag eller uppdrag som revisor i ett aktiebolag, ett handelsbolag, en ekonomisk
forening eller utlandska motsvarigheter.

Uppdragets art, bolagets/foreningens namn: [] Inget att registrera

b) Styrelseuppdrag eller uppdrag som revisor i en ideell férening (dven utlandsk) som har till
syfte att framja medlemmarnas ekonomiska intressen.

Uppdragets art, foreningens/stiftelsens namn: [] Inget att registrera

c) Styrelseuppdrag eller uppdrag som revisor i en stiftelse (dven utlandsk) som bedriver
rorelse eller annan ekonomisk verksamhet.

Uppdragets art, uppdragsgivarens namn: D Inget att registrera

d) Uppdrag inom stat, kommun och landsting som inte a@r av endast tillfallig karaktar.
Uppdrag som ledamot i kommittéer eller utredningar som regeringen tillsatt behdver vanligen
inte registreras.

Uppdragets art, uppdragsgivarens namn: ] Inget att registrera

6. Formaner

6. Formaner

Stadigvarande materiell forman eller sekreterar- eller utredningshjalp som har anknytning till
ditt uppdrag som riksdagsledamot men som inte betalas av statliga medel, av dig eller av ditt
parti.

Arten av formdn, namn pa den som bekostat férménen: ] Inget att registrera

7. Registrera
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Datum/Tid

Text

Namn
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